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DECISION TARIFAIRE N° 2001 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION
GLOBALE DE FINANCEMENT POUR L’ANNEE 2017 DE
CAMSP MENDE - 480001312

La Directrice Générale de ’ARS Occitanie

Le Président du Conseil Départemental LOZERE

VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

Considérant

Considérant

Considérant
Considérant

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2016-1827 du 23/12/2016 de financement de la Sécurité Sociale pour 2017 publiée au
Journal Officiel du 24/12/2016 ;

I’arrété ministériel du 15/03/2017 publi¢ au Journal Officiel du 17/03/2017 pris en application de
I’article L314-3 du Code de 1’Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2017 1’objectif
global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées
pour les établissements et services médico-sociaux publics et prives ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 16/05/2017 publiée au Journal Officiel du
07/06/2017 prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I’Action Sociale et des
Familles, fixant pour I’année 2017 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs
des établissements et services médico-sociaux mentionnés a ’article L314-3-1 du CASF ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
Directrice Générale de 1’agence régionale de santé Occitanie ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délegué départemental
de LOZERE en date du 03 février 2017 ;

l’arrété en date du 03/01/2017 autorisant la création de la structure CAMSP dénommée CAMSP
MENDE((480001312) sise 0, AV DU 8 MAI 1945, 48000, MENDE et gérée par I’entité dénommée
HOPITAL LOZERE (480780097) ;

la transmission des propositions budgétaires et de ses annexes en date du 02/11/2017 par la
personne ayant qualité pour représenter la structure dénommée CAMSP MENDE (480001312)
pour I’exercice 2017 ;

les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier(s) en date du 01/09/2017
par la délégation départementale de Lozére ;

I'absence de réponse de la structure ;
la décision d’autorisation budgétaire finale en date du 18/09/2017



DECIDENT

Article 1er A compter de 01/01/2017, la dotation globale de financement est fixée a 438 487.06 € au titre de
I’année 2017.
Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit :
GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
EN EUROS
Groupe |
" 2 .
Dépenses afférentes a I’exploitation courante 92636.00
- dont CNR 0.00
Groupe 11
Dépenses afférentes au personnel 301 801.06
DEPENSES | -dont CNR 0.00
Groupe 111
Dépenses afférentes a la structure 48 050.00
- dont CNR 0.00
Reprise de déficits
TOTAL Dépenses 442 487.06
Groupe |
Produits de la tarification 438 487.06
- dont CNR 0.00
Groupe 11
RECETTES | Autres produits relatifs a I’exploitation 4000.00
Groupe 111 0.00
Produits financiers et produits non encaissables '
Reprise d’excédents
TOTAL Recettes 442 487.06
La dotation globale de financement est versée en application des dispositions de ’article R.314-123
CASF .
* par le département d’implantation, pour un montant de 87 697.41€
* par I’ Assurance Maladie, pour un montant de 350 789.65€.
A compter du 01/01/2017, le prix de journée est de 0.00€.
Article 2 La fraction forfaitaire imputable a 1’ Assurance Maladie, en application de I’article R314-111 du CASF,

s’établit a 29 232.47€.



Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Faita Mende

A compter du ler janvier 2018, en application de I’article L.314-7 du CASF, les tarifs de
reconduction sont fixés a :

* dotation globale de financement 2018 : 438 487.06€, versée:

- par le département d’implantation, pour un montant de 87 697.41€ (douziéme applicable
s’élevant a 7 308.12€)

- par I’ Assurance Maladie, pour un montant de 350 789.65€ (douziéme applicable s’élevant a
29 232.47€)

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le
Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis Cour administrative d'appel de
Bordeaux17 cours de Verdun, 33074, Bordeaux Cedex dans un délai d’un mois a compter de
sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter de sa notification.

La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.
La Directrice Générale de I’ARS Occitanie et le président du Département sont chargés de

I’exécution de la présente décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire HOPITAL LOZERE
(480780097) et a I’établissement concerné.

, Le 21/09/2017

Par délégation le Délégué Départemental P.1.

signé

Claude ROLS
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Pole Cohésion sociale

Arrété n°DDCSPP-PSP-2017-261-001 du 18/09/2017

portant extension de la capacité
du Centre d'hébergement et de Réinsertion sociale "Malzac"
géré par 1’association « la Traverse » a Mende

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

VU le Code de I’action sociale et des familles, notamment les articles L312-1-1-8°, L313-1, L313-3-b,
L313-4etL313-6;

VU la loi n°2002-2 du 2 janvier 2002 rénovant l'action sociale et médico-sociale ;
VU le plan pluriannuel de lutte contre la pauvreté et pour l'inclusion sociale adopté le 21 janvier 2013 ;

VU le décret n°2003-1135 du 26 novembre 2003 relatif aux modalités d’autorisation de création, de
transformation ou d’extension d’établissements et services sociaux et médico-sociaux ;

VU le décret n°2003-1136 du 26 novembre 2003 relatif aux modalités de mise en ccuvre de la visite de
conformité mentionnée a I’article L 313-6 du code de ’action sociale et des familles susvisé ;

VU le décret n°2014-565 du 30 mai 2014 modifiant la procédure d’appel a projet et d’autorisation
mentionnée a I’article L 313-1-1 du code de ’action sociale et des familles ;

VU Jlinstruction n°DGCS/SD5SA/SDSC/SD1A/2016/156 du 19 mai 2016 relative a la campagne
budgétaire du secteur « Accueil, hébergement et insertion » pour 2016 ;

VU l'arrété préfectoral n°91-1420 du 17 octobre 1991 portant création du centre d'hébergement et de
réinsertion sociale géré par 'association groupement La traverse - Yvonne Malzac ;

VU l'arrété préfectoral n°99-0232 du 11 février 1999 portant extension du centre d'hébergement et de
réinsertion sociale, géré par 'association Yvonne Malzac ;

Cité administrative - 9, rue des Carmes - BP 134- 48005 MENDE Cedex
Téléphone : 04.30.11.10.00 - Télécopie : 04.30.11.10.05
Heures d’ouverture : du lundi au vendredi, de 09h00 a 12h00 et de 13h30 a 16h30
(prise de RDV possible en dehors de ces horaires)



VU l'arrété préfectoral n°2009-210-001 du 29 juillet 2009 portant extension du centre d'hébergement et
de réinsertion sociale, géré par 1'association Yvonne Malzac ;

VU l'arrété préfectoral n°2014-020-0004 du 20 janvier 2014 portant transfert d'autorisation du centre
d'hébergement et de réinsertion sociale géré par l'association Yvonne Malzac & l'association la
Traverse ;

VU l'arrété préfectoral n°2015-064-0003 du 5 mars 2015 portant extension du centre d'hébergement et
de réinsertion sociale, géré par I'association la Traverse ;

VU l'arrété préfectoral n°2016-172-002 du 20 juin 2016 portant extension de la capacité du centre
d'hébergement et de réinsertion sociale, géré par I'association la Traverse ;

VU la demande formulée par 1’association la Traverse d’étendre sa capacité d’hébergement d’urgence
lors de la présentation du budget prévisionnel 2017 ;

CONSIDERANT Ia possibilité donnée par la Direction générale de la cohésion sociale (DGCS) au
département de la Lozére de reconnaissance sous-statut CHRS avec financement sous dotation globale
de fonctionnement de 3 places d’urgence ;

CONSIDERANT que ’extension de capacité reste inférieure aux seuils prévus par le code de 1’action
sociale et des familles pour le passage obligatoire par la procédure d’appel a projets ;

SUR proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations
de la Lozére

ARRETE :

ARTICLE 1: Au 1* janvier 2017, la capacit¢ du centre d'hébergement et de réinsertion social
"Yvonne Malzac" de 1’association la Traverse a Mende, représentée par son président, est portée de 33
a 36 places, soit :

- 17 places d’urgence dont 1 place réservée aux sortants de prison (extension de 3 places)
- 16 places d’insertion (sans changement)
- 3 places de stabilisation (sans changement)

Ce CHRS accueille sur Mende des personnes isolées, ou familles, connaissant de graves difficultés
d’ordre économique et social, en structure éclatée (appartement diffus) et regroupée (Résidence
Malzac).

ARTICLE 2: Les caractéristiques de cet établissement social et médico-social géré par 1’association
La Traverse sont répertoriées dans le fichier national des établissements sanitaires et sociaux (FINESS)
de la maniére suivantes :

CHRS Malzac — 12, avenue de la Gare — 48000 MENDE

N° SIRET 328 194 212 00069
N° FINESS 48 000 166 8
Catégorie 214 - CHRS

Discipline d’équipement | 957 Hébergement d’insertion
958 Hébergement Stabilisation
959 Hébergement Urgence

Activité 18 Internat
18 Hébergement éclaté

Clientéle 899 Tous publics en difficulté




Capacité autorisée 36

Capacité installée 36

ARTICLE 3 : La mise en ccuvre de ’extension demeure subordonnée au résultat de la visite de
conformité prévue a I’article L 313-6 du code de I’action sociale et des familles.

ARTICLE 4 : Tout recours contre le présent arrété doit étre formé dans le délai de 2 mois a dater de
sa publication ou de sa notification, auprés du Tribunal administratif de Nimes (16 avenue Feuchéres
CS88010 30941 NIMES CEDEX).

ARTICLE S : Le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de

la Lozére est chargé de I’exécution du présent arrété qui sera notifié a 1’établissement et publié au
recueil des actes administratifs de la Lozére.

Pour le préfet et par délégation,
Le directeur départemental,

Signé

Denis MEFFRAY
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Service des politiques sociales et de prévention

ARRETE N°DDCSPP-PSP-2017-262-001 du 19 septembre 2017
PORTANT MODIFICATION DE LA COMMISSION DEPARTEMENTALE
D'AIDE SOCIALE

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

VU Le Code de I’action sociale et des familles et notamment 1’article L 134-6 ;

VU Le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions
départementales interministérielles ;

A4V, L’ordonnance du tribunal de grande instance de Mende en date du 4 janvier
2017 ;

SUR proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la

protection des populations ;

ARRETE

ARTICLE 1: La commission départementale d'aide sociale est présidée par Madame
GRUSON Céline, vice-présidente du tribunal de Grande Instance de MENDE ou son
représentant.

ARTICLE 2 : Outre son président la commission départementale d’aide sociale est composée :
- d’un secrétaire rapporteur,

- de trois rapporteurs,
- d’un commissaire du gouvernement.



ARTICLE 3: Le président de la commission nomme le commissaire de gouvernement, le
secreétaire et les rapporteurs parmi les personnes désignées sur la liste suivante établie par le

préfet :

>

>

Monsieur Gérard CIROTTE, commissaire de gouvernement ;

Madame Sandra ATGE, chef du service politiques sociales et de prévention a
la direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des
populations, secrétaire et rapporteure ;

Madame Dominique SERVEL, secrétaire administratif a la direction
départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations,
rapporteure ;

Madame Patricia FAIZANDIE, secrétaire administratif a la direction
départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations,
rapporteure ;

Madame Aline LABEAUME, secretaire administratif a la direction
départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations,
rapporteure ;

Le rapporteur ne peut rapporter sur les dossiers relevant du champ d'intervention de

son administration.

ARTICLE 4 : L'arrété préfectoral n° 2017-116-001 du 26 avril 2017 portant composition de
la commission départementale d'aide sociale est abrogé.

ARTICLE 5 : Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental de la
cohésion sociale et de la protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne
de l'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs du
département.

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

« signe »

Thierry OLIVIER
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Arrété préfectoral n° DDCSPP-DIR-2017-270-001 du 27 septembre 2017
portant agrément de 1" association « Centre d'Information sur les Droits des Femmes et des
Familles » de la Lozére (CIDFF 48) pour la mise en ceuvre du parcours de sortie de la prostitution
et d'insertion sociale professionnelle

Le préfet de la Lozére
Chevalier de Ia Légion d’honneur,
Chevalier de I’ordre national du Mérite

Vu le code de I'action sociale et des familles, notamment ses articles 1..121-9 et R. 121-12-1 3
R.121-12-5;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a
l'action des services de I' Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n® 2016-1467 du 28 octobre 2016 relatif au parcours de sortie de la prostitution et
d'insertion sociale et professionnelle et 4 I'agrément des associations participant 4 son élaboration
et 4 sa mise en ceuvre ;

Vu le décret du Président de la république en date du 9 avril 2015 portant nomination de Monsieur
Hervé MALHERBE en qualité de préfet de la Lozére ;

Vu I' arrété du 4 novembre 2016 relatif a 1'agrément des associations participant 4 I' élaboration et
a2 la mis en ceuvre du parcours de sortie de la prostitution et d'insertion sociale et
professionnelle ;

Vu la demande d'agrément pour 1'élaboration et la mise en ceuvre du parcours de sortie de la
prostitution et d'insertion sociale professionnelle, déposée le 16 Juillet 2017 par l'association
CIDFF de la Lozére.

Vu I'avis émis par la déléguée départementale aux droits des femmes et 3 'égalité ;

Considérant que I' association CIDFF de la Lozére remplit les conditions réglementaires

relatives & l'agrément pour I'élaboration et la mise en ceuvre du parcours de sortie de la
prostitution et d'insertion sociale et professionnelle ;

Sur proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations de la Lozére ;

ARRETE :



ARTICLE 1 : L'agrément prévu aux articles 1.121-9 et R.121-12-1 et suivants du code de
I' action sociale et des familles est délivré au CIDFF de la Lozére (domicilié au immeuble le
Britexte 48000 Mende, et représenté par sa présidente, Mme Christine CHAPELLE ) pour
'élaboration et la mise en ceuvre du parcours de sortie de la prostitution et d'insertion
professionnelle sur le département de la Lozére.

ARTICLE 2 : L'agrément est accordé pour une durée de trois ans 4 compter de la date de
signature du présent arrété.

ARTICLE 3 : Le présent arrété est susceptible de faire 'objet d'un recours gracieux auprés du
préfet du département de la Lozére ou d'un recours hiérarchique auprés du ministre chargé des
droits des femmes et de 1' égalité entre les femmes et les hommes dans un délai de deux mois a
compter de sa notification ou de sa publication. Il peut également, conformément aux
dispositions des articles R.421-1 et suivants du code de justice administrative, étre contesté
devant le tribunal administratif de Nimes dans un délai de deux mois.

ARTICLE 4 : Le secrétaire général de la préfecture de la Lozére, le directeur départemental de
la cohésion sociale et de la protection des populations, sont chargés, chacun en ce qui le

concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture et notifié & I'association.

MENDE, le
Le Préfet,
Signé

Hervé MALHERBE
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Liberté » Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DE LA LOZERE
1 ter Boulevard Lucien Arnault

BP 131

48 005 Mende Cedex

Arrété n°DDFIP48-2017-272-01
relatif & I'ouverture au public du Service des Imp6  ts des Entreprises de Mende

Le directeur départemental des finances publiques d e la Lozere

Vu le décret n°71-69 du 26 janvier 1971 relatif au régime d’ou verture au public des services extérieurs de
I'Etat ;

Vu les articles 26 et 43 du décret n°2004-374 du 29 avril 2004 m odifie relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a I'action des services de I'Etat, dans les régions et les départements ;

Vu le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif a la direction générale des finances publiques ;

Vu le décret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut p articulier des administrateurs des finances
publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux se rvices déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2015111-0014 du 21 avril 2015 portant délégation de signature en matiere
d'ouverture et de fermeture des services déconcentrés de la direction départementale des finances
publiques de la Lozére ;

ARRETE :

Article 1 '

Pour faire face a des difficultés temporaires de personnel, le service des impdts des entreprises (SIE) de
Mende sera fermé au public a titre exceptionnel du :

e Lundi 9 au jeudi 12 octobre 2017.

Article 2

Durant cette période, les demandes de quitus fiscaux d’acquisition de véhicules automobiles ainsi que les
attestations de marchés publics pourront étre adressées a la Direction des Finances Publiques, 1lter Bd
Lucien Arnault 48 000 Mende (ddfip48@ddgfip.finances.gouv.fr).

MINISTERE DE L’ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS



Article 3

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et affiché dans les locaux
du service visé a l'article ler.

Fait a Mende, le 29 septembre 2017
Par délégation du Préfet,

Le directeur départemental des finances publiques de la Lozére

SIGNE

M. Joseph JOCHUM



Liberté o Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires
Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAL n° DDT-BIEF 2017-265-0002 en date du 22 septembre 2017
portant prescriptions spécifiques & déclaration
en application de l'article L.214-3 du code de I’environnement
applicables a la mise en place d’un passage busé sur le cours d’eau Lou Riou &8 Mas D’Orciéres
sur le territoire de la commune Mont-Lozére et Goulet

Le préfet de la Lozére,
Chevalier de la légion d"Honneur
Chevalier de ’ordre national du Mérite

VU le code de I’environnement, notamment les articles ..214-3, R.214-1 et R.214-6 4 R.214-56 ;

VU I’arrété ministériel du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou & déclaration en application des
articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de l'environnement et relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée a l'article R. 214-1 du code de 'environnement ;

VU l'arrété préfectoral n® DDT-DIR-2017-237-0003 du 28 aofit 2017 portant délégation de signature & M.
Xavier GANDON directeur départemental des territoires de la Lozére ;

VU Parrété préfectoral n°® DDT-DIR-2017-247-0001 du 04 septembre 20i7 de M. Xavier GANDON,
directeur départemental des Territoires de la Lozére, portant subdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la Lozére ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le ler décembre 2015 et publié au journal officiel du 20 décembre 2015 ;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eaux Lot amont approuvé par l'arrété inter-préfectoral
n° 2015-349-0002 du 15 décembre 2015 ;

VU la déclaration déposée au titre de I’article L.214-3 du code de 1’environnement regue le 05 septembre
2017, présentée par Monsieur Georges PEYTAVIN et relative 4 la mise en place d’un passage busé &
Mas d’Orciéres sur le territoire de la commune Mont-Lozére et Goulet ;

VU le projet d'arrété préfectoral adressé 4 Monsieur Georges PEYTAVIN en date du 20 septembre 2017 ;

VU I’avis favorable au projet d’arrété préfectoral de Monsieur Georges PEYTAVIN recu par courriel en date
du 21 septembre 2017 ;

CONSIDERANT que les travaux envisagés dans le lit mineur d'un cours d'eau sont de nature 4 détruire les
zones de frayéres, de croissance ou d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ;

CONSIDERANT la nécessité de fixer des prescriptions spécifiques 3 ces travaux en vue d'assurer la
préservation de la qualité des eaux et du milien aquatique ;

CONSIDERANT que les travaux sont prévus sur une durée d’une journée en période d’étiage estival ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires ;



ARRETE

Titre I : objet de la déclaration

article 1 - objet de la déclaration

1l est donné acte 4 Monsieur Georges PEYTAVIN, désigné ci-aprés « le déclarant », de sa déclaration au titre
de I"article L..214-3 du code de I’environnement, pour la mise en place d’un passage busé 4 Mas d’Orciéres
sur le territoire de la commune Mont-Lozére et Goulet, sous réserve de respecter les prescriptions énonceées
aux articles suivants.

La rubrique concernée de la nomenclature figurant au tableau annexé a I’article R.214-1 du code de
I’environnement est la suivante :

rubrique intitulé régime arrété prescriptions générales
installations, ouvrages, travaux ou activités dans arrété du 30 septembre 2014 fixant
le lit mineur d'un cours d'eau, étant de nature & les  prescriptions  techniques
3.1.5.0. | détruire les frayéres, les zones de croissance ou| déclaration |générales applicables aux
les zones d'alimentation de la faune piscicole, installations, ouvrages, travaux et
des crustacés et des batraciens : activités soumis a autorisation ou &
1. destruction de plus de 200 m? de frayeres déclaration en application des

articles L. 214-1 a L. 214-3 du
code de lenvironnement et
relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée a l'article
R.214-1 du code de
T'environnement

(antorisation) ;
2. dans les autres cas (déclaration).

article 2 - caractéristiques et emplacement des ouvrages
Les travaux consistent 4 :
— Lapose d’un passage busé avec une buse annelée de 6 m et de diamétre intérieur 0,85 m

Les coordonnées du projet, exprimées dans le systéme de projection Lambert 93, sont : X =756 543 metY
6375733 m.

Titre IT : prescriptions

article 3 - prescriptions générales

Les prescriptions générales applicables aux travaux sont celles fixées par I’arrété ministériel du 30 septembre
2014 dont une copie est jointe en annexe au présent arrété, et notamment :

Dans le cas de travaux dans le lit mineur du cours d'eau, le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant
communique au service instructeur et aux maires des communes concernées, au moins quinze jours ouvrés
avant la date prévisionnelle de début des travaux, les dates prévisionnelles de début et fin du chantier, le nom
de la ou des personnes morales ou physiques retenues pour l'exécution des travaux.

article 4 - prescriptions spécifiques
4.1. période de réalisation

Les travaux peuvent étre réalisés & compter de la date de notification du présent arrété, sous réserve du
respect des dispositions prévues aux articles suivants du présent arrété, et doivent étre impérativement
réalisés entre le 15 avril et le 15 octobre.




4.2. mode opératoire

Les travaux de mise en place du passage busé doivent se faire selon le phasage suivant :

- mise en place d’un filtre & paille & ’aval immédiat de la zone de travaux ;

- creusement et préparation du lit de pose de la buse de maniére A ce que le radier de la buse
amont et aval se situe environ a 20 cm au-dessous du fond du lit du cours d’eau, en respectant la
pente naturelle de manigre a ne pas constituer une chute d’eau en sortie d’ouvrage ;

- pose de la buse annelée sur 6 métres de long, de diamétre 850 mm ;

- réalisation des tétes de buse en pierre amont et aval ;

- remblaiement ;

- suppression du filtre a paille aprés éclaircissement de I’eau ;

4.3. préservation de la qualité des eaux

Durant toute la période des travaux, le déclarant est tenu de veiller & la préservation de la qualité des eaux
des cours d'eau et des milieux aquatiques.

Avant travaux, un filtre anti matiére en suspension type filtre 4 paille est mis en ceuvre a ’aval immédiat des
travaux.

Au besoin, en renforcement des dispositions décrites ci-dessus, le déclarant doit mettre en ceuvre un ou
plusieurs dispositifs garantissant que le milieu ne souffre d'aucune pollution.

Aucun nettoyage de matériel n'est effectué dans les cours d’eau et les milieux aquatiques. En dehors des
périodes d’activité du chantier, les engins sont stationnés hors zones inondables du cours d’eau. Il en est de
méme pour les matériaux utiles au chantier.

4.4. espéces invasives

Lors de la réalisation des travaux de pose du passage busé, le déclarant prend toutes les dispositions pour que
les espéces invasives ne soient pas disséminées.

4.5, zone inondable

Le déclarant doit assurer, durant toute la période ol les batardeaux sont en place, une vigilance particuliére
vis 4 vis des événements météorologiques.

4.6. remise en état

Le déclarant doit réaliser la remise en état du site, portant sur le nettoyage du chantier afin que les abords, les
berges et le lit du cours d’eau retrouvent leur aspect naturel.

article 5 - information des entreprises
Le déclarant est tenu de transmettre une copie du présent arrété aux entreprises réalisant les travaux en vu du

porter 4 connaissance des prescriptions édictées par le présent arrété, préalablement au commencement des
travaux.

Titre ITT — dispositions générales
article 6 - conformité au dossier et modifications
Les installations, ouvrages, travaux ou activités doivent étre implantés, réalisés et exploités conformément au
dossier de déclaration et, le cas échéant, aux prescriptions particuliéres mentionnées aux articles R. 214-35 et
R. 214-39 du code de {’environnement.
La modification des prescriptions applicables 4 l'installation peut étre demandée par le déclarant

postérieurement au dépdt de sa déclaration au préfet qui statue par arrété. Elle peut également étre imposée
par le préfet sur le fondement du troisiéme alinéa du IT de l'article L. 214-3 du code de I’environnement.



Le projet d'arrété est porté a la connaissance du déclarant, qui dispose de quinze jours pour présenter ses
observations. L'arrété fait l'objet des mesures de publicité prévues A l'article R. 214-37 du code de
Penvironnement. Le silence gardé pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut décision de
rejet.

Toute modification apportée par le déclarant a l'ouvrage ou l'installation, & son mode d'utilisation, & la
réalisation des travaux ou & I'aménagement en résultant ou & l'exercice de l'activité ou a leur voisinage et de
nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée
avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet, qui peut exiger une nouvelle déclaration.

La déclaration prévue a l'alinéa précédent est soumise aux mémes formalités que la déclaration initiale.
article 7 - cessation d'exploitation

La cessation définitive, ou pour une période supérieure a deux ans, de l'exploitation ou de l'affectation
indiquée dans la déclaration d'un ouvrage ou dune installation fait l'objet d'une déclaration par l'exploitant,
ou, 3 défaut, par le propriétaire, auprés du préfet dans le mois qui suit la cessation définitive ou le
changement d'affectation et au plus tard un mois avant que l'arrét de plus de deux ans ne soit effectif. En cas
de cessation définitive ou d'arrét de plus de deux ans, il est fait application des dispositions de l'article
R. 214-48 du code de ’environnement.

En cas de cessation définitive, il est fait application des dispositions prévues a l'article L. 214-3-1 du code de
P’environnement. La déclaration d'arrét d'exploitation de plus de deux ans est accompagnée d'une note
expliquant les raisons de cet arrét et la date prévisionnelle de reprise de cette exploitation. Le préfet peut
émettre toutes prescriptions conservatoires afin de protéger les intéréts énoncés a larticle L. 211-1 du code
de I’environnement pendant cette période d'arrét. Si l'exploitation n'est pas reprise a la date prévisionnelle
déclarée, le préfet peut, l'exploitant ou le propriétaire entendu, considérer l'exploitation comme
définitivement arrétée et fixer les prescriptions relatives 4 l'arrét définitif de cette exploitation et & la remise
en état du site.

article 8 - caducité

Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, la déclaration cesse de
produire effet lorsque l'installation n'a pas été mise en service, 'ouvrage n'a pas été construit ou le travail n'a
pas été exécuté ou bien 'activité n'a pas été exercée, dans le délai fixé par 'arrété d'autorisation, ou, a défaut,
dans un délai de trois ans & compter du jour de la notification de l'autorisation ou de la date de déclaration.
article 9 - droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

article 10 - autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les autorisations
requises par d’autres réglementations.

article 11 - incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvrages entrant dans le champ d’application de I’article R.214-1 du
code de I’environnement et de nature & porter atteinte 4 'un des éléments énumérés a !’article L.211-1 du
code de ’environnement doit étre déclaré, dans les conditions fixées a I’article L.211-5 du méme code.
article 12 - changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de cette déclaration est transmis & une autre personne que le déclarant, le nouvean

bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent la prise en charge des
ouvrages.



article 13 - publication et information des tiers

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozére.

Une copie de cet arrété est transmise & la mairie de la commune Mont-Lozére et Goulet pour affichage
pendant une durée minimale d’un mois. Un exemplaire du dossier de déclaration est mis 2 la disposition du

public pour consultation pendant une durée minimum d'un mois en mairie de Mont-Lozére et Goulet.

Ces informations sont mises a disposition du public sur le site Internet des services de I'Etat pendant au
moins 6 mois {(www.lozere.gouv.fr).

article 14 - voies et délais de recours
Le présent arrété peut &tre déféré 4 la juridiction administrative :

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles 1..211-1 et L.511-1 du code de l'environnement dans un délai d'un
an a4 compter de sa publication ou de son affichage. Toutefois, si la mise en service de
I'installation n'est pas intervenue six mois aprés sa publication ou son affichage, le délai de
recours continue & courir jusqu'a l'expiration dune période de six mois aprés cette mise en
service,

— par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de sa date de
notification.

article 15 - exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le lieutenant-colonel
commandant le groupement de la gendarmerie de Lozére, le chef du service départemental de I’agence
frangaise pour la biodiversité ainsi que le maire de la commune de Mont-Lozére et Goulet sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui est notifié au déclarant.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,

Signé

Xavier CANELLAS



Annexe a I’arrété préfectoral n° DDT-BIEF-2017-265-0002 du 22 septembre 2017

Arrété du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables
aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration
en application des articles L.214-1 a L.214-3 du code de Venvironnement et relevant de
la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a lI'article R. 214-1 du code de I'environnement

NOR : DEVL1404546A

Publics concernés : tout public intervenant dans le lit mineur d’un cours d'eau sur les frayvéres, les zones
de croissance et les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens; tout public
intervenant dans le lit majeur d’un cours d’eau sur les frayéres de brochet.

Objet : définition des prescriptions techniques générales applicables aux installations, ouvrages, travaux
et activités soumis a autorisation ou a déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code
de Uenvironnement et relevant de la rubrigue 3.1.5.0 de la nomenclature annexée & U'article R. 214-1 du code
de P'environnement (dite nomenclature « eau »).

Entrée en vigueur : le texte entre en vigueur le lendemain de sa publication.

Y

Notice : la rubrigue 3.1.5.0 de la nomenclature «eau» soumel & autorisation ou @ déclaration les
« installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d’un cours d'eau, étant de nature a détruire
les fravéres, les zones de croissance ou les zones d'alimentation de faune piscicole, des crustacés et des batraciens
ou, dans le lit majeur, étant de nature & détruire les frayéres de brochet ». Cet arrété précise les prescriptions qui
leur sont applicables en application des articles L. 211-2 et R, 211-1 & R. 211-6 du code de Uenvironnement.

Références : le présent arrété peut étre consulté sur le site Légifrance (http:/fwww.legifrance.gouv.fr).

La ministre de 1’écologie, du développement durable et de I'énergie,

Vo le code de I'environnement, notamment les articles L. 211-1, L. 211-2, L. 211-3, L. 2141 a
L. 2144, R. 211-1 a R, 211-6 et R. 214-1 A R. 214-56 ;

Vu les conclusions de la consultation du public organisée du 23 avril au 15 mai 2014 ;
Vu les avis de la mission interministérielle de ’eau en date du 21 juin 2013 et du 18 septembre 2014 ;
Vu I’avis du Comité national de I'eau en date du 23 septembre 2014,

Armréte :

CHAPITRE I
Dispositions générales

Art. 1*. ~ Le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant d’une opération relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée au tableau de I’article R, 214-1 du code de I'environnement, relative aux installations,
ouvrages, travaux ou activités, étant de nature & détruire dans le lit mineur d’un cours d’eau les frayeres, les zones
de croissance et les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens, ou dans son lit
majeur les frayéres 4 brochets, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de
I’application des prescriptions fixées au titre d’autres rubriques de la nomenclature précitée et d’autres Iégislations,
notamment celle relative aux espéces protégées.

Art. 2. - Les ouvrages ou installations sont entretenus de manidre A garantir le bon écoulement des eaux et le
bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la ressource en eau et des milieux aquatiques ainsi
que ceux destinés 2 la surveiliance et & I’évaluation des prélévements et déversements. Ils doivent &tre compatibles
avec les différents usages du cours d’eau.



CuamtrE 11

Dispositions techniques

Section 1
Conditions d'élaboration du projet

Art. 3. - Dans la conception et la mise en ceuvre de leurs projets, les maitres d’ouvrage doivent définir les
mesures adaptées pour éviter, réduire et, lorsque c’est nécessaire et possible, compenser leurs impacts négatifs
significatifs sur I’'environnement.

L’implantation des installations, ouvrages et travaux ainsi que Ie déroulement des activités doivent étre
compatibles avec les caractéristiques des milieux aquatiques ainsi qu°avec les objectifs fixés par le schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux {SDAGE) et le schéma d’aménagement et de gestion des eaux
(SAGE), lorsqu’ils existent. Ils doivent tenir compte des espdces présentes ainsi que, dans le lit mineur, de la
localisation des frayéres, des zones de croissance et d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des
batraciens et, dans le lit majevr, de la localisation des frayeres de brochets.

Art. 4. — Dans le cas de travaux dans le lit mineur ou dans le lit majeur du cours d’eau, un plan de chantier
prévisionnel des travaux est établi dans le dossier de déclaration ou de demande d’autorisation. Ce plan précise :

— la localisation des travaux et des installations de chantier ;
les points de traversée du cours d’eav mentionnés a I'article 6 ;

~ les moyens techniques mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction
des milieux aquatiques, en application des articles 10 et 11 (et notamment la localisation des mstallations
de stockage temporaire des matériaux) ;

— les modalités d’enlévement des matériaux, la destination des déblais et remblais éventuels et les dispositions
prises pour I’évacuation et le traitement des éventuels déchets solides et liquides générés par le chantier,
en application de I'article 13 ;

— le calendrier de réalisation prévu.

Pour les projets relevant du régime d’autorisation et réalisés en plusieurs phases, la transmission du plan de
chantier peut étre postérieure i la transmission du dossier de demande d’autorisation si le pétitionnaire le justifie
dans son document d’incidence. La transmission doit intervenir au moins deux mois avant Je début de chaque phase
de wavaux. Toutefois, le dossier initial doit au minimum préciser la nature des opérations envisagées, les
principales dispositions prévues pour I'application des articles 10, 11 et 13 et les périodes prévisionnelles
d'intervention. 1l doit également localiser les secteurs de travaux et les sites d’implantation des installations.

Pour I"application du présent arrété, on entend par « installations de chantier » ’ensemble des sites de remisage,
de remplissage et d’entretien des engins et véhicules de chantier, des installations utilisées par le personnel de
chantier, de stockage des déchets issus du chantier et de stockage des matériaux extraits du lit mineur du cours
d’eau et des débris végétaux.

Art. 5. - Toute intervention dans le lit mineur d’un cours d’eau pouvant aveir une incidence sur les zones
de fray2res est interdite pendant la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des batraciens présents
et susceptibles d’utiliser les frayéres.

Il en est de méme dans le lit majear d’un cours d’eau sur toute zone de frayére de brochets pendant la période
de reproduction de cette espéce.

Pour Iapplication du présent arrété aux poissons, on entend par « période de reproduction » la période allant
de la ponte an stade alevin nageant.

Il peut étre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu’il n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable 2 un coiit raisonnable au regard des incidences
sur ’environnement et qu’il met en ceuvre des mesures particulidres de réduction ou de compensation des
incidences. Ces mesures sont décrites dans le document d’incidences. Dans tous les cas, la période des travaux doit
éire choisie de maniére & éviter au maximum la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des
batraciens présents.

Art. 6. - La circulation et I'intervention d’engins et de véhicules de chantier sont interdites dans le lit mouillé,
4 I’exception :

1° Des opérations limitées a un ou deux points de traversée du cours d’eau, définis dans le plan de chantier. Ces
points sont choisis et aménagés de maniére A éviter la destruction des frayéres. Dans la mesure du possible, ils sont
situés & proximité des installations de chantier. Ces points de traversée du cours d’eau par les engins de chantier
sont temporaires et limités A la durée des travaux. Ils ne doivent pas constituer d’obstacles a la libre circulation des
especes présentes ;

2° Des travaux réalisés pour la mise & sec temporaire d’une partie du lit mineur lorsque celle-ci est nécessaire
pour I'isolement du chantier, Les interventions et les circulations nécessaires 2 la mise 4 sec dans le lit mouillé sont
réduites au strict minimum.

Les dispositions mises en ceuvre par le bénéficiaire de 1'autorisation ou le déclarant sont décrites dans le
document d’'incidences.

La présente disposition ne s’applique pas aux passages A gué aménagés et permanents utilisés en dehors des
périodes de travaux.



Il peut étre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu’il n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable i un cofit raisonnable au regard des incidences
sur I’environnement et qu’il met en ceuvre des mesures particuli¢res de réduction ou de compensation des
incidences. Ces mesures appropriées sont décrites dans le document d’incidences.

Pour I"application du présent arrété, on entend par « lit mouillé » le lit qui est en eau au moment de I’opération.

Art. 7, — Sur les zones de frayéres 2 poissons dans le lit mineur d’un cours d’eau, la modification définitive
du substrat initial, c’est-a-dire le remplacement par un matériau différent ou Fenlévement total du substrat, doit
étre évilée. Il en est de méme pour la destruction d'une frayére & brochets dans le lit majeur d’un cours d’eau,
concernant le substrat et la flore nécessaires 3 la ponte. Lorsque I'évitement est impossible, le pétitionnaire
le justifie dans fe document d’incidences.

La surface de lit mineur ennoyée ou dont le substrat est modifié ou la surface de frayére i brochet détruite est
alors réduite au minimum.

Afin de compenser les effets négatifs significatifs, 1'opération donne licu A des mesures compensatoires de
restauration du milieu aquatique. Ces mesures interviennent par priorité i 1I'échelle du cours d’eau intéressé. Elles
interviennent sur des secteurs présentant les mémes especes que dans la zone de travaux. Le choix et la localisation
des mesures est justifi¢ dans le document d’incidences. Les mesures prévues sont décrites dans le document
d'incidences. Le milien ainsi restauré doit &tre de qualité écologique au moins équivalente 4 celle du milieu détruit
et d’'une surface au moins égale.

I1 peut &tre dérogé aux dispositions du précédent paragraphe si le pétitionnaire justifie dans le document
d’incidences qu’il n’existe aucune mesure compensatoire pertinente techniquement réalisable A un coft raisonnable
an regard des incidences sur I’environnement.

Les mesures compensatoires doivent &tre préalables a toute atteinte au milieu naturel. 1l peut étre dérogé 2 ce
principe si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences que la dérogation ne compromet pas 1’efficacité
de 1a compensation.

Les dispositions prévues par cet article ne s’appliquent pas aux opérations de renaturation de cours d’eau dont
Pobjectif est d’apporter des matériaux de différents diameétres dans des secteurs dégradés a la suite d’opérations
passées.

Section 2
Modalités de réalisation de Popération

Art. 8. — Dans le cas de travaux dans le lit mineur du cours d’eau, le bénéficiaire de 1’autorisation ou le
déclarant communique au service instructeur et aux maires des communes concernées, au moins quinze jours
ouvrés avant la date prévisionnelle de début des travaux, les dates prévisionnelles de début et fin du chantier, le
nom de la ou des personnes morales ou physiques retenues pour {’exécution des travaux.

Art. 9. - Le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant communique le récépissé de déclaration on 1’arrété
d’autorisation ainsi que le plan de chantier et le dossier déposé ayant servi lors de 'instruction dans son intégralité
a chaque entreprise intervenant sur le chantier. Il peut &tre assorti de fiches de consignes explicites i I’intention des
travailleurs opérant sur site,

Dans le cadre de la communication sur 1’organisation générale du chantier, le dossier de déclaration ou de
demande d’autorisation peut &tre remplacé par une synthése des principaux enjeux liés a la protection des milieux
aquatiques et des principales prescriptions techniques.

Art. 10. - Sous réserve des dispositions de Varticle 7, le bénéficiaire de ’autorisation ou le déclarant prend
toutes les dispositions nécessaires pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction des milieux
aquatiques.

Des aménagements sonl mis en ceuvre de maniére a limiter le départ de matiéres en suspension vers 1’aval,

Les eaux souillées, pompées avant la mise i sec, devront étre filtrées ou décantées avant rejet dans le cours
d’eau. L'étanchéité de 1a zone mise & sec devra, dans la mesure du possible, étre garantie.

Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter toute
mortalité de la faune présente ou destruction de la flore présente sur I’emprise des travaux ou sur Je trongon impacté
par les rejets, 11 effectue, lorsque cela est nécessaire, des péches de sauvegarde.

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d’incidences et/ou dans le plan
de chantier.

Art. 11. — Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour limiter
les risques de pollution accidentelle liés aux instaliations de chantier, notamment en ce qui concerne la circulation,
le stationnement et I’entretien des engins.

A cet effet, I"entretien des engins et les stockages des produits destinés 2 cet entretien seront réalisés sur des sites
prévus a cet effet, équipés de dispositifs de rétention permettant d’empécher toute fuite de matigére polluante vers
le cours d’eau. 1l en est de méme pour le stockage des déchets produits sur le chantier, hors débris végétaux
et matériaux extraits du lit du cours d’ean.

Lorsque les contraintes li€es au chantier le justifient, et notamment la distance entre les installations de chantier
et la zone de travaux, le ravitaillement des engins et leur stationnement peuvent étre réalisés sur ou i proximité de
la zone de travaux, en dehors du lit mineur du cours d’eau. Le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant doit



justifier, sur demande du service de contrble, des dispositifs mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution
accidentelle,

Le stockage temporaire des matériaux fins (vases, sables, limons) extraits du lit mineur du cours d’eau et des
débris végétaux est effectué de maniére i limiter le risque de départ vers le lit mineur du cours d’eau. En cas
de régalage ou de mise en dépdt, méme provisoite, de matériaux & proximité du cours d’eau, le bénéficiaire de
I’autorisation ou le déclarant s’ assurera que des dispositions efficaces seront prises pour éviter toute contamination
des eaux, en particulier par ruissellement.

Dans I'hypothese ol les installations de chantier s’avéreraient nécessaires en zone exposée aux risques
d’inondation, le bénéficiaire de 1'autorisation ou le déclarant doit garantir une capacité d’intervention rapide de jour
comme de nuit afin d’assurer le repliement des installations du chantier en cas de crue rapide.

Le projet ne doit pas entrainer la dissémination des espéces exotiques envahissantes, susceptibles
d’endommager, dans le lit mineur d'un cours d’eau, les frayéres, les zones de croissance et les zones
d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ou, dans son it majeur, les fray@res i brochets.
Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant met en ceuvre les moyens nécessaires pour 1’éviter.

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d’incidences et/ou dans le plan
de chantier.

Art. 12. - En cas d’incident lors des travaux susceptible de provoquer une pollution accidentelle ou un
désordre dans 1’écoulement des eaux a I’aval ou & 1'amont du site, le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant
doit immédiatement prendre toutes les dispositions nécessaires (pouvant aller, le cas échéant, jusqu’a I’interruption
des travaux) afin de limiter les effets sur le milieu et sur I'écoulement des eaux et d'éviter qu’il ne se reproduise.
1l informe également dans les meilleurs délais le préfet du département et les maires des communes concernées.

Art. 13. — A l’issue du chantier, les déchets issus des travaux sont évacués vers des sites autorisés prévus a cet
effet ; cos sites scront désignés, lors de 1a demande, au scrvice chargé de la police de I'cau, Les déblais sains issus
des travaux sont en priorité utilisés pour des opérations de génie écologique, dés lors que leurs caractéristiques
physico-chimiques le permettent.

Le terrain sur lequel étaient établies les installations de chantier :

~ soit est remis dans son €tat antérieur au démarrage des travaux, dans la mesure du possible avec les matériaux
qui étaient initialement présents sur site ;

— soit fait 1’objet d’une opération de renaturation.

-

La remise en eau des trongons mis a sec lors de I'opération est réalisée graduellement afin de limiter
au maximum le départ de matériaux fins vers 1’aval.

A I'issue des travaux, le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant procéde, dans le lit mineur et sur I’emprise
des frayéres & brochets :

- soit a la reconstitution des faciés d’écoulement et des habitats présents avant les travaux ;
— soit A la recréation de zones de frayeres fonctionnelles pour les espéces présentes sur le site.

Sauf quand les travaux ont pour objet 1’enlévement des matériaux tel que mentionné dans la rubrique 3.2.1.0
de la nomenclature annexée A V'article R. 214-1 du code de I’environnement, les matériaux grossiers naturels
de diamétre supérieur & 2 mm extraits lors de I’opération sont remis dans le cours d’eau afin de ne pas remeitre
en cause le mécanisme de transport naturel des sédiments et le maintien du lit dans sen profil d’équilibre.

En cas de destruction de la ripisylve, des opérations sont menées pour favoriser sa régénération naturelle ou des
plantations seront effectuées le long des berges concernées avec des essences autochtones adaptées (en priorité les
essences présentes sur le site) dans 1"année snivant les travaux. Les plantations doivent aboutir 4 la reconstitution
d’une ripisylve au moins équivalente en matiére de densité. De nouvelles plantations sont réalisées tant que cet
objectif n'est pas atteint. La régénération de la ripisylve est conduite de maniére & ne pas générer d’obstruction
du cours d’eau.

Cette disposition ne s’applique pas sur les digues de protection contre les inondations et aux autres ouvrages
hydrauliques susceptibles d’étre endommagés par le développement de la végéiation.

Section 3

Conditions de suivi des opérations
et de Jeurs effets sur le milieu

Art. 14. - Pour les projets qui reléevent du régime de l’autorisation, un an aprés la fin des travaux, le
bénéficiaire de 1’autorisation fournit au service chargé de la police de I’eau un rapport évaluant les éventuels écarts
entre les impacts mentionnés dans 1’étude d’incidences initiale et ceux imputables aux travaux observés sur le site.
Cette évaluation peut nécessiler des prélévements et analyses physico-chimiques et biologiques de méme nature
que ceux entrepris lors de 1'étude préalable.

_En cas d’écarts constatés ou d’effels notables sur e milieu, le bénéficiaire de I’autorisation propose les mesures
visant & réduire les incidences négatives observées. L autorité administrative peut exiger un ou plusieurs nouveaux
rapports dans les années suivantes. Tls donnent lieu, le cas échéant, A des arrétés modificatifs ou complémentaires.

Art. 15, — Pour les projets qui relévent du régime de 1"autorisation, le bénéficiaire de 1'autorisation établit
au fur et i mesure de I’avancement des travaux un compte rendu de chantier, dans lequel il retrace le déroulement



des travaux, les incidents survenus, les mesures qu’il a prises pour respecter les prescriptions ci-dessus ainsi que
les effets de son aménagement sur le milieu et sur I’'écoulement des eaux, gu’il a identifiés.

Ces comples rendus sonl tenus & la disposition des services chargés de la police de 1'eau.

CuariTre 111
Modalités d’application

Art. 16. — Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, travaux
et activités existants et légalement réalisés ou exercés & la date de publication du présent arr&té.

Art. 17. - Le directeur de 1’eau et de la biodiversité est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié
au Journal officiel de 1a République frangaise.

Fait le 30 septembre 2014.
Pour la ministre et par délégation :

Le directeur de eau
et de la biodiversité,

L. Roy



Liberté + Egalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires
Service biodiversité eau forét
Unite eau

ARRETE PREFECTORAL n° DDT-BIEF 2017-265-0003 en date du 22 septembre 2017
portant prescriptions spécifiques 4 déclaration
en application de l'article 1..214-3 du code de I’environnement
applicables a la reprise du gué busé au Moulin de la Valette
sur le territoire de la commune d’ Allenc

Le préfet de la Lozére,
Chevalier de la légion d’Honneur
Chevalier de I'ordre national du Meérite

VU le code de I’environnement, notamment les articles 1.214-3, R.214-1 et R.214-6 4 R.214-56 ;

VU l’arrété ministériel du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux et activités soumis 4 autorisation ou & déclaration en application des
articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de l'environnement et relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée 3 l'article R. 214-1 du code de l'environnement ;

VU l’arrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-237-0003 du 28 aoiit 2017 portant délégation de signature & M.
Xavier GANDON directeur départemental des territoires de la Lozére ;

VU T1arrété préfectoral n® DDT-DIR-2017-247-0001 du 04 septembre 2017 de M. Xavier GANDON,
directeur départemental des Territoires de la Lozére, portant subdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la Lozére ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le ler décembre 2015 et publié au journal officiel du 20 décembre 2015 ;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eaux Lot amont approuvé par l'arrété inter-préfectoral
n® 2015-349-0002 du 15 décembre 2015 ;

VU la déclaration déposée au titre de 1’article L.214-3 du code de I’environnement regue par courrier en date
du 04 septembre 2017, présentée par la commune d’ Allenc et relative 2 la reprise du gué busé au Moulin
de la Valette, sur le territoire de la commune d’Allenc ;

VU le projet d'arrété préfectoral adressé au maire de la commune d’Allenc en date du 13 septembre 2017 ;

VU I’avis favorable au projet d’arrété préfectoral de la commune d’allenc regu par courriel en date du 22
septembre 2017 ;

CONSIDERANT que les travaux envisagés dans le lit mineur d'un cours d'eau sont de nature 3 détruire les
zones de frayeres, de croissance ou d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ;

CONSIDERANT la nécessité de fixer des prescriptions spécifiques & ces travaux en vue d'assurer la
préservation de la qualité des eaux et du milieu aquatique ;

CONSIDERANT que les travaux de reprise ne doivent pas conduire a un endiguement du cours d’eau et une
réduction de la section d’écoulement en crue ;

CONSIDERANT que la durée des travaux prévue est de trois semaines, et que la période d’intervention est
prévue en fin de période d’étiage estival ;

CONSIDERANT les enjeux piscicoles sur la zone des travaux ;
SUR proposition du directeur départemental des territoires ;



ARRETE

Titre I : objet de la déclaration

article 1 - objet de la déclaration

Il est donné acte & la commune d’Allenc, désigné ci-aprés « le déclarant », de sa déclaration au titre de
Particle L.214-3 du code de I’environnement, pour la reprise du passage a gué busé au Moulin de la Valetie
sur le territoire de la commune d’Allenc, sous réserve de respecter les prescriptions énoncées aux articles
suivants.

La rubrique concernée de la nomenclature figurant au tableau annexé a Particle R.214-1 du code de
I’environnement est la suivante :

rubrique intitnlé régime arrété prescriptions générales
installations, ouvrages, travaux ou activités dans arrété du 30 septembre 2014 fixant
le lit mineur d'un cours d'eau, étant de nature a les  prescriptions  techniques
3.1.5.0. |détruire les frayéres, les zones de croissance ou| déclaration |générales applicables aux
les zones d'alimentation de la faune piscicole, installations, ouvrages, travaux et
des crustacés et des batraciens : activités soumis 3 autorisation ou 3
1. destruction de plus de 200 m? de frayéres déclaration en a?phcatlon des
(autorisation) ; articles L. 214-1 a L. 214-3 du
2. dans les autres cas (déclaration). code de lenvironnement et
relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée a l'article
R. 214-1 du code de

'environnement

article 2 - caractéristiques et emplacement des ouvrages
Les travaux consistent 4 :

-~ démolition du gué busé existant

— réalisation d’une dalle sur culées en béton

— mise en ceuvre amont et aval de protections de berges par enrochement
réfection du chemin d’accés

L’ouvrage mis en place doit correspondre aux caractéristiques suivantes :

largeur totale : 6,6 m

Longueur totale : 5 m.

Hauteur totale ;: 2,7m dont 1,6 m enterré soit une hauteur totale de 1,10 m par rapport au lit naturel du cours
d’eau.

Le nouvel ouvrage n’entraine pas de rehausse par rapport a I’ouvrage existant.

Les coordonnées du projet, exprimées dans le systéme de projection Lambert 93, sont : X =755320metY =
6381335 m.

Titre I : prescriptions

article 3 - prescriptions générales

Les prescriptions générales applicables aux travaux sont celles fixées par ’arrété ministériel du 30 septembre
2014 dont une copie est jointe en annexe au présent arrété, et notamment :

Dans I’hypothése ou les installations de chantier s’avéreraient nécessaires en zone exposée aux risques
d’inondation, le déclarant doit garantir une capacité d’intervention rapide de jour comme de nuit afin




d’assurer le repliement des installations du chantier en cas de crue rapide.

Dans le cas de travaux dans le lit mineur du cours d'eau, le bénéficiaire de l'autorisation ou le déclarant
communique au service instructeur et aux maires des communes concernées, au moins quinze jours ouvrés
avant la date prévisionnelle de début des travaux, les dates prévisionnelles de début et fin du chantier, le nom
de la ou des personnes morales ou physiques retenues pour l'exécution des travaux.

article 4 - prescriptions spécifiques

4.1. période de réalisation

Les travaux peuvent étre réalisés & compter de la date de notification du présent arrété, sous réserve du
respect des dispositions prévues aux articles du présent arrété, et doivent étre impérativement réalisés entre le
15 avril et le 15 octobre.

4.2. mode opératoire

La reprise du gué busé se fait selon le phasage suivant :

- création d’un batardeau amont avec des matériaux inertes pour le milieu (sacs de sables ou autres)
notamment vis 4 vis de la production de matiéres en suspension.

- mise en place d’une canalisation @ 300 mm au droit de la zone des travaux sur 20 & 30 métres
linéaires maximum permettant de canaliser I’eau et de travailler 4 sec ;

- mise en ceuvre si nécessaire d’'une pompe d’épuisement pour parfaire 1’asséchement. Les eaux
souillées sont alors dirigées vers un dispositif de décantation adapté au volume d’eau 4 traiter avant
leur rejet au milieu naturel ;

- démolition de I’ouvrage existant au brise roche ;

- réalisation des fouilles en tranchée pour réalisation des culées ;

- Mise en place d’une bache de protection du lit mineur pour récolter les éventuelles projections ;

- réalisation des fondations, semelles et culées sur une hauteur totale de 2,6m dont 1,8m enterré ;

- réalisation de la dalle béton, remblaiement contre culée et reprofilage du chemin ;

- pose de blocs d’enrochements sur les berges en amont et aval de I’ouvrage sur une longueur totale
cumulée de 5 métres linéaires ;

- récupération de la biche de protection, des résidus et enlévement de la canalisation et du
batardeau servant a dériver ’eau ;

4.3. préservation de la qualité des eaux

Durant toute la période des travaux de reprise du gué busé, le déclarant est tenu de veiller & la préservation de
la qualité des eaux des cours d'eau et des milieux aquatiques.

Les eaux souillées sont pompées vers un dispositif de décantation adapté au volume d'ean 4 traiter avant leur
rejet au milieu naturel, de maniére 3 prévenir tout risque de pollution des cours d'eau ou des milienx
aquatiques.

Au besoin, en renforcement des dispositions décrites ci-dessus, le déclarant doit mettre en cuvre un ou
plusieurs dispositifs garantissant que le milieu ne souffre d'aucune pollution.

Aucun nettoyage de matériel n'est effectué dans les cours d’eau et les milieux aquatiques. En dehors des
périodes d’activité du chantier, les engins sont stationnés hors zones inondables du cours d’eau. Il en est de
méme pour les matériaux utiles au chantier.

4.4. sauvegarde de la faune piscicole

Le déclarant doit faire réaliser a ses frais, par un organisme habilité, une péche de sauvegarde de la faune
piscicole sur le trongon de cours d’eau qui doit faire ’objet d’une dérivation immédiatement avant le
commencement des travaux.



4.5. espéces invasives

Lors de la réalisation des travaux de reprise du gué buse au Moulin de la Valette, ’entreprise prend toutes les
dispositions pour que les espéces invasives ne soient pas disséminées.

4.6, zone inondable

Le déclarant doit assurer, durant toute la période ot le batardeau, la canalisation des eaux et la bache de
protection du lit mineur sont mis en place, une vigilance particuliére vis & vis des événements
météorologiques. La bache de protection est positionnée durant la journée et retirée tous les soirs afin
d’éviter tout probléme suite & une montée d’eau nocturne.

La hauteur du batardeau mis en ceuvre en amont doit étre calé de maniére 4 canaliser les eaux présentes au
moment des travaux, tout en permettant d’assurer le libre écoulement des eaux, notamment en cas de montée
des eaux.

4.7. remise en état

Le déclarant doit réaliser la remise en état du site, portant sur le nettoyage du chantier afin que les abords et
le lit mouillé du cours d’eau retrouvent leur aspect naturel.

arficle 5 - information des entreprises

Le déclarant est tenu de transmettre une copie du présent arrété aux entreprises réalisant les travaux en vu du
porter 4 connaissance des prescriptions édictées par le présent arrété, préalablement au commencement des
travaux.

Titre III — dispositions générales
article 6 - conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités doivent étre implantés, réalisés et exploités conformément au
dossier de déclaration et, le cas échéant, aux prescriptions particuli¢res mentionnées aux articles R. 214-35 et
R. 214-39 du code de I’environnement.

La modification des prescriptions applicables A l'installation peut étre demandée par le déclarant
postérieurement au dépét de sa déclaration au préfet qui statue par arrété. Elle peut également étre imposée
par le préfet sur le fondement du troisiéme alinéa du II de I'article L. 214-3 du code de I’environnement.

Le projet d'arrété est porté a la connaissance du déclarant, qui dispose de quinze jours pour présenter ses
observations. L'arrété fait l'objet des mesures de publicité prévues a l'article R. 214-37 du code de
’environnement. Le silence gardé pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut décision de
rejet.

Toute modification apportée par le déclarant & 'ouvrage ou l'installation, 3 son mode d'utilisation, a la
réalisation des travaux ou 2 'aménagement en résultant ou a l'exercice de l'activité ou & leur voisinage et de
nature & enfrainer un changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit &tre portée
avant sa réalisation A la connaissance du préfet, qui peut exiger une nouvelle déclaration.

La déclaration prévue 4 l'alinéa précédent est soumise aux mémes formalités que la déclaration initiale.
article 7 - cessation d'exploitation

La cessation définitive, on pour une période supéricure 3 deux ans, de l'exploitation ou de l'affectation
indiquée dans la déclaration d'un ouvrage ou d'une installation fait l'objet d'une déclaration par l'exploitant,
ou, a défaut, par le propriétaire, auprés du préfet dans le mois qui suit la cessation définitive ou le
changement d'affectation et au plus tard un mois avant que l'arrét de plus de deux ans ne soit effectif. En cas
de cessation définitive ou d'arrét de plus de deux ans, il est fait application des dispositions de l'article
R. 214-48 du code de I’environnement.



En cas de cessation définitive, il est fait application des dispositions prévues a l'article L. 214-3-1 du code de
I’environnement. La déclaration d'arrét d'exploitation de plus de deux ans est accompagnée d'une note
expliquant les raisons de cet arrét et la date prévisionnelle de reprise de cette exploitation. Le préfet peut
émettre toutes prescriptions conservatoires afin de protéger les intéréts énoncés a l'article L. 211-1 du code
de ’environnement pendant cette période d'arrét. Si I'exploitation n'est pas reprise a la date prévisionnelle
déclarée, le préfet peut, l'exploitant ou le propriétaire entendu, considérer l'exploitation comme
définitivement arrétée et fixer les prescriptions relatives 3 l'arrét définitif de cette exploitation et & la remise
en état du site.

article 8 - caducité

Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, la déclaration cesse de
produire effet lorsque l'installation n'a pas été mise en service, l'ouvrage n'a pas été construit ou le travail n'a
pas été exécuté ou bien l'activité n'a pas été exercée, dans le délai fixé par I'arrété d'autorisation, ou, & défaut,
dans un délai de trois ans 4 compter du jour de la notification de l'autorisation ou de la date de déclaration.
article 9 - droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

article 10 - autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les autorisations
requises par d’autres réglementations.

article 11 - incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvrages entrant dans le champ d’application de I’article R.214-1 du
code de I’environnement et de nature a porter atteinte a 1’un des éléments énumérés a Particle L.211-1 du
code de I’environnement doit étre déclaré, dans les conditions fixées a I’article L.211-5 du méme code.
article 12 - changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de cette déclaration est transmis & une autre personne que le déclarant, le nouveau
bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent la prise en charge des
ouvrages.

article 13 - publication et information des tiers

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozére.

Une copie de cet arrété est transmise 4 la mairie de la commune d’Allenc pour affichage pendant une durée
minimale d’un mois. Un exemplaire du dossier de déclaration est mis & la disposition du public pour

consultation pendant une durée minimum d'un mois en mairie d’ Allenc.

Ces informations sont mises 4 disposition du public sur le site Internet des services de I'Etat pendant au
moins 6 mois (www.lozere.gouv.fr).

article 14 - voies et délais de recours
Le présent arrété peut étre déféré A la juridiction administrative :

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code de l'environnement dans un délai d'un
an 4 compter de sa publication ou de son affichage. Toutefois, si la mise en service de
l'installation n'est pas intervenue six mois aprés sa publication ou son affichage, le délai de
recours continue i courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en
service,



~ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de sa date de
notification.

article 15 - exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires de Lozére, le lieutenant-
colonel commandant le groupement de la gendarmerie de la Lozére, le chef du service départemental de
1’agence francaise pour la biodiversité ainsi que le maire de la commune d’Allenc sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui est notifié au déclarant.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,

Signé

Xavier CANELLAS



Annexe i I’arrété préfectoral n° DDT-BIEF-2017-265-0003 du 22 septembre 2017

Arrété du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables
aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration
en application des articles L.214-1 a L. 214-3 du code de I'environnement et relevant de
la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a I'article R. 214-1 du code de I'environnement

NOR : DEVL1404546A

Publics concernés : tout public intervenant dans le lit mineur d’un cours d’eau sur les frayéres, les zones
de croissance et les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ; tout public
intervenant dans le lit majeur d’un cours d’eau sur les frayéres de brochet.

Objet : définition des prescriptions techniques générales applicables aux installations, ouvrages, travaux
el activités soumis a autorisation ou & déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code
de environnement et relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a I'article R. 214-1 du code
de I’environnement (dite nomenclature « eau »).

Entrée en vigueur : le texte entre en vigueur le lendemain de sa publication.

Notice: la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature « eau » soumel & autorisation ou a déclaration les
« installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d’un cours d’eau, étant de nature a détruire
les frayéres, les zones de croissance ou les zones d'alimentation de faune piscicole, des crustacés et des batraciens
ou, dans le lit majeur, étant de nature a détruire les frayéres de brochet ». Cet arrété précise les prescriptions qui
leur sont applicables en application des articles L. 211-2 et R. 211-1 a R. 211-6 du code de 1'environnement.

Références : le présent arrélé peut étre consulté sur le site Légifrance (http:./fwww.legifrance.gouv.fr).

La ministre de 1’écologie, du développement durable et de I’énergie,

Vu le code de l’environnement, notamment les articles L. 211-1, L. 211-2, L. 211-3, L. 2i4-1 a
L. 214-4, R. 211-1 A R. 211-6 et R. 214-1 A R, 214-56;

Vo les conclusions de la consultation du public organisée du 23 avril au 15 mai 2014 ;
Vu les avis de la mission interministérielle de I’eau en date du 21 juin 2013 et du 18 septembre 2014 ;
Vu I'avis du Comité national de I’eau en date du 23 septembre 2014,

»

Arréte :

CHAPITRE I
Dispositions générales

Art. 1*. — Le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant d’une opération relevant de la rabrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée au tableau de ’article R. 214-1 du code de 'environnement, relative aux installations,
ouvrages, travaux ou activités, étant de nature 4 détruire dans le it mineur d’un cours d’eau les frayéres, les zones
de croissance et les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens, ou dans son lit
majeur les frayéres 2 brochets, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de
I’application des prescriptions fixées au titre d’autres rubriques de la nomenclature précitée et d’autres législations,
notamment celle relative aux espéces protégées.

Art. 2. = Les ouvrages ou installations sont entretenus de maniére A garantir le bon écoulement des eaux et le
bon fonctionnement des dispositifs destinés 2 la protection de la ressource en eau et des milieux aguatiques ainsi
que ceux destinés 2 la surveillance et & 1I’évaluation des prélévements et déversements. Iis doivent étre compatibles
avec les différents usages du cours d’eaun.



CHAPITRE 11
Dispositions techniques

Section 1
Conditions d'éaboration du projet

Art. 3. - Dans la conception et la mise en ceuvre de leurs projets, les maitres d’ouvrage doivent définir les
mesures adaptées pour éviter, réduire et, lorsque c’est nécessaire et possible, compenser leurs impacts négatifs
significatifs sur I’environnement.

L’implantation des installations, ouvrages et travaux ainsi que le déroulement des activités doivent €tre
compatibles avec les caractéristiques des milieux aquatiques ainsi qu’avec les objectifs fixés par le schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) et le schéma d’aménagement et de gestion des eaux
(SAGE), lorsqu’ils existent. 1ls doivent tenir compte des espéces présentes ainsi que, dans le lit mineur, de la
localisation des fraygres, des zones de croissance et d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des
batraciens et, dans le lit majeur, de la localisation des fray&res de brochets.

Art. 4. - Dans le cas de travaux dans le lit mineur ou dans le lit majeur du cours d’eau, un plan de chantier
prévisionnel des travaux est établi dans le dossier de déclaration ou de demande d’autorisation. Ce plan précise :

— la localisation des travaux et des installations de chantier ;
les points de traversée du cours d’eau mentionnés a 1article 6 ;

— les moyens technigues mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction
des milieux aquatiques, en application des articles 10 et 11 (et notamment la localisation des installations
de stockage temporaire des matériaux) ;

— les modalités d'enlevement des matériaux, la destination des déblais et remblais éventuels et les dispositions
prises pour I'évacuation et le traitement des éventuels déchets solides et liquides générés par le chantier,
en application de I’article 13 ;

— le calendrier de réalisation prévu.

Pour les projets relevant du régime d’autorisation et réalisés en plusieurs phases, la transmission du plan de
chantier peut étre postérieure 2 la transmission du dossier de demande d’autorisation si le pétitionnaire le justifie
dans son document d’incidence. La transmission doit intervenir an moins deux mois avant le début de chague phase
de travaux. Toutefois, le dossier initial doit au minimum préciser la nature des opérations envisagées, les
principales dispositions prévues pour I'application des articles 10, 11 et 13 et les périodes prévisionnelles
d’intervention. Il doit également localiser les secteurs de travaux et les sites d’implantation des installations.

Pour I’application du présent arrété, on entend par « installations de chantier » I’ensemble des sites de remisage,
de remplissage et d’entretien des engins et véhicules de chantier, des installations utilisées par le personnel de
chantier, de stockage des déchets issus du chantier et de stockage des matériaux extraits du lit mineur du cours
d’eau et des débris végétaux,

Art. 5. — Toute intervention dans le lit mineur d’un cours d’eau pouvant avoir une incidence sur les zones
de frayeres est interdite pendant la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des batraciens présents
et susceptibles d’utiliser les frayéres.

11 en est de méme dans le lit majeur d’un cours d’eau sur toute zone de frayére de brochets pendant la période
de reproduction de cette espéce.

Pour 'application du présent arrété aux poissons, on entend par « période de reproduction » la période allant
de la ponte au stade alevin nageant.

11 peut étre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu'il n'existe aucune solution alternative techniquement réalisable 4 un coiit raisonnable au regard des incidences
sur I"environnement et qu’il met en ceuvre des mesures particulidres de réduction on de compensation des
incidences. Ces mesures sont décrites dans le document d’incidences. Dans tous les cas, la période des travaux doit
étre choisie de maniére 4 éviter au maximum la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des
batraciens présents,

Art. 6. - La circulation et I'intervention d’engins et de véhicules de chantier sont interdites dans le lit mouillé,
a 'exceplion :

1° Des opérations limitées 4 un ou deux points de traversée du cours d’eau, définis dans le plan de chantier. Ces
points sont choisis et aménagés de manidre & éviter la destruction des frayéres. Dans la mesure du possible, ils sont
situés & proximité des installations de chantier. Ces points de traversée du cours d’eau par les engins de chantier
sont temporaires et limités 4 la durée des travaux. Ils ne doivent pas constituer d’obstacles & la libre circulation des
especes présentes ;

2" Des travaux réalisés pour la mise i sec temporaire d’une partie du lit mineur lorsque celle-ci est nécessaire
pour P'isolement du chantier, Les interventions et les circulations nécessaires a la mise a sec dans le lit monill€ sont
réduites au strict minimum.

Les dispositions mises en ceuvre par le bénéficiaire de I'autorisation on le déclarant sont décrites dans le
document d’incidences.

La présente disposition ne s’applique pas aux passages a4 gué aménagés et permanents utilisés en dehors des
périodes de travaux.



11 peut étre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’mcidences
qu’il n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable & un coiit raisonnable au regard des incidences
sur 1'environnement et qu’il met en ceuvre des mesures particulidres de réduction ou de compensation des
incidences. Ces mesures appropriées sont décrites dans le document d’incidences.

Pour P application du présent arrété, on entend par « lit mouillé » le lit qui est en eau au moment de I’opération.

Art. 7. - Sur les zones de frayéres & poissons dans le lit mineur d’un cours d’eau, la modification définitive
du substrat initial, c’est-a-dire le remplacement par un matériau différent ou 'enlévement total du substrat, doit
étre évitée. Il en est de méme pour la destruction d’une frayére & brochels dans le lit majeur d’un cours d’eau,
concernant le substrat et la flore nécessaires a la ponte. Lorsque I'évitement est impossible, le pétitionnaire
le justifie dans le document d’incidences.

La surface de lit mineur ennoyée ou dont le substrat est modifié ou la surface de frayere i brochet détruite est
alors réduite au minimum.

Afin de compenser les cffets négatifs significatifs, I’opération donne lieu & des mesures compensatoires de
restauration du milieu aquatique. Ces mesures interviennent par priorité 4 I’échelle du cours d’eau intéressé. Elles
interviennent sur des secteurs présentant les mémes espéces que dans la zone de travaux. Le choix et la localisation
des mesures est justifié dans le document d'incidences. Les mesures prévues sont décrites dans le document
d’incidences. Le milieu ainsi restauré doit &tre de qualité écologique au moins équivalente  celle dn milieu détruit
et d'une surface au moins égale.

Il peut &tre dérogé aux dispositions du précédent paragraphe si le pétitionnaire justifie dans le document
d’incidences qu’il n’existe aucune mesure compensatoire pertinente techniquement réalisable a un coit raisonnable
au regard des incidences sur I'environnement.

Les mesures compensatoires doivent €tre préalables a toute atteinte au milieu naturel. Il peut éire dérogé & ce
principe si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences que la dérogation ne compromet pas I'efficacité
de la compensation.

1es dispositions prévues par cet article ne s"appliquent pas aux opérations de renaturation de cours d’eau dont
I’objectif est d’apporter des matériaux de différents diamétres dans des secteurs dégradés a la suite d’opérations
passées.

Section 2
Modalités de réalisation de Fopération

Art. 8. — Dans le cas de travaux dans le lit mineur du cours d’ean, le bénéficiaire de 1'autorisation ou le
déclarant communique au service instructeur et aux maires des communes concernées, au moins quinze jours
ouvrés avant la date prévisionnelle de début des travaux, les dates prévisionnelles de début et fin du chantier, le
nom de la ou des personnes morales ou physiques retenues pour I'exécution des travaux.

Art. 9. - Le bénéficiaire de 1'autorisation ou le déclarant communique le récépissé de déclaration ou I’arrété
&’ autorisation ainsi que le plan de chantier et le dossier déposé ayant servi lors de 'instruction dans son intégralité
a chaque entreprise intervenant sur le chantier. Il peut &tre assorti de fiches de consignes explicites a I’intention des
travailleurs opérant sur site.

Dans le cadre de la communication sur 1’organisation générale du chantier, le dossier de déclaration ou de
demande d’autorisation peut &tre remplacé par une synthése des principaux enjeux liés a la protection des milieux
aquatiques et des principales prescriptions techniques.

Art. 10. — Sous réserve des dispositions de I’article 7, le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant prend
toutes les dispositions nécessaires pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction des milieux
aquatiques.

Des aménagements sonl mis en ceuvre de manidre 4 limiter le départ de matiéres en suspension vers I’aval,

Les eaux souillées, pompées avant la mise a sec, devront &tre filtrées ou décantées avant rejet dans le cours
d’eau. L’étanchéité de la zone mise & sec devra, dans la mesure du possible, Etre garantie.

Le bénéficiaire de ’autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter toute
mortalité de la faune présente ou destruction de la flore présente sur I’emprise des travaux ou sur le trongon impacté
par les rejets. I effectue, lorsque cela est nécessaire, des péches de sauvegarde.

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ccuvre dans le document d’incidences et/ou dans le plan
de chantier.

Art. 11. - Le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour limiter
les risques de pollution accidentelle liés aux installations de chantier, notamment en ce qui concerne la circulation,
le stationnement et Pentretien des engins.

A cet effet, "entretien des engins et les stockages des produits destinés 4 cet entretien seront réalisés sur des sites
prévas A cet effet, équipés de dispositifs de rétention permettant d’empécher toute fuite de matiére polluante vers
le cours d’eau. 11 en est de méme pour le stockage des déchets produits sur fe chantier, hors débris végétaux
¢t matériaux extraits du lit du cours d’ean.

Lorsque les contraintes liées au chantier le justifient, et notamment la distance entre les installations de chantier
et la zone de travaux, le ravitaillement des engins et leur stationnement peuvent étre réalisés sur ou 2 proximité de
la zone de travaux, en dehors du lit mineur du cours d’eau. Le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant doit



justifier, sur demande du service de contrdle, des dispositifs mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution
accidentelle.

Le stockage temporaire des matériaux fins (vases, sables, limons) extraits du lit mineur du cours d’eau et des
débris végétaux est effectué de manidre a limiter le risque de départ vers le lit mineur du cours d’eau. En cas
de régalage ou de mise en dépdt, méme provisoire, de matériaux 2 proximité du cours d'eau, le bénéficiaire de
I’ autorisation ou Je déclarant s’assurera que des dispositions efficaces seront prises pour éviter toute contamination
des eaux, en particulier par ruissellement.

Dans I'hypothése ol les installations de chantier s'avéreraient nécessaires en zone exposée aux risques
d’inondation, le bénéficiaire de 1'autorisation ou le déclarant doit garantir une capacité d’intervention rapide de jour
comme de nuit afin d’assurer le repliement des installations du chantier en cas de crue rapide.

Le projet ne doit pas entrainer la dissémination des espéces exotiques envahissantes, susceptibles
d’endommager, dans le lit mineur d’un cours d’eau, les fray&res, les zomes de croissance et les zones
d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ou, dans son lit majeur, les frayéres 4 brochets.
Le bénéficiaire de 1'autorisation ou le déclarant met en ceuvre les moyens nécessaires pour I’ éviter.

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d’incidences et/ou dans le plan
de chantier.

Art. 12. — En cas d’incident lors des travaux susceptible de provoquer une pollution accidentelle ou un
désordre dans I’écoulement des eaux i I’aval ou 4 I’amont du site, le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant
doit immédiatement prendre toutes les dispositions nécessaires (pouvant aller, le cas échéant, jusqu’a I’interruption
des travaux) afin de limiter les effets sur le milieu et sur I'écoulement des eaux et d’éviter qu’il ne se reproduise.
Il informe également dans les meilleurs délais le préfet du département et les maires des communes concernées,

Art. 13. — A l'issue du chantier, les déchets issus des travaux sont évacués vers des sites autorisés prévus a cet
cffct ; ces sites scront désignés, lors de la demande, au service chargé de Ia police de I’cau, Les déblais sains issus
des travaux sont en priorité utilisés pour des opérations de génie écologique, dés lors que leurs caractéristiques
physico-chimiques le permettent.

Le terrain sur lequel étaient établies les installations de chantier :

— soit est remis dans son état antérieur an démarrage des travaux, dans la mesure du possible avec les matériaux
qui étaient initialement présents sur site ;

— soit fait ’objet d’une opération de renaturation.

~

La remise en eau des trongons mis & sec lors de 1'opération est réalisée graduellement afin de limiter
an maximum le départ de matériaux fins vers 1’aval.

A Pissue des travaux, le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant procéde, dans le lit mineur et sur I’emprise
des frayéres i brochets :

— soit a la reconstitution des faciés d’écoulement et des habitats présents avant les travaux ;
— soit & la recréation de zones de frayeres fonctionnelles pour les espices présentes sur le site.

Sauf quand les travaux ont pour objet I’enlévement des matériaux tel que mentionné dans la rubrique 3.2.1.0
de la nomenclature annexée A I'article R. 214-1 du code de I’environnement, les matériaux grossiers naturels
de diamétre supérieur 3 2 mm extraits lors de 1’opération sont remis dans le cours d’eau afin de ne pas remettre
en cause le mécanisme de transport naturel des sédiments et le maintien du lit dans son profil d’équilibre.

En cas de destruction de la ripisylve, des opérations sont menées pour favoriser sa régénération naturelle ou des
plantations seront effectuées le long des berges concernées avec des essences autochtones adaptées (en priorité les
essences présentes sur le site) dans 1'année snivant les travaux. Les plantations doivent aboutir 4 la reconstitution
d’une ripisylve an moins équivalente en matigre de densité. De nouvelles plantations sont réalisées tant que cet
objectif n’est pas atteint. La régénération de la ripisylve est conduite de maniére & ne pas générer d’obstruction
du cours d’ean.

Cette disposition ne s’applique pas sur les digues de protection conire les inondations et aux autres ouvrages
hydrauliques susceptibles d’étre endommagés par le développement de la végétation.

Section 3

Conditions de suivi des opérations
et de leurs effets sur le milieu

Art. 14. - Pour les projets qui relevent du régime de 1’autorisation, un an aprés la fin des travaux, le
bénéficiaire de 1'autorisation fournit au service chargé de la police de 1’ean un rapport évaluant les éventuels écarts
entre les impacts mentionnés dans I’étude d’incidences initiale et ceux imputables aux travaux observés sur le site.
Cetle évaluation peut nécessiter des prélévements et analyses physico-chimiques et biologiques de méme nature
que ceux entrepris lors de I'étude préalable.

En cas d’écarts constatés ou d’effets notables sur le milien, le bénéficiaire de I’autorisation propose les mesures
visant & réduire les incidences négatives observées. L’autorité administrative peut exiger un ou plusieurs nouveaux
rapports dans les années suivantes. fls donnent licu, le cas échéant, & des arrétés modificatifs ou complémentaires.

Art. 15. — Pour les projets qui relévent du régime de 1"autorisation, le bénéficiaire de 1'autorisation établit
au fur et & mesure de I’avancement des travaux un compte rendu de chantier, dans lequel il retrace le déroulement
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2017-268-0001 du 25 septembre 2017

portant dérogation aux exigences réglementaires d’accessibilité
aux personnes handicapées dans les établissements recevant du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numeéro de dossier : AT 048 085 17 C 0001
Demandeur : Commune de Laval du Tarn représentée par Monsieur Bernard Bonicel — Le Village —

48500 Laval du Tarn

Lieu des travaux : Eglise de Laval du Tarn — Le Village — 48500 Laval du Tarn
Classement : type V Seme catégorie

Siret/Siren : 214 800 856 00012

Date _de D’Avis de la sous-commission départementale pour [’accessibilité des personnes |
handicapées : 21 septembre 2017

VU le code de la construction et de 1’habitation et notamment son article R 111-19-10,

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 2015 modifi¢ relatif a la
sous-commission départementale pour 1’accessibilité des personnes handicapées,

VU l’arrété n° DDT-DIR-2017-237-0003 du 28 aott 2017 du préfet de la Lozére portant
délégation de signature a Monsieur Xavier GANDON, directeur départemental des territoires
de la Lozere.

VU l’arrété n° DDT-DIR-2017-247-0001 du 4 septembre 2017 de M. Xavier GANDON,
directeur départemental des Territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande de dérogation concernant la mise en accessibilité de 1’acces a 1’église.

VU l’avis favorable émis par la sous-commission départementale pour 1’accessibilité des
personnes handicapées,

CONSIDERANT I’impossibilit¢ technique résultant de I’environnement du batiment de
réaliser la mise en accessibilité de 1’acces a 1’église.

SUR proposition du directeur départemental des territoires,



ARRETE :

Article 1 — La demande de dérogation est approuvée.

Article 2 - Le demandeur peut contester la 1égalité de la décision dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peut saisir le tribunal administratif territorialement
compétent d’un recours contentieux. Il peut également saisir d’un recours gracieux 1’auteur de la
décision. Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse (I’absence de réponse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 3 - Le directeur départemental des territoires, et le maire de Laval du Tarn, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié¢ au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Pour le préfet de la Lozére et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,
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ARRETE n° DDT-SREC-2017-268-0002 du 25 septembre 2017

portant dérogation aux exigences réglementaires d’accessibilité
aux personnes handicapées dans les établissements recevant du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numéro de dossier : AT 048 17 C 0001 (dans le cadre de l’exécution de I’ADAP 048 181 16 00114)
Demandeur : Commune de Saint Saturnin représentée par Monsieur René Confort — Le Village —
48500 Saint Saturnin

Lieu des travaux : Salle commune — 48500 Saint Saturnin

Classement : type L 5éme catégorie
Siret/Siren : 214 801 813 00012

Date _de D’Avis de la sous-commission départementale pour [’accessibilité des personnes |
handicapées : 21 septembre 2017

VU le code de la construction et de 1’habitation et notamment son article R 111-19-10,

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 2015 modifi¢ relatif a la
sous-commission départementale pour 1’accessibilité¢ des personnes handicapées,

VU l’arrété n° DDT-DIR-2017-237-0003 du 28 aott 2017 du préfet de la Lozére portant
délégation de signature a Monsieur Xavier GANDON, directeur départemental des territoires
de la Lozere.

VU l’arrété n° DDT-DIR-2017-247-0001 du 4 septembre 2017 de M. Xavier GANDON,
directeur départemental des Territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande de dérogation concernant la conservation de la rampe de liaison intérieure
existante

VU l’avis favorable émis par la sous-commission départementale pour I’accessibilité des
personnes handicapées,

CONSIDERANT [I’'impossibilit¢ technique résultant de I’environnement du batiment de
réaliser la mise en accessibilité de la rampe de liaison intérieure existante.

SUR proposition du directeur départemental des territoires,



ARRETE :

Article 1 — La demande de dérogation est approuveée.

Article 2 - Le demandeur peut contester la 1égalité de la décision dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peut saisir le tribunal administratif territorialement
compétent d’un recours contentieux. Il peut également saisir d’un recours gracieux 1’auteur de la
décision. Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse (I’absence de réponse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 3 - Le directeur départemental des territoires, et le maire de Saint Saturnin, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publi¢ au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,
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ARRETE n° DDT-SREC-2017-268-0003 du 25 septembre 2017

portant dérogation aux exigences réglementaires d’accessibilité
aux personnes handicapées dans les établissements recevant du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numeéro de dossier : AT 048 009 17 C 0004

Demandeur : SARL MOB représentée par Madame Odile Estevenon — 24, avenue de Peyre —
48130 Aumont-Aubrac

Lieu des travaux : Bar de la Mairie — 24, avenue de Peyre — 48130 Aumont-Aubrac
Classement : type N Seme catégorie

Siret/Siren : 429 173 123 00010

Date _de D’Avis de la sous-commission départementale pour [’accessibilité des personnes |
handicapées : 21 septembre 2017

VU le code de la construction et de 1’habitation et notamment son article R 111-19-10,

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 2015 modifi¢ relatif a la
sous-commission départementale pour 1’accessibilité des personnes handicapées,

VU l’arrété n° DDT-DIR-2017-237-0003 du 28 aott 2017 du préfet de la Lozére portant
délégation de signature a Monsieur Xavier GANDON, directeur départemental des territoires
de la Lozere.

VU l’arrété n° DDT-DIR-2017-247-0001 du 4 septembre 2017 de M. Xavier GANDON,
directeur départemental des Territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande de dérogation concernant la mise en accessibilité des sanitaires existants.

VU l’avis favorable émis par la sous-commission départementale pour 1’accessibilité des
personnes handicapées,

CONSIDERANT la disproportion manifeste entre les améliorations apportées par la mise en
ceuvre des prescriptions techniques d’accessibilité et leurs effets sur 'usage du batiment, pour
la réalisation de la mise en accessibilité des sanitaires existants.

SUR proposition du directeur départemental des territoires,



ARRETE :

Article 1 — La demande de dérogation est approuvée.

Article 2 - Le demandeur peut contester la 1égalité de la décision dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peut saisir le tribunal administratif territorialement
compétent d’un recours contentieux. Il peut également saisir d’un recours gracieux 1’auteur de la
décision. Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse (I’absence de réponse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 3 - Le directeur départemental des territoires, et le maire de Peyre-en-Aubrac, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la Préfecture.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,
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ARRETE n° DDT-SREC-2017-268-0004 du 25 septembre 2017

portant dérogation aux exigences réglementaires d’accessibilité
aux personnes handicapées dans les établissements recevant du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numéro de dossier : AT 048 132 17 C 0001

Demandeur : Association Eclaireuses Eclaireurs de France représentée par Monsieur Gilles
Tremoulet — 3, rue du Pont Notre Dame — 48000 Mende

Lieu des travaux : Moulin du Franquet — 48120 Saint Alban sur Limagnole

Classement : type RH 5eéme catégorie

Siret/Siren : 775 675 598 00665

Date _de D’Avis de la sous-commission départementale pour [’accessibilité des personnes |
handicapées : 21 septembre 2017

VU le code de la construction et de 1’habitation et notamment son article R 111-19-10,

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 2015 modifi¢ relatif a la
sous-commission départementale pour 1’accessibilité des personnes handicapées,

VU l’arrété n° DDT-DIR-2017-237-0003 du 28 aott 2017 du préfet de la Lozére portant
délégation de signature a Monsieur Xavier GANDON, directeur départemental des territoires
de la Lozere.

VU l’arrété n° DDT-DIR-2017-247-0001 du 4 septembre 2017 de M. Xavier GANDON,
directeur départemental des Territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande de dérogation concernant la mise en accessibilité du site d’hébergement du
Moulin du Franquet.

VU l’avis favorable émis par la sous-commission départementale pour ’accessibilité des
personnes handicapées,

CONSIDERANT la disproportion manifeste entre les améliorations apportées par la mise en

ceuvre des prescriptions techniques d’accessibilité et leurs effets sur I’'usage du batiment, pour
la réalisation de la mise en accessibilité du site d’hébergement du Moulin du Franquet.

SUR proposition du directeur départemental des territoires,



ARRETE :

Article 1 — La demande de dérogation est approuvée.

Article 2 - Le demandeur peut contester la 1égalité de la décision dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peut saisir le tribunal administratif territorialement
compétent d’un recours contentieux. Il peut également saisir d’un recours gracieux 1’auteur de la
décision. Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse (I’absence de réponse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 3 - Le directeur départemental des territoires, et le maire de Saint Alban sur Limagnole,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,

6}.
\906

Olivier ALEXANDRE



E,
—

Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES
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ARRETE N° DDT-SREC-2017-268-0005 du 25 septembre 2017

portant approbation d’un agenda d’accessibilité programmée
pour des établissements recevant du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numéro de dossier : ADAP 048 080 17 00138

Demandeur : Commune de Langogne représentée par Monsieur Guy Malaval — 17, boulevard des
Capucins — 48300 Langogne

Lieu des travaux : Etablissements appartenant a la commune et situés a Langogne

Siret/Siren : 214 800 8§07 00015

Date de DAvis de la sous-commission départementale pour [accessibilité des personnes |

handicapées : 21 septembre 2017
Echéance de I’Ad’AP : 31 décembre 2021

VU le code de la construction et de 1’habitation et notamment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatif a 1’agenda d’accessibilité programmée
pour la mise en accessibilit¢ des établissements recevant du public et des installations

ouvertes au public.

VU Jlarrété¢ préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 2015 modifi¢ relatif a la
sous-commission départementale pour I’accessibilité des personnes handicapées.

VU l’arrété n° DDT-DIR-2017-237-0003 du 28 aolt 2017 du préfet de la Lozére portant
délégation de signature a Monsieur Xavier GANDON, directeur départemental des territoires

de la Lozére.

VU l’arrét¢ n° DDT-DIR-2017-247-0001 du 4 septembre 2017 de M. Xavier GANDON,
directeur départemental des Territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande d’approbation d’agenda d’accessibilité¢ programmée (Ad’AP),

VU l’avis favorable émis par la sous-commission départementale pour ’accessibilité des
personnes handicapées,

CONSIDERANT que la programmation présentée comprend des travaux chaque année.

SUR proposition du directeur départemental des territoires,



ARRETE :
Article 1 — ’agenda d’accessibilité programmée est approuvé.

Article 2 — L’¢chéance de la durée octroyée pour mettre en ceuvre 1’agenda est le
31 décembre 2021.

Article 3 — Suivi de I’avancement de 1’agenda comportant plus d’une période.

Un point de situation sur la mise en ceuvre de ’agenda a I’issue de la premiére année (document
a compléter en ligne a 1’adresse suivante : www.developpement-durable.gouv.fr/Formulaires-
Cerfa-et-modeles-types.html), ainsi qu’un bilan des travaux et autres actions de mise en
accessibilité réalisés a la moitié de la durée de 1’agenda, doivent étre transmis au Préfet (DDT) et
a la commission intercommunale pour ’accessibilité lorsqu’elle existe. Ces documents sont
¢tablis par le maitre d’ouvrage ou le maitre d’ceuvre, qui peut étre I’architecte qui suit les
travaux.

Article 4 — Achévement de I’agenda. A I’issue des travaux,

Pour des ERP de catégorie 1 a 4

I’attestation d’achévement de I’Ad’AP doit étre transmise, dans les deux mois qui suivent
I’achévement, au Préfet (DDT) et a la commission intercommunale pour I’accessibilité
lorsqu’elle existe. Elle est établie par un contrdleur technique titulaire d'un agrément 1'habilitant a
intervenir sur les batiments, ou par un architecte au sens de ’article 2 de la loi du 3 janvier 1977
sur I’architecture.

Pour des ERP de 5¢éme catégorie

I’attestation d’achévement de I’Ad’AP doit étre transmise, dans les deux mois qui suivent
I’achévement, au Préfet (DDT) et a la commission intercommunale pour I’accessibilité
lorsqu’elle existe. Elle est établie par le propriétaire ou 1’exploitant, et est accompagnée de toutes
picces justifiant la réalisation des travaux et actions prévus par I’agenda.

Article 5 — Dérogations

L’approbation du présent agenda d’accessibilité programmée n’emporte pas approbation des
dérogations dont la liste indicative était fournie dans la demande. Les demandes de dérogations
pour tout motif seront étudiées lors du dépdt des autorisations administratives correspondantes.

Article 6 - Le demandeur peut contester la 1égalité de la décision dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peut saisir le tribunal administratif territorialement
compétent d’un recours contentieux. Il peut également saisir d’un recours gracieux 1’auteur de la
décision. Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse (I’absence de réponse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 7 — Le directeur départemental des territoires est chargé de I’exécution du présent arrété.
Pour le préfet de la Lozere et par délégation,

Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,
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ARRETE n° DDT-SREC-2017-268-0006 du 25 septembre 2017

portant approbation d’un agenda d’accessibilité programmée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Numéro de dossier : AT 048 017 17 0002 valant ADAP 048 017 17 0002

Demandeur : Commune de Banassac Canilhac représentée par Monsieur David Rodrigues — Place
de I’Eglise Saint Médard — 48500 Banassac Canilhac

Lieu des travaux : Camping municipal de la Vallée — Lou Gerbous — Miége Riviere — Canilhac —
48500 Banassac Canilhac

Classement : IOP

Siret/Siren : 200 054 484 00015

Date _de D’Avis de la sous-commission départementale pour [’accessibilité des personnes |
handicapées : 21 septembre 2017
Echéance de ’Ad’AP : 31 décembre 2018

VU le code de la construction et de 1’habitation et notamment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatif a I’agenda d’accessibilité programmee
pour la mise en accessibilit¢ des établissements recevant du public et des installations

ouvertes au public.

VU Jlarrété¢ préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 2015 modifi¢ relatif a la
sous-commission départementale pour I’accessibilité des personnes handicapées.

VU l’arrété n° DDT-DIR-2017-237-0003 du 28 aolit 2017 du préfet de la Lozére portant
délégation de signature a Monsieur Xavier GANDON, directeur départemental des territoires
de la Lozere.

VU larrété¢ n° DDT-DIR-2017-247-0001 du 4 septembre 2017 de M. Xavier GANDON,
directeur départemental des Territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la Lozere.

VU la demande d’approbation d’agenda d’accessibilité¢ programmée (Ad’AP),

VU l’avis favorable émis par la sous-commission départementale pour ’accessibilité des
personnes handicapées,



CONSIDERANT que la programmation présentée comprend des travaux chaque année.

SUR proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE :
Article 1 — ’agenda d’accessibilité programmeée est approuvé.

Article 2 — L’échéance de la durée octroyée pour mettre en ceuvre 1’agenda est le
31 décembre 2018.

Article 3 — A I’issue des travaux, 1’attestation d’achévement de I’Ad’ AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent I’achévement, au Préfet (DDT) et a la commission intercommunale
pour I’accessibilité lorsqu’elle existe. Elle est ¢tablie par le propriétaire ou 1’exploitant, et est
accompagnée de toutes pieces justifiant la réalisation des travaux et actions prévus par I’agenda.

Article 4 - Le demandeur peut contester la 1égalité de la décision dans les deux mois qui suivent
la date de sa notification. A cet effet il peut saisir le tribunal administratif territorialement
compétent d’un recours contentieux. Il peut également saisir d’un recours gracieux 1’auteur de la
décision. Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit
dans les deux mois suivant la réponse (I’absence de réponse au terme de deux mois vaut rejet
implicite).

Article 5 - Le directeur départemental des territoires est chargé de I’exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozére et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie construction,
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Le présent avenant est établi pour permettre d’étendre le bénéficie des aides aux propriétaires occupants dont
I’évaluation de perte d’autonomie met en évidence ’appartenance 3 un GIR de niveau 5 et 6 afin de faciliter
I’atteinte des objectifs « Autonomie ». D’autre part, la réforme du conventionnement Anah nécessite d’adapter
notre politique de loyer pour prendre en compte les évolutions introduites par le décret n° 2017-839 du 5 mai
2017 relatif au conventionnement Anah et au dispositif fiscal associé « Louer abordable ».

Ces dispositions sont applicables dans la limite des crédits disponiblies.

Ceci exposé, il est procédé aux modifications suivantes :

Article 1 : Les dispositions figurant au chapitre 3 — paragraphe 3.2 « Modalités d’intervention » - article 3.2.3
« Travaux pour |’autonomie de la personne » sont modifiées comme suit :

Le plafond de travaux subventionnables pour les dossiers «Autonomie» des propriétaires occupants est
ramené A 18 000 €. Pour les dossiers déposés au titre de la perte d’autonomie liée au vieillissement, seuls
seront subventionnés ceux dont 1’évaluation met en évidence I’appartenance 4 un GIR de niveau 124 6
Relévent des travaux pour 1’autonomie de la personne, ceux permeitant d’adapter le logement et les accés aux
besoins spécifiques d’une personne en situation de handicap ou de perte d’autonomie liée au vieillissement
(seuls les travaux justifiés au regard de la situation du locataire sont subventionnables pour les bailleurs). La
nécessité de ces travaux doit étre apportée en fournissant :

- Un justificatif de handicap ou de perte d’autonomie : décision de la Commission des droits et de
I’autonomie des personnes handicapées (CDAPH) ou évaluation de la perte d’autonomie en groupe iso-
ressource (GIR).

- Un document permettant de vérifier 1’adéquation du projet aux besoins réels: rapport
d’ergothérapeute, diagnostic « autonomie » réalisé par un architecte ou technicien ou évaluation réalisée
lors de la demande de prestation de compensation du handicap (PCH).

Article 2 :Les dispositions ci-aprés annulent et remplacent celles prévues au chapitre 3 - paragraphe 3.3 « Le
dispositif relatif aux loyers conventionnés »

3 3 — Le dispositif relatif aux loyers conventionnés

Loyers de marché : Les loyers plafonds du conventionnement sont fixés par I’Anah 3 partir des niveaux de
loyers du marché et dans le respect des plafonds fixés au niveau national suivant la zone géographique du
logement. Le département de la Lozére avec un marché locatif détendu est classé en zone « C » ol I’écart entre
le loyer du marché et le plafond du loyer social de 30 % n’est pas atteint.

Loyer Intermédiaire : Plus de secteur ot il est possible de pratiquer des loyers de niveau intermédiaire
(conventionnement avec ou sans travaux)

Loyer social ou trés social :
Les niveaux de loyers maximum applicables sont ceux prévus par le décret N° 2017-839 du 5 mai 2017 relatif

au conventionnement anah et au dispositif fiscal associé « Louer abordable », soit :

Conventionnement avec ou sans travaux Plafond loyer mensuel *
Conventionnement Anah «social» (article 1.321-8 du CCH) 6,95 €
Conventionnement Anah «trés socialw{article L321-8 du CCH) 540€

¢ par métre carré de surface fiscale et par mois (surface habitable + la moitié€ des annexes dans la
limite de 8m?).
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Les plafonds de ressources des locataires applicables pour 2017 pour la zone C sont les suivants :

N Composition du ménage locataire Revenu fiscal de référence en €
Loyer social Loyer trés social
Personne seule 20123 € 11 067 €
2 personnes ne comportant aucune personne a charge, a I’exclusion 26872 e 16 125 €
des jeunes ménages
3 personnes ou une personne seule avec 1 personne & charge ou 32316 € 19390 €
jeune ménage sans personne a charge
4 personnes ou une personne seule avec 2 personnes a charge 39013 € 21575€
5 personnes ou une personne seule avec 3 personnes 4 charge 45895€ 25243 €
6 personnes ou une personne seule avec 4 personnes 4 charge 51723 € 28448 €
Personne a charge supplémentaire +5769 € +3173€

Dans le cadre du dispositif "Louer abordable", les avantages fiscaux qui bénéficiaient 4 I'ensemble du
département sont supprimés. En effet, en zone C, le recours a l'intermédiation locative (location / sous-location
ou mandat de gestion avec un organisme agréé) devient une condition pour bénéficier d'un avantage fiscal

de 85 %. Ce dispositif COSSE fix¢ au (0) du 1° du I de l'article 31 du code général des imp6ts s'applique depuis
le ler février 2017 et vient remplace le dispositif "Borloo dans l'ancien”

Toutefois, il est rappelé que les conventions avec ou sans travaux dont les demandes ont été enregistrées avant
le 31 janvier 2017 bénéficient des dispositions du "Borloo dans 1’ancien” conformément i la délibération sur
les loyers validée par la commission d'amélioration de I'habitat du 14 mars 2017.

Article 3 : Toutes les autres clauses du programme d’actions départemental validé par la CLAH du 14 mars
2017 et non contraires aux présentes dispositions demeurent applicables.

Article 4 : La commission locale d’amélioration de ’habitat, réunie le 26 septembre 2017, a validé cet avenant
qui fera I’objet d’une publication au recueil des actes administratifs du département de la Lozére. Il s’applique
pour tous les dossiers engagés par la délégation locale de la Lozére 4 compter de cette date.

Le délégué adjoint de ’agence dans le département

Lo d

Xavier GANDON
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE
Direction départementale des territoires

Service biodiversité eau forét
Unité eau

Arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2017-269-0001 du 26 septembre 2017
fixant les prescriptions spécifiques a déclaration
en application de l'article L.214-3 du code deviemnement
relatif au rejet des eaux pluviales issues dedatmn d’une voie nouvelle & Termes
commune de Termes

Le préfet de la Lozere,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement, notamment ses articksA-3, R.214-1 et R.214-6 a R.214:56
VU le code civil, notamment les articles 640 et sniisa

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestienedax Adour Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 1er décembre 2015 B¢ @ubjournal officiel du 20 décembre 2015

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR 2017-237-0003 dB8 do(t 2017 portant délégation de signature a
M. Xavier GANDON directeur départemental des teirés de la Lozere

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-247-0001 duséptembre 2017 de M. Xavier GANDON
directeur départemental des Territoires, portabdélégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozére

VU le dossier de déclaration déposé au titre déclat.214-3 du code de I'environnement présentédgpa
commune de Termes en date du 27 juillet 2017 atifrelu rejet des eaux pluviales issues de la voie
nouvelle créée au sud-ouest du bourg de Termeasessur le territoire de la commune de Termes

VU la demande de complément du dossier de déclaréiten par le service instructeur en date du
04 ao(t 2017

VU la note complémentaire déposée par la communertee® en date (08 septembre 20.;7
VU le projet d’arrété préfectoral adressé a la conendenTermes en date 14 septembr 2017;
VU la réponse sans observation de la commune de $enmédate d25 septembre 2017

CONSIDERANT la nécessité de fixer des prescriptions spécifiqualéclaration pour le rejet des eaux
pluviales en vue d'assurer la préservation de ditgudes eaux et la prévention des inondatjons

CONSIDERANT la nécessité de fixer des prescriptions spécifigaela réalisation des travaux de
remplacement du dalot de franchissement du talwegréont du ruisseau de Chabanettes

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires
ARRETE

Titre | — objet de la déclaration

article 1 — objet de la déclaration

Il est donné acte a la commune de Termes, désaames le déclarant, de sa déclaration au tére d
I'article L. 214-3 du code de I'environnement pteirejet des eaux pluviales issues de la voie Hteugecée
au sud-ouest du bourg de Termes et celles issiepateelles riveraines a cette voie desserviedegar
réseaux et destinées a la construction d’habitatibiensemble du projet est situé sur le territaeela
commune de Termes.



La rubrique concernée de la nomenclature figurartahleau annexé a l'article R.214-1 du code de
I'environnement est la suivante :

rubrique | intitulé régime

rejet dans les eaux douces superficielles ou sswlleu dans le sol, la surface
totale du projet, augmentée de la surface correlpara la partie du bass
naturel dont les écoulements sont interceptés epg@rdjet étant supérieure
1 ha mais inférieure a 20 ha

2.1.5.0. ;'cgl]aéclaration

article 2 — caractéristiques du projet

Les travaux consistent en la création d’'une voievelie sur les parcelles cadastrées section C n°
1023 et 1024 sur la commune de Termes.

La surface totale du projet, augmentée de cellebdssin versant naturel intercepté, est de
1,45 hectares.

Les ouvrages de collecte et de gestions des eawubalgls mis en ceuvre dans ce projet sont destinés
a collecter les eaux issues de 'aménagement daidanouvelle et de six parcelles riveraines déstna la
construction d’habitations.

Titre 1l — prescriptions spécifigues

article 3 — principe de gestion des eaux pluviales

Les eaux pluviales issues de la voie nouvelle et gle parcelles riveraines ainsi que les eaux
pluviales issues du bassin versant intercepté coliectées par des canalisations et déversées wtans
ouvrage de gestion et de régulation de type noigrpjetées dans une canalisation de transfera quaur
exutoire le ruisseau de Chabanettes.

Les caractéristiques principales de ces ouvragedigées a I'article 6 du présent arréte.

article 4 — coefficient de ruissellement maximal des terramaménagés destinés a la construction

Sur chacun des terrains aménagés destinés a laumios), la valeur maximale du coefficient de
ruissellement global de chaque terrain est fix€s=0,30.

article 5 — note de calcul

Préalablement a 'aménagement de chacun des terma@main de la voie nouvelle, le déclarant doit
transmettre au service en charge de la policeede |'pour validation, une note de calcul précikanatirface
totale du terrain, sa décomposition selon le typesdrface, les valeurs des coefficients de russelht
élémentaires de chaque type de surface ainsi queddel de la valeur du coefficient global de ralksment
du lot.

Cette note de calcul est établie selon le modgledint en annexe du présent arrété.

article 6 — ouvrages de gestion des eaux pluviales

L'ouvrage de rétention et de régulation de I'endentes eaux pluviales est constitué d’'une noue
réalisée en déblais sur la partie a I'extréme Swebkbde la voie nouvelle sur le domaine public ahdple le
long du chemin au droit de la parcelle cadastréBaseC n° 1024 conformément aux plans d’'aménagémen
de déclaration et posséde les caractéristiquearsei :

- un volume minimal de rétention de 32 m3

- un débit de fuite maximal de 87 litres seconde

- la canalisation de vidange de la noue est munie dispositif d’obturation étanche permettant son

isolement,



article 7 — rejet des eaux pluviales au cours d'eau

Les eaux pluviales sont rejetées, aprés stockagégetlation, dans la canalisation pluviale de
transfert, d’'un diametre intérieur de 300 mm, débamt au droit de I'ouvrage de franchissement biveg
en amont du cours d’eau de Chabanettes.

article 8 — ouvrage de franchissement du talweg

L'ouvrage de franchissement du talweg, constituéndialot, situé sous le chemin communal, en
amont du ruisseau de Chabanettes est remplacé&@aanalisation en polyéthylene de diametre intéde
680 mm.

Les travaux de mise en ceuvre de cette canalisdtioront étre réalisés soit en période d'assec du
talweg soit apres mise en place d’une dérivatienedeix présentes par l'intermédiaire d’'une caraisae
capacité suffisante. En aval de la zone de travandispositif de filtration des eaux type bottespailles
sera positionné sur le cours d’eau de Chabanettes gviter tout colmatage de celui-ci par des dépar
éventuel de matiére en suspension.

Toutes les dispositions et protections nécessaimas mises en ceuvre lors de la réalisation des
travaux pour éviter un quelconque impact sur Ilssesu de Chabanettes situé a I'aval immédiat.

article 9 — entretien des ouvrages

Le déclarant est tenu de veiller a I'entretien tiégudes ouvrages de gestion des eaux pluviales
situés dans le domaine public.

Une inspection des ouvrages de gestion des eauialglsi et si besoin la réalisation de travaux de
maintenance sont effectuées aprés chaque épisadeey! conséquent afin de maintenir le bon
fonctionnement de celui-ci.

L'utilisation de tout produit phytosanitaire estardit pour I'entretien des ouvrages.

article 10 — plans de récolement

Le déclarant est tenu de transmettre au serviahame de la police de I'eau, le plan de récolement
au format papier de I'ensemble des ouvrages deatelket de gestion des eaux pluviales dans un diélai
mois apres I'achévement des travaux.

article 11 — réalisation des travaux

Le déclarant est tenu d’informer par écrit, au mimin 8 jours a I'avance, le service en charge de la
police de I'eau de la date de commencement deauxad’aménagement de la voie nouvelle.

Durant les travaux, le déclarant veille a prendr® dispositions nécessaires afin de préserver la
gualité des eaux et des milieux aquatiques.

Titre IV — dispositions générales

article 12 — conformité aux dossiers et modification

Toute modification apportée par le déclarant avtage, a l'installation, a son mode d'utilisatiara
réalisation des travaux ou a I'aménagement entagsuu a I'exercice de l'activité ou a leur vagje, et de
nature a entrainer un changement notable des éemerdossier de déclaration, doit étre portéentasa
réalisation, & la connaissance du préfet aveclésusléments d’appréciation.



Le préfet fixe, s'il y a lieu, des prescriptionsmmémentaires, dans les formes prévues a l'article
R.214-17 du code de I'environnement.

Ces dispositions sont applicables aux travaux divids présentant un caractere temporaire,
périodique et dépourvu d'effet important et duradle le milieu naturel en application du IV detide
L.214-4 du code de I'environnement ainsi qu'a laemén ceuvre des dispositions de l'article L.214d8-1
code de I'environnement.

S'il estime que les modifications sont de naturenérainer des dangers ou des inconvénients
significatifs pour les éléments énumérés a l'artlcP11-1 du code de I'environnement, le préfeitenle
déclarant a déposer une nouvelle déclaration. €ekst soumise aux mémes formalités que la déara
primitive.

article 13 — changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de la déclaration est tranamise autre personne que celle qui était mentionnée
au dossier de déclaration, le nouveau bénéficerdait la déclaration au préfet, dans les troigsnoui
suivent la prise en charge de l'ouvrage, de lilasian, des travaux ou des aménagements ou let dibu
I'exercice de son activité.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une gere physique, les nom, prénoms et domicile du
nouveau bénéficiaire et, s'il s'agit d'une persomoeale, sa dénomination ou sa raison socialepisaef
juridique, l'adresse de son siége social ainsil@ggalité du signataire de la déclaration. lldzsiné acte de
cette déclaration.

article 14 — cessation d'exploitation

La cessation définitive, ou pour une période sepdei a deux ans, de l'exploitation ou de
I'affectation indiquée dans la déclaration d'unrage ou d'une installation fait I'objet d'une déatian par
I'exploitant, ou, a défaut, par le propriétairepr@s du préfet dans le mois qui suit la cessatéimitive ou
le changement d'affectation et au plus tard un meést que l'arrét de plus de deux ans ne soittéff&n
cas de cessation définitive ou d'arrét de plusal é@ns, il est fait application des dispositiord'drticle
R.214-48 du code de I'environnement.

En cas de cessation définitive, il est fait appiwades dispositions prévues a l'article L.214-@dl
code de I'environnement. La déclaration d'arrékplt@tation de plus de deux ans est accompagnée d'u
note expliquant les raisons de cet arrét et lapigesionnelle de reprise de cette exploitatioa pkéfet peut
émettre toutes prescriptions conservatoires afiprdgéger les intéréts énoncés a l'article L.2Hl+tode de
'environnement pendant cette période d'arrét.'&iploitation n'est pas reprise a la date prévisitia
déclarée, le préfet peut, l'exploitant ou le préf@ire entendu, considérer I'exploitation comme
définitivement arrétée et fixer les prescriptioaktives a l'arrét définitif de cette exploitatiena la remise
en état du site.

article 15 — incident ou accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvraggsant dans le champ d'application des articles
R.214-6 a R.214-56 du code de I'environnement elatiere a porter atteinte a lI'un des éléments éraa@Ee
I'article L.211-1 dudit code doit étre déclaré, sls conditions fixées a l'article L.211-5 du mé&muode.

Si la remise en service d’'un ouvrage momentanémenst d’'usage entraine sa modification ou des
modifications de son fonctionnement ou de son dtghlon ou si lincident est révélateur de risques
insuffisamment pris en compte initialement, le ptéfourra décider que cette opération soit suboré®n
selon le cas, a une nouvelle autorisation ou anongelle déclaration.

article 16 — caducité

Sauf cas de force majeure ou de demande justifid@eceptée de prorogation de délai, la déclaration
cesse de produire effet lorsque l'installationpala été mise en service, l'ouvrage n'a pas étérgivrmai le
travail n’a pas été exécuté ou bien l'activitépaa été exercée, dans le délai fixé par I'arr&étalisation,
ou, a défaut, dans un délai de trois ans a comdpt¢our de la notification de l'autorisation ouldedate de
déclaration.



Le délai de mise en service, de construction oxédlgion prévu au premier alinéa est suspendu
jusqu'a la notification de la décision devenue rdtéifie d'une autorité juridictionnelle en cas deowars
contre l'arrété d'autorisation ou le récépisséétadation ou contre le permis de construire éwantu

article 17 - droits des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont etdEnt expressément réservés.

article 18 — autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas leidiginéfde faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations

article 19 — publication et information des tiers

Une copie de cet arrété est publiée au recueibdies administratifs de la préfecture de la Loeére
transmise en mairie de Termes pour affichage péndae durée minimale d'un mois. Le dossier de
déclaration est consultable en mairie de Termedam@rune durée minimale d’un mois.

Ces informations sont mises a disposition du puslic le site Internet des services de I'Etat en
Lozere pendant une durée d'au moins 6 mwiew.lozere.pref.gouv.jr

article 20 — délai et voie de recours
Le présent arrété peut étre déféré a la juridiciidministrative :

* par les tiers, personnes physiques ou moralegolesunes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers qoadddnnement de l'installation présente pour
les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 e11-5 du code de I'environnement dans un délai
d'un an a compter de sa publication ou de sonhaifie. Toutefois, si la mise en service de
l'installation n'est pas intervenue six mois amaspublication ou son affichage, le délai de
recours continue a courir jusqu'a I'expiration dtupériode de six mois aprés cette mise en
service,

* par les demandeurs ou exploitants, dans un délailedex mois a compter de sa date de
notification.

article 21 — exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le direadépartemental des territoires, le lieutenantoelo
commandant le groupement de la gendarmerie de 2aréple chef du service départemental de I'agence
francaise pour la biodiversité ainsi que le magdadlcommune de Termes sont chargés, chacun aun 2 g
concerne, de l'exécution du présent arrété quiadié au déclarant.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,

7

Signé
Xavier CANELLAS



Voie nouvelle- commune de Termes

note de calcul du coefficient global de ruisselle nmé d’'un terrain aménagé riverain de la voie nouvel

surface totale du lot (en m?2) :

type de surface
(non e xhaustif)

coefficient de

Ruissellement unitaire

Si — superficie
Concernée (en mg2)

Sai - surface active
équivalente (en m?2)

Voirie, parking, toiture 0,90
Dallage 0,90
Pavage joint sable 0,70
Talus non végétalisé 0,45
Piste ou surface en grave 0,45
Espaces verts 0,10
Jardin potager 0,05

autre (a préciser)

coefficient global de ruissellement ¢ = (total pA(total Si) :

valeur maximale admise du coefficient global de rgisellement c : 0,3

total :

LT0Z 2iqwa3das 9z Np T000-82-2T0Z 4319-L.AA LU [e10108)2.d 91211, B Z 9Xauue
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Biodiversité Eau Forét
Unité Eau

ARRETE PREFECTORAL n° DDT-BIEF 2017-269-0002 du 26septembre 2017
fixant les prescriptions que la protection de Esoairce en eau et des milieux aquatiques rend
nécessaires dans le cadre de la remise en étatifler®ant le plan d’eau de Cassagnas
commune de Cassagnas

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement, notamment les articlek81-23, L. 214-17, R. 181-45 et R. 181:46

VU l'arrété du 7 octobre 2013 établissant la liste cmsrs d’eau mentionnée au 2° du | de l'article
L.214-17 du code de I'environnement sur le bassiok-Garonne

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestioreaex Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin [ décembre 2015 et publié au journal officiel dud28embre 2015

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eawaifant approuvé par les préfets de I'’Aveyron,
du Gard et de la Lozere le 15 décembre 2015

VU l'arrété préfectoral n° 94-0621 du 28 avril 19®ttpnt autorisation de mise en eau et d’exploitatio
d’un barrage sur la riviere Mimente commune de 8g3as

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR 2017-237-0003 d8 200t 2017 portant délégation de signature a
M. Xavier GANDON, directeur départemental des teimes de la Lozére par intérim

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR 2017-247-0001 dusdptembre 2017 de M. Xavier GANDON,
directeur départemental des territoires de la lopar intérim, portant subdélégation de signature
aux agents de la direction départementale desoiezs de la Lozére

VU le courrier en date du 8 juin 2017, par laquelleniairie de Cassagnas informe le préfet de la
cessation de l'activité du seuil créant le plarad’éle Cassagnas et des mesures prises pour l& remis
en état du site

VU lavis favorable du conseil départemental de l'eownement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 4 juillet 2017

VU les piéces de I'instruction

CONSIDERANT la nécessité de préserver et restaurer la cotéigablogique de la riviere la Mimente
a I'aval de sa confluence avec le Malzac au tigrdatticle L.214-17 du code de I'environnement

CONSIDERANT I’ obstacle & la circulation des poissons migrateaifsagial vers I'amont constitué par
le seuil créant le plan d’eau de Cassagnas

CONSIDERANT la nécessité de remettre en état le site du sgaht le plan d'eau de Cassagnas pour
restaurer la continuité écologique de la rivierdllemente;



CONSIDERANT la recevabilité des éléments d’appréciations pariésconnaissance du préfet, relatifs
a la cessation de I'activité du plan d'eau de CGasas et aux mesures prises dans le cadre de la
remise en état, en application des articles L. 2B#&¢ R. 181-46 du code de I'environnement

CONSIDERANT la nécessité de fixer les prescriptions nécessaila préservation de la ressource en
eau et du milieu aquatique en application de ttR. 181-45 du code de I'environnement

CONSIDERANT la nécessité d’aménager une nouvelle réservelepaa la défense des foréts contre
les incendies et la défense extérieure contrentemnidies du relais Stevenson accueillant du public

LE PETITIONNAIRE ENTENDU

SUR proposition du directeur départemental des téreso

ARRETE :

Titre | — dispositions spécifiques
Article 1 — objet

Le seuil créant le plan d’eau de Cassagnas estitiéfiment arrété. La commune de Cassagnas, csapre
désignée le permissionnaire, ddiici le 15 octobre 2020aménager une nouvelle réserve en eau pour la
défense des foréts contre les incendies et la seéfextérieure contre les incendies du relais Sseveat
remettre le site dans un état tel qu'aucune agteirtpuisse étre portée a I'objectif de gestionlibgée

de la ressource en eau défini par I'article L. 21du code de I'environnement.

Article 2 — fin définitive de I'arrété préfectoral n° 94-062 du 28 avril 1994

Le présent arrété abroge I'arrété préfectoral rROG21 du 28 avril 1994 portant autorisation de nese

eau et d’exploitation d’'un barrage sur la rivieremdnte commune de Cassagnas a compter de la date de
mise en service de la nouvelle réserve en eaulpaiéfense des foréts contre les incendies etféngié
extérieure contre les incendies du relais Stevenson

Article 3 — défense contre les incendies

Le permissionnaire aménage une nouvelle résereaempour la défense des foréts contre les incertlies
la défense extérieure contre les incendies dusr8li@venson avant de remettre en état le site.

La nouvelle réserve est constituée par :

— un plan d’eau d’'une surface de 840 m2 pour un velu® 1000 rhcréé par déblais sur la
parcelle n° 80 de la section 0D du cadastre deranmune de Cassagnas alimenté en eau par
un pompage dans la Mimente

— un puisard installé au droit du relais Stevensanlayparcelle n° 1047 de la section OD du
cadastre de la commune de Cassagnas.

Le permissionnaire informe le préfet de la datenike en service de la nouvelle réserve en eau.
Article 4 — prescriptions pour la remise en état du site

Le permissionnaire remet le site en état suivastnesures portées a la connaissance de l'autorité
administrative et dans le respect des prescriptdittées ci-apres.

article 4.1 — période de réalisation

Les travaux dans le lit mineur du cours d’eau duiv&re réalisés entre le 15 avril et le 15 octpbre
dehors de la période de reproduction des poiss@semts susceptibles d'utiliser les frayeres.

o



article 4.2 — information

Le permissionnaire communique au service en chdeda police de I'eau, au moins quinze jours ouvrés
avant la date prévisionnelle de début des traviasxdates prévisionnelles de début et fin du charg
nom de la ou des personnes morales ou physiquasiest pour I'exécution des travaux.

Le permissionnaire communique le présent arrétsj gue le plan de chantier et le dossier dépoagtay
servi lors de I'instruction dans son intégralitéheaque entreprise intervenant sur le chantieredlt jgtre
assorti de fiches de consignes explicites a I'imb@ndes travailleurs opérant sur le site.

Dans le cadre de la communication sur I'organisatgjénérale du chantier, le dossier peut étre rax@pla
par une synthese des principaux enjeux liés adeegtion des milieux aquatiques et des principales
prescriptions techniques.

article 4.3 — sauvegarde de la faune et de la flore

Le permissionnaire prend toutes les dispositionsesaires pour éviter toute mortalité de la faune
présente ou destruction de la flore présente songdiise des travaux ou sur le trongon impacté gar |
rejets. A cet effet, une péche de sauvegarde tiute piscicole du cours d’eau la Mimente est séali
aux frais du permissionnaire sur le linéaire infic& par les travaux de remise en état.

article 4.4 — mode opératoire
Le chantier est réalisé a sec par la mise en gladmtardeaux étanches.

La circulation et I'intervention d’engins et de W@hles de chantier sont interdites dans le lit rié@ua
I'exception des travaux réalisés pour la mise ateegporaire d’une partie du lit mineur a l'aide de
batardeaux amont et aval. Les interventions etciesilations nécessaires a la mise a sec dang le li
mouillé sont réduites au strict minimum.

Les terrains sur lesquels sont établis les ingiatia de chantiers et notamment les accés au ehanti
doivent étre remis dans leur état antérieur au d@ga des travaux, dans la mesure du possiblelasec
matériaux qui étaient initialement présents suwitke

article 4.5 — qualité des eaux

Le permissionnaire prend toutes les dispositionsesgaires pour limiter les risques de pollution
accidentelle et de destruction des milieux aquasges aménagements sont mis en ceuvre de maniére a
limiter le départ de matiéres en suspension vassal. Les eaux souillées, pompées avant la mige.a s
doivent étre filtrées ou décantées avant rejet tansurs d’eau. L'étanchéité de la zone mise adséc

dans la mesure du possible, étre garantie.

Le permissionnaire prend toutes les dispositionsesgaires pour limiter les risques de pollution
accidentelle liés aux installations de chantierfamoment en ce qui concerne la circulation, le
stationnement et I'entretien des engins. A cetteffentretien des engins et les stockages desujisod
destinés a cet entretien sont réalisés sur des [@iéyus a cet effet, équipés de dispositifs dentiéin
permettant d’'empécher toute fuite de matiere poteiaers le cours d’eau. Il en est de méme pour le
stockage des déchets produits sur le chantier, délygs végétaux et matériaux extraits du lit durso
d’eau.

article 4.6 — risque d’'inondation
Dans I'hypothése ou des installations de chant@réseraient nécessaires en zone exposée aux sisque
d’'inondation, le permissionnaire doit garantir wapacité d’intervention rapide de jour comme de nui
afin d’assurer le repliement des installations lkdantier en cas de crue rapide.

article 4.7 — évacuation des déchets

A Tlissue du chantier, les déchets issus des trasant évacués vers des sites autorisés préviseéfate
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article 4.8 — matériaux alluvionnaires

Les matériaux alluvionnaires accumulés dans lanuetesont régalés dans le lit du cours d’eau, laefos
présente a I'aval de I'ouvrage peut étre est coenal&c les pierres utilisées pour sa construction.

article 4.9 — berges

Le cas échéant, les berges sont confortées a Haidechniques végétales vivantes.
article 4.10 — végétation rivulaire

Les arbres susceptibles d’étre affectés par I'djwérdont I'objet d’'une coupe sélective.
article 4.11 — espéces exotiques envahissantes

Les travaux ne doivent pas entrainer la dissénoinates espéces exotiques envahissantes, susceptible
d’endommager, dans le lit mineur d'un cours d’eas, frayéeres, les zones de croissance et les zones
d'alimentation de la faune piscicole, des crustatétes batraciens. Le permissionnaire met en obesre
moyens nécessaires pour 'éviter.

article 4.12 — suivi de I'opération et de ses effesur le milieu

Le permissionnaire établit au fur et a mesure aeahhcement des travaux un compte-rendu de chantier,
dans lequel il retrace le déroulement des traviasxincidents survenus, les mesures qu'il a pises
respecter les prescriptions du présent arrété girgsles effets de son aménagement sur le mitisure
I'écoulement des eaux qu'il a identifiés. Ces campendus sont communiqués hebdomadairement au
service en charge de la police de I'eau. Un suiviugl de la topographie du lit du cours d’eau elade
végeétation rivulaire est réalisé aux frais du pssinnaire pendant les cing premiéres années s$uivan
'achévement des travaux de remise en état. Lestaésdu suivi de la topographie du lit du couead

et de la végétation rivulaire sont transmis souméde rapports annuels puis d’'un rapport de sgethé
commenté au service en charge de la police desaaeaunt le 31 décembre de la cinquiéme année suivant
'achévement des travaux de remise en état. Enl'effets notables sur le milieu, le rapport proptese
mesures visant a réduire les incidences négathesreces.

article 4.13 — incident

En cas d'incident lors des travaux susceptible m&qmuer une pollution accidentelle ou un désordre
dans I'écoulement des eaux a I'aval ou a 'amonsitk) le permissionnaire doit immédiatement prendr
toutes les dispositions nécessaires, y compritehiaption des travaux, afin de limiter les effsts le
milieu et sur I'écoulement des eaux et d’évitelilque se reproduise.

Il informe également dans les meilleurs délaisrédgi et le maire de la commune de Cassagnas.

Titre Il — dispositions générales

Article 5 — conformité au dossier et modifications

Les installations et travaux, objets du préserétérrsont situés et installés conformément aux extén
d'appréciations portés a la connaissance du pnéfetcontraire aux dispositions du présent arré&iater
modification apportée par le permissionnaire &klisation des travaux ou a leur voisinage, etatera

a entrainer un changement notable des élémentsoskied de demande, doit étre portée, avant sa
réalisation, a la connaissance du préfet aveclesudléments d'appréciation. Le préfet fixe, st ieu,

des prescriptions complémentaires, dans les forprésues a larticle R. 181-45 du code de
I'environnement. S’il estime que les modificatioeent de nature a entrainer des dangers ou des
inconvénients significatifs pour les éléments éméwé I'article L. 211-1 du code de I'environnemédat
préfet invite le permissionnaire a déposer la détian ou la demande d’autorisation requise.
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Article 6 — changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de ce porter & connaissandeaasimis a une autre personne que le permissiennai
le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaratm préfet dans les trois mois qui suivent laepen
charge des travaux.

Article 7 — caducité

Sauf cas de force majeure ou de demande justifi@eceptée de prorogation de délai, le présentéarré
cesse de produire effet lorsque les travaux n'estgié exécutéans un délai de trois ans compter de
la date de la demande. Le délai d’exécution prékalinéa précédent est suspendu jusqu’a la natific

de la décision devenue définitive d’'une autoritédjationnelle en cas de recours contre le préagéte.

Article 8 —autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas legs@nnaire de faire les déclarations ou d’obtessr |
autorisations requises par d’autres réglementations

Article 9 —droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent exprességsesmveés.

Article 10 — publication et information des tiers

Une copie de cet arrété est déposée a la maiGassagnas et peut y étre consultée. Un extraiaété
d’autorisation est affiché a la mairie de Cassagmalant une durée minimale d’'un mois, proces-Verba

de I'accomplissement de cette formalité est dregssdes soins du maire. L'arrété est publié susite
internet de la préfecture pendant une durée mieimhain mois Kittp://www.lozere.gouv.fj/

Article 11 — voies et délais de recours

Le présent arrété peut étre déféré a la juridictidministrative :
— par les pétitionnaires ou exploitants, dans uni diglaleux mois a compter du jour ou la décision
leur a été notifiée
— par les tiers intéressés en raison des inconvénientes dangers pour les intéréts mentionnés a
l'article L. 181-3, dans un délai de quatre mot®epter de :
— laffichage en mairie dans les conditions prévuéaréicle 10 du présent arrété
— la publication de la décision sur le site intemeta préfecture prévue au méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalitéomplie. Si I'affichage constitue cette derniere
formalité, le délai court a compter du premier jallaffichage de la décision. Les décisions
mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'otdjeh recours gracieux ou hiérarchique dans le
délai de deux mois. Ce recours administratif prgéode deux mois les délais mentionnés aux premier
et deuxieme alinéas du présent article.

Article 12 — exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le direadépartemental des territoires, le Lieutenantoelo
commandant le groupement de la gendarmerie de é&oxérchef du service départemental de
'agence francaise pour la biodiversité ainsi quenhire de Cassagnas sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent arrété sjunetifié au permissionnaire.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,

. z

Signe

Xavier CANELLAS
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Liberté  Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Biodiversité Eau Forét
Unité Eau

ARRETE PREFECTORAL n° DDT-BIEF 2017-269-0003 du 26septembre 2017
fixant les prescriptions que la protection de Esoairce en eau et des milieux aquatiques rend
nécessaires dans le cadre de la remise en étatiflsgpportant la passerelle de Blajoux
commune de Gorges-du-Tarn-Causses

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement, notamment les artitle$81-23, L. 214-1 a L. 214-6, L. 214-17, R.
181-45 et R. 181-46 et R. 214-53

VU l'arrété du 7 octobre 2013 établissant la liste cd®ers d’eau mentionnée au 2° du | de l'article
L.214-17 du code de I'environnement sur le bassiouk-Garonne

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestisreaax Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 1er décembre 2015 &€ @ubjournal officiel du 20 décembre 2015

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eaaifamt approuvé par les préfets de I'Aveyron,
du Gard et de la Lozere le 15 décembre 2015

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR 2017-237-0003 da @00t 2017 portant délégation de signature a
M. Xavier GANDON, directeur départemental des teirés de la Lozére par intérim

VU Tl'arrété préfectoral n°® DDT-DIR 2017-247-0001 dusdptembre 2017 de M. Xavier GANDON,
directeur départemental des territoires de la leopar intérim, portant subdélégation de signature
aux agents de la direction départementale detoiezs de la Lozere

VU le courrier en date du 6 juin 2017, par laquelleni@irie de Gorges-du-Tarn-Causses informe le

préfet de la cessation de I'activité du seuil sutgrd la passerelle de Blajoux et des mesuressprise
pour la remise en état du sjte

VU Tlavis favorable du conseil départemental de I'eowhement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 4 juillet 2017

VU les pieces de l'instruction

CONSIDERANT l'existence Iégale du seuil de Blajoux, construitl®66 avant qu'il ne vienne a étre
soumis a autorisation au titre des articles L. 2B4tL. 214-6 du code de I'environnement

CONSIDERANT la nécessité de restaurer la continuité écologilgula riviére le Tarn de sa confluence
avec le Rieumalet au pont de saint-Rome de Tatitrauwle l'article L.214-17 du code de
I'environnement

CONSIDERANT I’ obstacle & la circulation des poissons migrateeii&sial vers I'amont constitué par
le seuil supportant la passerelle de Blajoux

CONSIDERANT la nécessité de remettre en état le site du sepflortant la passerelle de Blajoux pour
restaurer la continuité écologique de la rivieréden de sa confluence avec le Rieumalet au pont de
Saint-Rome de Tarn
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CONSIDERANT la recevabilité des éléments d’appréciations pariésconnaissance du préfet, relatifs
a la cessation de I'activité du seuil supportamqdsserelle de Blajoux et aux mesures prises dans |
cadre de la remise en état, en application dedesti. 181-23 et R. 181-46 du code de
'environnement

CONSIDERANT la nécessité d’'aménager une nouvelle passeratis,seuil de fond, pour permettre le
franchissement piétonnier du Tarn au droit des laamede Blajoux et de la Chadenéde

CONSIDERANT la nécessité de fixer les prescriptions nécessaita préservation de la sécurité des
personnes circulant avec des engins nautiques ptoriseés,

CONSIDERANT la nécessité de fixer les prescriptions nécessaila préservation de la ressource en
eau et du milieu aquatique en application de ttR. 181-45 du code de I'environnement

LE PETITIONNAIRE ENTENDU

SUR proposition du directeur départemental des téreso

ARRETE :

Titre | — dispositions spécifiques
Article 1 — objet

Le seuil supportant la passerelle de Blajoux eBhitigement arrété. La commune de Gorges-du-Tarn-
Causses, ci-aprés désignée le permissionnaire,ddcitle 15 octobre 2020aménager une nouvelle
passerelle piétonne au droit des hameaux de Blabdg la Chadenéde et remettre le site dans titekEta
gu’aucune atteinte ne puisse étre portée a I'abgetgestion équilibrée de la ressource en eanidsr
I'article L. 211-1 du code de I'environnement.

Article 2 — fin définitive de I'existence légale du seuil

Le présent arrété abroge I'existence légale du sepportant la passerelle de Blajoux.

Article 3 — franchissement piétonnier

Le permissionnaire est autorisé & aménager uneetleyvasserelle piétonne au droit des hameaux de
Blajoux et de la Chadenede concomitamment a laseeam état du site, il informe le préfet de sa date
mise en service. La nouvelle passerelle piétonheagstituée de trois poutrelles enrobées a traigees
égales et continues de quinze métres de portésampeur de nouveaux appuis en béton armé, ancrés
dans le substratum, par l'intermédiaire d'artidolas Freyssinet.

Article 4 — prescriptions pour la remise en état du site

Le permissionnaire remet le site en état suivastniesures portées a la connaissance de l'autorité
administrative et dans le respect des prescripéditiées ci-apres.

article 4.1 — période de réalisation

Les travaux dans le lit mineur du cours d’eau dui\é&re réalisés entre le 15 avril et le 15 octpbre
dehors de la période de reproduction des poiss@semts susceptibles d'utiliser les frayeres.

article 4.2 — information
Le permissionnaire communique au service en chdeda police de I'eau, au moins quinze jours ouvrés
avant la date prévisionnelle de début des travi@sxdates prévisionnelles de début et fin du cbgrg

nom de la ou des personnes morales ou physiqusiest pour I'exécution des travaux.
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Le permissionnaire communique le présent arrétsj gue le plan de chantier et le dossier dépoastay
servi lors de linstruction dans son intégralitéheque entreprise intervenant sur le chantiereult @gtre
assorti de fiches de consignes explicites a I'imb@ndes travailleurs opérant sur le site. Dansaldre de

la communication sur I'organisation générale duntiea le dossier peut étre remplacé par une sgathé
des principaux enjeux liés a la protection des emii aquatiques et des principales prescriptions
techniques.

article 4.3 — sécurité des personnes

Le permissionnaire prend toutes les dispositionsesgnires pour garantir la sécurité des personnes
circulant avec des engins nautiques non motorésgsnima par la pose d’'une signalisation adaptée.

article 4.4 — sauvegarde de la faune et de la flore

Le permissionnaire prend toutes les dispositionsesgaires pour éviter toute mortalité de la faune
présente ou destruction de la flore présente sangdfise des travaux ou sur le trongon impacté gzr |
rejets. A cet effet, une péche de sauvegarde it piscicole du cours d’eau le Tarn est réaksse
frais du permissionnaire sur le linéaire influepeé les travaux.

article 4.4 — mode opératoire
Le chantier est réalisé a sec par la mise en gladmtardeaux étanches.

La circulation et I'intervention d’engins et de v@lles de chantier sont interdites dans le lit éua
'exception des travaux réalisés pour la mise ateetwporaire d’'une partie du lit mineur a l'aide de
batardeaux amont et aval. Les interventions etiesilations nécessaires a la mise a sec dans le li
mouillé sont réduites au strict minimum. Les tersasur lesquels sont établis les installationshdatiers

et notamment les accés au chantier doivent étres r@ams leur état antérieur au démarrage des tavau
dans la mesure du possible avec les matériauxtajené initialement présents sur le site.

article 4.5 — qualité des eaux

Le permissionnaire prend toutes les dispositionsesgaires pour limiter les risques de pollution
accidentelle et de destruction des milieux aquasqDes aménagements sont mis en ceuvre de maniére a
limiter le départ de matiéres en suspension vassal. Les eaux souillées, pompées avant la mige.a s
doivent étre filtrées ou décantées avant rejet tansurs d’eau. L'étanchéité de la zone mise adséc
dans la mesure du possible, étre garantie. Le psioninaire prend toutes les dispositions nécessaire
pour limiter les risques de pollution accidentdiés aux installations de chantier, notamment equie
concerne la circulation, le stationnement et l'etién des engins. A cet effet, I'entretien des et les
stockages des produits destinés a cet entretienr&alisés sur des sites prévus a cet effet, égupé
dispositifs de rétention permettant d’empécheregduite de matiere polluante vers le cours d’ehanl

est de méme pour le stockage des déchets produite £hantier, hors débris végétaux et matériaux
extraits du lit du cours d’eau.

article 4.6 — risque d’'inondation
Dans I'hypothése ou des installations de chant@réseraient nécessaires en zone exposée aux sisque
d’'inondation, le permissionnaire doit garantir wapacité d’intervention rapide de jour comme dé nui
afin d’assurer le repliement des installations lkdantier en cas de crue rapide.

article 4.7 — évacuation des déchets
A lissue du chantier, les déchets issus des trasant évacués vers des sites autorisés préviisetfete

article 4.8 — matériaux alluvionnaires

Les matériaux alluvionnaires accumulés dans lanuetesont régalés dans le lit du cours d’eau, laefos
présente a I'aval de I'ouvrage peut étre est coenal&c les pierres utilisées pour sa construction.
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article 4.9 — berges

Le cas échéant, les berges sont confortées a bBaidechniques végétales vivantes.
article 4.10 — végétation rivulaire

Les arbres susceptibles d’étre affectés par I'djwérdont I'objet d’'une coupe sélective.
article 4.11 — espéces exotiques envahissantes

Les travaux ne doivent pas entrainer la dissénoinates espéces exotiques envahissantes, susceptible
d’endommager, dans le lit mineur d'un cours d'eas, frayéeres, les zones de croissance et les zones
d’alimentation de la faune piscicole, des crustatétes batraciens. Le permissionnaire met en ckesre
moyens nécessaires pour 'éviter.

article 4.12 — suivi de I'opération et de ses effesur le milieu

Le permissionnaire établit au fur et a mesure aeahhcement des travaux un compte-rendu de chantier,
dans lequel il retrace le déroulement des traviasxincidents survenus, les mesures qu'il a pises
respecter les prescriptions du présent arrétéj qiresles effets de son aménagement sur le mitisure
I'écoulement des eaux qu'il a identifiés. Ces campendus sont communiqués hebdomadairement au
service en charge de la police de I'eau.

Un suivi annuel de la topographie du lit du couesad et de la végétation rivulaire est réalisé faais du
permissionnaire pendant les cing premieres annbesns 'achévement des travaux de remise en état.

Les résultats du suivi de la topographie du litcdurs d’eau et de la végétation rivulaire sontsnais
sous forme de rapports annuels puis d'un rapposlydthese commenté au service en charge de lapolic
des eaux avant le 31 décembre de la cinquieme aoinémt 'achévement des travaux de remise en état

En cas d'effets notables sur le milieu, le rappmdpose les mesures visant a réduire les incidences
négatives observeées.

article 4.13 — incident

En cas d'incident lors des travaux susceptible m&qmuer une pollution accidentelle ou un désordre
dans I'écoulement des eaux a I'aval ou a 'amonsitk) le permissionnaire doit immédiatement prendr
toutes les dispositions nécessaires, y compritefiaption des travaux, afin de limiter les effsts le
milieu et sur I'écoulement des eaux et d’évitellqe se reproduise.

Il informe également dans les meilleurs délaisrifai et le maire de la commune de Gorges-du-Tarn-
Causses.

Titre Il — dispositions générales

Article 5 — conformité au dossier et modifications

Les installations et travaux, objets du préserété@rrsont situés et installés conformément aux extén
d’appréciations portés a la connaissance du pnéfetcontraire aux dispositions du présent arrésater
modification apportée par le permissionnaire &Hlisation des travaux ou a leur voisinage, etatera

a entrainer un changement notable des élémentsoskied de demande, doit étre portée, avant sa
réalisation, a la connaissance du préfet aveclesudéléments d’appréciation. Le préfet fixe, s’t yieu,

des prescriptions complémentaires, dans les forprésues a larticle R. 181-45 du code de
'environnement. S'’il estime que les modificatioeent de nature a entrainer des dangers ou des
inconvénients significatifs pour les éléments éméwé I'article L. 211-1 du code de I'environnemédat

préfet invite le permissionnaire a déposer la datitan ou la demande d’autorisation requise.
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Article 6 — changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de ce porter & connaissandeaasimis a une autre personne que le permissiennai
le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaratm préfet dans les trois mois qui suivent laepen
charge des travaux.

Article 7 — caducité

Sauf cas de force majeure ou de demande justifi@eceptée de prorogation de délai, le présentéarré
cesse de produire effet lorsque les travaux n'estgié exécutéans un délai de trois ans compter de
la date de la demande. Le délai d’exécution prékalinéa précédent est suspendu jusqu’a la natific

de la décision devenue définitive d’'une autoritédjationnelle en cas de recours contre le préagéte.

Article 8 —autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas legs@nnaire de faire les déclarations ou d’obtessr |
autorisations requises par d’autres réglementations

Article 9 —droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent exprességsesmveés.

Article 10 — publication et information des tiers

Une copie de cet arrété est déposée a la maifgodges-du-Tarn-Causses et peut y étre consultée. Un
extrait de l'arrété d'autorisation est affiché antairie de Gorges-du-Tarn-Causses pendant une durée
minimale d’'un mois, proces-verbal de I'accompliseaimde cette formalité est dressé par les soins du

maire. L'arrété est publié sur le site internetlaepréfecture pendant une durée minimale d’'un mois
(http://www.lozere.gouv.fj/

Article 11 — voies et délais de recours

Le présent arrété peut étre déféré a la juridictidministrative :
— par les pétitionnaires ou exploitants, dans unidigaleux mois a compter du jour ou la décision
leur a été notifiée
— par les tiers intéressés en raison des inconvénienties dangers pour les intéréts mentionnés a
I'article L. 181-3, dans un délai de quatre motoapter de :
— laffichage en mairie dans les conditions prévuéaréicle 10 du présent arrété
— la publication de la décision sur le site intemhetia préfecture prévue au méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalitéoanplie. Si I'affichage constitue cette derniere
formalité, le délai court & compter du premier jaliaffichage de la décision. Les décisions
mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'obdjeh recours gracieux ou hiérarchique dans le
délai de deux mois. Ce recours administratif prgéode deux mois les délais mentionnés aux premier
et deuxieme alinéas du présent article.

Article 12 — exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le direatépartemental des territoires, le Lieutenant{oelo
commandant le groupement de la gendarmerie de é&oxérchef du service départemental de
I'agence francgaise pour la biodiversité ainsi geienaire de Gorges-du-Tarn-Causses sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution degmtearrété qui est notifié au permissionnaire.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,

. z

Signé

Xavier CANELLAS
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Libarté « Egah’t! + Fraternité
REPUBL]QUB FRANCA‘ISE
PREFET DE LOZERE

Direction départementale
des territoires
Arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2017-270-0001 du 27 septembre 2017
instituant la réserve de chasse et de faune sauvage de Fressegut
sur les territoires des communes du Buisson, d’Antrenas et de Saint-Laurent de Muret

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de 1’Ordre National du Mérite

VU les articles L. 422-27, R. 422-82 4 R. 422-91 du code de I’environnement ;

VU le décret n° 2006-1432 du 22 novembre 2006 relatif aux réserves de chasse et de faune sauvage et modifiant
le code de I’environnement ;

VU I'arrété ministériel du 13 décembre 2006 relatif aux réserves de chasse et de faune sauvage ;

VU l'arrété préfectoral n® DDT-DIR-2017-237-0003 du 28 aofit 2017 portant délégation de signature & M. Xavier
GANDON, directeur départemental des territoires de la Lozére ;

VU J’arrété préfectoral n® DDT-DIR-2017-247-0001 du 4 septembre 2017 de M. Xavier GANDON, directeur
départemental des territoires de la Lozére, portant subdélégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires ;

VU la demande de constitution d’une réserve présentée le 19 juin 2017 par le président de la fédération des
chasseurs de la Lozére ;

VU les actes de cession de droits de chasse valant accord des propriétaires des parcelles constitutives de la
réserve faisant I’objet de la demande ;

VU la consultation du public effectuée du 5 au 26 septembre 2017 ;

CONSIDERANT que le site retenu constitue une zone de quiétude pour de nombreuses espéces de petit gibier
et d’oiseaux migrateurs ;

CONSIDERANT que cette réserve, située a proximité du site Natura 2000 du Plateau de I’Aubrac
(FR9101352), est de nature a contribuer a la conservation d’espéces d’intérét communautaire ;

CONSIDERANT que les mesures envisagées répondent au besoin de protection et de repeuplement du gibier et
a la prévention des dégits sur les propriétés environnantes ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires ;

ARRETE

ARTICLE 1 - Constitution de réserve.

Sur les territoires des communes du Buisson, d’Antrenas et de Saint-Laurent de Muret, autour du hameau de
Fressegut, une réserve de chasse et de faune sauvage est instituée sur des terrains d’une contenance de 121
hectares, 68 ares et 68 centiares.

La gestion de cette réserve est confiée 3 la fédération départementale des chasseurs représentée par son
président.

La liste des parcelles, détaillée par communes et par propriétaires, ainsi que le plan de situation sont joints en
annexes du présent arrété.
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ARTICLE 2 — Durée

La réserve est instituée pour une période de 5 ans a compter de la date de publication du présent arrété. Elle est
renouvelable par tacite reconduction pour des périodes successives de ¢ing ans.

Elle peut étre supprimée :
* a tout moment pour un motif d’intérét général ;
* sur demande du détenteur du droit de chasse & 1’issue de périodes quinquennales courant a compter de la
date d’institution de la réserve ;

ARTICLE 3 - Signalisation.

La réserve doit étre réguliérement signalée sur le terrain de maniére apparente et constante, particuliérement aux
points d’accés publics, parkings, sentes.

ARTICLE 4 — Plans de chasse.

Dans le cas ol les équilibres biologiques et agro-sylvo-cynégétiques sont menacés, un plan de chasse peut étre
institué.

L’exécution de plan de chasse ne peut s’effectuer qu’en compatibilité avec la protection du gibier et la
préservation de sa tranquillité. En tant que de besoin, sa réalisation est autorisée par I’arrété préfectoral annuel
d’attribution des plans de chasse départementaux.

Tout autre acte de chasse est interdit.

ARTICLE 5 — Destruction d’espéces classées nuisibles.

Dans le cas o1 des espéces classées nuisibles causent des déséquilibres biologiques importants, des destructions
ou des régulations peuvent s’y effectuer aprés avis de la commission départementale de la chasse et de la faune
sauvage et autorisation du préfet.

ARTICLE 6 — Recours.

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent dans un
délai de deux mois pour le permissionnaire et dans un délai de deux mois pour les tiers dans les conditions de
I’article R.421-1 du code de justice administrative a compter de sa publication au recueil des actes administratifs.

Dans un délai de deux mois, le permissionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
’administration pendant plus de deux mois sur la demande du recours gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément & 1article R.421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 7 - Exécution.

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de 1’arrondissement de Florac, et le directeur départemental
des territoires, le lieutenant-colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Lozére, le directeur de
’agence départementale de I’office national des foréts, le lieutenant de louveterie de la 5*™ circonscription, le
chef du service départemental de ’office national de la chasse et de la faune sauvage, le chef du service
départemental de I’agence frangaise pour la biodiversité ainsi que les maires du Buisson, d’ Antrenas et de Saint-
Laurent de Muret sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera affiché en
mairie et publié au recueil des actes administratifs du département de la Lozére.

Pour le préfet et par délégation,
le chef du service biodiversité ean forét

’

Signé
Xavier CANELLAS
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ANNEXE 1 DE L'ARRETE PREFECTORAL N° DDT-BIEF 2017-270-0001 DU 27 SEPTEMBRE 2017
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ANNEXE 2 DE L'ARRETE PREFECTORAL N° DDT-BIEF 2017-270-0001 DU 27 SEPTEMBRE 2017

Liste des parcelles cadastrales de la Réserve approuvée de Freyssegut

PROPRIETAIRE COMMUNE SECTION | N* PARCELLE | SURFACE [en tw)
N ANTRENAS ZA a1 41477
INDIVISION POIGNANT Philippe et POIGNANT Anne-Céclle SAINT LAURENT DE MIURET 3 7 25008]
2a 3 4972}
4] 11433|
ANTRENAS 23] 11548]
F1:} 23] 321568|
24| B721|
1035 14025]
1036 10575]
1037 11970]
1038| 37160|
1039 30550|
1040) 660]
1041 3000|
1042 4800|
1043 2770|
1044 as3p|
1045/ 2150|
1046/ 1550
1047 2400|
1048| 4440)
1051 asz2|
1052/ 950|
1053/ 2155
1054 a4s
1053 1640
1056] 137
1057| 1600
1080] 1550
1061/ 16870
1062 16350
1063/ 10850/
1064 2625/
MME PORTALIER Anne-Marie Tow PP
LE BLISSON B 1066] 10475
1057] 16240/
1068] 834001
1068] 11200/
1070] #9110
1071 69675
1072 378501
1073] 1870
1074{ 14525
1076] 12100/
1079} 12970
1085] 27625
1090} 37675
1081 4480
1002 3850
1093 5200
1094) 23525
1096) EI
1097 aas|
1098| 1875)
1083] 29550|
1140 6375]
1217 31112]
1243] 1831)
1245) 373|
1245] 30]
1248) 6783}
1250] 12828]
4 g410]
SAINT LAURENT DE MURET o 7§| 7235

TOTAL G4 percelles 121 haG8a6Bca
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LOZERE

Direction départementale
des territoires

ARRETE PREFECTORAL N° DDT-BIEF 2017-270-0002 du 27%eptembre 2017
autorisant la régulation de I'espéce Sanglfrg scrofp
dans la réserve de chasse et de faune sauvagkesliRoziers Hauts
commune de Serverette

Le préfet
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement, notamment son arfiicie2-86;

VU l'arrété ministériel du T ao0t 1986 modifié relatif a divers procédés de chasse, deudéens des animaux
nuisibles et a la reprise du gibier vivant dandunde repeuplement

VU l'arrété préfectoral n° 04-0158 du 10 février 2004 instituia réserve de chasse et de faune sauvage dite des
Roziers Hauts, commune de Serverette

VU l'arrété préfectoral n°® DDT-BIEF-2017-150-0001 du 30 m@ai2 relatif a I'ouverture et a la cléture de la
chasse pour la campagne 2017-2018

VU larrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-237-0003 du 28 ao@tl? portant délégation de signature a
M. Xavier GANDON, directeur départemental des teirés de la Lozere

VU l'arrété préfectoral n® DDT-DIR-2017-247-0001 du 4 septeen2017 de M. Xavier GANDON, directeur
départemental des territoires de la Lozeére, portant sebd&bn de signature aux agents de la direction
départementale des territoires

VU le schéma départemental de gestion cynégétique approumaargee préfectoral n°® 2014-010-0002 du 10
janvier 2014

VU la demande du 18 septembre 2017 déposée pariafiéth départementale des chasseurs

CONSIDERANT les atteintes importantes causées aux cultures par lekesarsyr les exploitations agricoles
du secteur de la réserve de chasse et de faunageadite des Roziers Hauts

CONSIDERANT que le maintien de I'équilibre agro-cynégétique nécedaiteégulation de I'espéce Sanglier
dans la réserve de chasse et de faune sauvagkesliRoziers Hauts

SUR proposition du directeur départemental des terasi

ARRETE

Article 1
La fédération départementale des chasseurs est autorizgmriser des opérations de régulation du sanglier
dans le périmétre de la réserve de chasse et de fauvage dite des Roziers Hauts, commune derSgeve

Article 2
Suivant la réglementation générale, les opérations péw/erercer les lundi, mercredi, samedi, dimanche et
jours fériés, de la date de publication du préaerd@té au 15 janvier 2018 inclus.

ol
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Article 3

Les sangliers seront prélevés uniqguement en battuns, les conditions fixées par le schéma dépantainge
gestion cynégétique.

Les espéces autres que le sanglier ne sont pasroées par le présent arrété.

Article 4

Le présent arrété est susceptible de recours devant lenadildministratif territorialement compétent dans un
délai de deux mois pour les permissionnaires et dans un digldeux mois pour les tiers dans les conditions de
I'article R.421-1 du code de justice administrai@veompter de sa publication au recueil des ackesnéstratifs.

Dans un délai de deux mois, les permissionnaires peuvesémie un recours gracieux. Le silence gardé par
I'administration pendant plus de deux mois sur la demandesdaurs gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément a l'articl R2 du code de justice administrative.

Article 5

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur démpertital des territoires, le lieutenant-colonel
commandant le groupement de gendarmerie, le chef du sefémartemental de I'office national de la chasse et
de la faune sauvage, le chef du service départemental dmbtagrancaise pour la biodiversité, le directeur de
l'agence départementale de I'office national des foréss lieutenants de louveterie de 18"2circonscription
concernées, le maire de la commune de Serverette sont shahg&un en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes admtifsstdu département et affiché dans la mairie
concernée.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét

s

Signé

Xavier CANELLAS
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Liberté « Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Economie Agricole

Arrété préfectoral n° DDT-SEA-2017-270-0003 en date du 27 Septembre 2017

relatif au statut du fermage
constatant les valeurs locatives maximales et minimales des terres nues
et des batiments d’exploitation, la valeur locative du batiment d’habitation

Le préfet,
« chevalier de la Légion d’honneur »
« chevalier de I’ordre national du Mérite »

Vu le code rural et de la péche maritime notamment les articles L.411-11, R.411-9-1 et
suivants ;

Vu la loi n° 88 - 1202 du 30 décembre 1988 relative a 'adaptation de 1'exploitation agricole a
son environnement économique et social ;

Vu la loi n°® 2010 -874 de modernisation de l'agriculture et de la péche du 27 juillet 2010 ;

Vu le décret n° 2010-178 du 27 septembre 2010 déterminant les modalités de calcul de I'indice
national des fermages et de ses composantes ;

Vu l'arrété du ministére de l'agriculture, de l'agroalimentaire et de la forét du 19 juillet 2017,
publié au Journal officiel du 22 juillet 2017, constatant pour 2017 I'indice national des fermages

Vu l'arrété préfectoral n°® 2013 032-0012 du ler février 2013 portant modification du statut du
fermage dans le département de la Lozere et concernant le loyer des terres nues et des batiments
d'exploitation ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2013 032-0011 du ler février 2013 relatif au statut du fermage et
concernant le loyer de la maison d'habitation

Vu I' indice de référence des loyers publié par 1’institut national de la statistique et des études
économiques ;

Vu I'arrété DDT-DIR 2017-237-0003 du 28 aott 2017 portant délégation de signature a M.
Xavier GANDON, directeur départemental des territoires de la Lozére ;

Vu l'arrété DDT-DIR 2017-247-0001 du 4 septembre 2017 de M. Xavier GANDON, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la direction
Départementale des Territoires ;

ARRETE



ARTICLE 1 : L'indice national des fermages pour 2017 constaté par l'arrété ministériel du 19
juillet 2017 publié au JORF le 22 juillet 2017 est de 106,28 soit une variation de — 3,02 %.
L'indice 2017 s'applique aux échéances comprises entre le 25 septembre 2017 au 24 septembre
2018.

ARTICLE 2 : Les valeurs locatives annuelles, maximales et minimales des terres nues pour les
baux nouveaux ou renouvelés, revalorisées sur la base de l'indice national des fermages 2017
soit 106,28 sont de :

en euros par hectare

Catégorie Maxima Minima (1)
A 120,16 88,67
B 85,76 54,41
C 51,50 € 22,89
D 20,03 7,15

(1) ou montant de I'impot foncier lorsque le minima est inférieur a celui - ci.

ARTICLE 3 : Valeur locative annuelle des batiments d'exploitation:
Le loyer des batiments d'exploitation est actualisé selon la variation de I'indice national des

fermages soit -3,02 %.

La valeur du prix de référence au m2 actualisée pour 2017 pour le calcul du loyer des batiments
d'exploitation des nouveaux baux est de : 2,66 € le m2

ARTICLE 4 : Actualisation du montant du loyer de la maison d'habitation

Baux en cours au ler février 2016

Le montant du loyer est indexé sur 'indice de référence de loyer du ler trimestre.

Indice 1®" trimestre 2016 : 125,26
Indice 1°" trimestre 2017 : 125,90

soit une variation de + 0,51%

Le montant du loyer mensuel maximal de la maison type FS est de 241,88 euros, prix
applicable a compter du ler octobre 2017.

Nouveaux baux conclus ou renouvelés a compter du ler février 2017

Le loyer de la maison d'habitation est actualisé chaque année selon la variation de l'indice de
référence des loyers du 2éme trimestre (+ 0,75 % en 2017)

IRL 2éme trimestre 2016 : 125,25
IRL 2éme trimestre 2017 : 126,19



La valeur minima et maxima actualisée de la fourchette départementale pour le calcul du loyer
d'habitation des nouveaux baux est de :

Minima : 13,28 €/m2/an

Maxima : 36,42 €/m2/an
La valeur actualisée du point pour le calcul du loyer d'habitation des nouveaux baux est de :
2,20%

ARTICLE 5 :
Ce présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture. Il est

consultable sur le site http://www.lozere.pref.gouv.fr/, rubrique Publications — Recueil des
actes administratifs. Le directeur départemental des territoires est chargé de son exécution.

Pour le Préfet et par délégation
Le directeur Départemental
des territoires

59

Xavier GANDON
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Liberté » Egalité « Froternité
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LOZERE

Direction départementale
des territoires

ARRETE PREFECTORAL n° DDT-BIEF 2017- 272 -0001 en date du 29 septembre 2017
portant modification de la composition de la commission locale de l'eau
du schéma d'aménagement et de gestion des eaux du Tarn-amont

Le préfet,
Chevalier de la légion d’Honneur,
Chevalier de 1’ordre National du Mérite

VU la directive 2000/60/CE du parlement européen et du conseil du 23 octobre 2000, établissant un cadre
pour une politique communautaire dans le domaine de I’eau ;

VU la loi n°2015-29 du 16 janvier 2015 relative A la délimitation des régions et aux élections régionales ;

VU le code de I'environnement, notamment ses articles L.210-1, L.212-1,L.212-34L.211-11 et R.212-26 &
R.212-47;

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le décret modificatif n° 2007-1213 du 10 aofit 2007 relatif aux schémas d'aménagement et de gestion des
eaux et modifiant le code de l'environnement ;

VU la circulaire ministérielle NOR/DEV/00809212/C du 21 avril 2008 relative aux schémas d’aménagement
et de gestion des eaux ;

VU l'arrét¢ interpréfectoral n® 00-0075 du 6 janvier 2000 fixant le périmétre du schéma d'aménagement et de
gestion des eaux du Tarn-amont par lequel le préfet de la Lozére est chargé de suivre, pour le compte de
I'Etat, 1a procédure d'¢laboration du SAGE Tarn-amont ;

VU Tarrété préfectoral n°2013-135-0009 du 15 mai 2013 portant renouvellement de la composition de la
commission locale de I’eau du schéma d’aménagement et de gestion des eaux du Tarn-amont ;

VU Parrété préfectoral n°2016-237-0001 en date du 24 aoiit 2016 portant modification de la composition de
la commission locale de I’ean ;

VU Parrété préfectoral n°2016-186-0002 du 4 juillet 2016 portant création de la commune nouvelle de
Gorges-du-Tarm-Causses ;

VU la délibération de la commune de Gorges-du-Tarn-Causses en date du 17 janvier 2017 nommant son
représentant au sein de la commission locale de I’eau du SAGE Tarn-amont ;

VU la délibération du Conseil régional Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées n°2016/AP-JUIN/02 prise en
assemblée pléniére du 24 juin 2016 proposant la dénomination définitive du nom de la « Région
Occitanie » ;

VU la décision de la commission permanente du Conseil départemental de I’ Aveyron en date du 8 avril 2017
désignant sa représentante au sein de la commission locale de 1’eau du SAGE Tarn-amont ;

VU l'arrété du Premier ministre en date du 23 aoiit 2017 portant nomination de Xavier GANDON en qualité
de directeur départemental des territoires de la Lozére,"

VU les délibérations du syndicat intercommunal d’alimentation en eau potabie du Causse Noir en dates des
30 novembre 2016 et du 04 avril 2017 demandant son intégration au sein de la commission locale de
Peau du SAGE Tarn-amont et désignant son représentant ;
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ARRETE

article 1 : Objet

La commission locale de I'eau, ci-aprés désignée « la CLE », chargée de I'élaboration, de la révision et
du suivi du schéma d'aménagement et de gestion des eaux du Tarn-amont fixée par arrété préfectoral n°2016-
237-0001 du 24 aoiit 2016 est modifiée comme suit :

1. Collége des représentants des collectivités territoriales, de leurs groupements et des
établissements publics locaux

Structure Représentant

Syndicat mixte du Grand Site des gorges du  |M. GRANIER Hubert, maire de la commune de
Tarn, de la Jonte et des causses Mostuéjouls, délégué du Syndicat mixte du Grand
Site des gorges du Tarn, de la Jonte et des causses

M. POURQUIE Bernard, maire de Riviére-sur-Tarn,
délégué du PNR des Grands causses

M. PANTANELLA Pierre, maire de la commune de
Saint-Rome de Cernon, président du Syndicat mixte

Parc naturel régional des Grands causses

Syndicat mixte des bassins du Cernon et du

Sl des bassins du Cemnon et du Soulzon

Syndicat mixte du bassin versant de la M. CAYRON Lionel, président du Syndicat mixte du
Dourbie bassin versant de la Dourbie

Syndicat intercommunal d’alimentation M. JULIEN Christian, délégué syndical

en eau potable du Causse-noir

Mme Emmanuelle GAZEL conseillére régionale
Occitanie
M. SUAU Laurent, conseiller départemental du

Conseil départemental de la Lozére canton Mende-1, vice-président du conseil
départemental de la Lozére

Mme VERGONNIER Daniéle, conseillére
Conseil départemental de I'Aveyron départementale du canton Tarn-ct-Causses, vice-
présidente du conseil départemental de 1’ Aveyron

M. DELORD Martin, conseiller départemental du
Conseil départemental du Gard canton du Vigan, vice-président du conseil
départemental du Gard

Conseil régional Occitanie

Représentants des collectivités territoriales du département de la Lozére

Bédougs-Cocurés M. CREISSENT Bernard, conseiller municipal

Pont-de-Montvert-Sud-Mont-Lozére M. ALLIER Jean-Pierre, adjoint délégué de
Fraissinet-de-Lozére

Florac-Trois-Riviéres M. GRASSET Serge, 1+ adjoint délégué de la Salle-
Prunet

Hures-la-Parade M. VERGELY Gilles, conseiller municipal

Gorges-du-Tarn-Causses M. GAUDRY Frangois, conseiller municipal

Ispagnac M. VIEILLEDENT Michel, maire

Meyrueis Mme POMMIER Céline, conseillére municipale

Le Rozier M. GLEYE Dany, conseiller municipal
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Représentants des collectivités territoriales de I'Aveyron
Communauté de communes de Millaun-Grands | M. DUMOUSSEAU Paul, maire de la commune de
causses La Roque-Sainte-Marguerite, délégué de la
communauté des communes de Millau-Grands
causses
Saint-André-de-Vézines Mme GELY Simone, maire
Montjaux M. BOUDES Christian, adjoint au maire
Roquefort-sur-Soulzon M. SIRGUE Bernard, maire
La Roque-Sainte-Marguerite M. NOUYRIGAT Alain, adjoint au maire
Nant M. BOUSQUIE Pierre, conseiller municipal
Sainte-Eulalie-de-Cernon M. CADENET Thierry, maire
Millau M. DIAZ Daniel, conseiller municipal
Paulhe M. JULIEN Christian, conseiller municipal
Saint-Beauzély M. BOISSIERE Benjamin, maire
Représentants des collectivités territoriales du Gard
Dourbies M. SARRAN Hervé, conseiller municipal
Revens Mme MACQ Madeleine, maire
2. Collége des usagers, des propriétaires fonciers, des organisations professionnelles et des

associations concernées

Chambres départementales d'agriculture

de I'Aveyron le président ou son représentant
du Gard le président ou son représentant
de la Lozére la présidente ou son représentant
du Tarn, en tant qu'organisme unique de

gestion collective de l'eau pour l'irrigation le président ou son représentant
agricole

Chambres de commerce et d'industrie

de I'Aveyron le président ou son représentant

de la Lozeére le président ou son représentant

Organismes et associations

Fédération départementale des associations
agréées pour la péche et la protection du le président ou son représentant
milieu aquatique de I'Aveyron

Fédération départementale des associations
agréées pour la péche et la protection du le président ou son représentant
milien aquatique de la Lozére

Comité départemental de canoé&-kayak de

I'Aveyron la présidente ou son représentant
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Comité départemental de canoé-kayak de la

\ le président ou son représentant
Lozére p P

Société coopérative ouvriére de production

(SCOP) des bateliers des gorges du Tarn le gérant ou son représentant

Syndicat des loueurs du haut Tarn le président ou son représentant

Centre permanent d'initiatives pour

lenvironnement du Rouergue la présidente ou son représentant

Fédération pour la vie et la sauvegarde des

Grands Causses le président ou son représentant

Union départementale des associations

familiales de la Lozére la présidente ou son représentant

Syndicat lozérien de la forét privée le président ou son représentant
France Hydro Electricité le représentant de France Hydro Electricité
3. Collége des représentants de I'Etat et de ses établissements publics intéressés

- M. le préfet coordonnateur de bassin Adour-Garonne, préfet de Région Occitanie, ou son
représentant ;

- M. le directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement (Dreal) Occitanie ou
son représentant ;

- M. le préfet du département de la Lozére ou son représentant, le directeur départemental des
territoires ;

- M. le préfet du département de 1'Aveyron ou son représentant ;
- M. le préfet du département du Gard ou son représentant ;
- M. le délégue régional de l'agence de I'eau Adour-Garonne ou son représentant ;

- M. le directeur régional Occitanie de 1’agence francaise pour la biodiversité (AFB) ou son
représentant ;

- Mme la déléguée départementale de la Lozére de l'agence régionale de santé (ARS) Occitanie ou son
représentant ;

- M. le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de I'Aveyron
ou son représentant ;

- M. le président du Parc national des Cévennes, représenté par M. MANCHE Yannick.

article 2

La durée du mandat des membres de la CLE, autres que les représentants de I'tat, est de six années a
compter de I’arrété préfectoral du 15 mai 2013. Ils cessent d'en étre membres s'ils perdent les fonctions en
considération desquelles ils ont été désignés. Il est alors procédé a la désignation d'un remplacement des
membres démis de leur fonction ou décédés, pour la durée du mandat restant & accomplir, dans un délai de
deux mois & compter de cetie vacance.

La date limite d'échéance de renouvellement de la CLE est fixée aun 30 avril 2019.

En cas d'empéchement, un membre peut donner son mandat 4 vn autre membre du méme collége.
Chaque membre ne peut recevoir qu'un seul mandat.

Les fonctions de membres de la CLE sont gratuites.
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article 3

Les délibérations de la CLE sont prises a la majorité des voix des membres présents ou représentés, la
voix du président étant prépondérante en cas de partage €gal des voix.

Toutefois, la commission ne peut valablement délibérer sur ces régles de fonctionnement ainsi que sur
I'adoption, la modification et la révision du schéma d'aménagement et de gestion des eaux que si les deux
tiers de ses membres sont présents ou représentés. Si le quorum n'est pas atteint aprés une seconde
convocation, la commission peut valablement délibérer, quel que soit le nombre des membres présents ou
représentés.

Les délibérations précédemment mentionnées doivent &tre adoptées a la majorité des deux tiers des membres
présents ou représentés.
article 4

Le présent arrété abroge I'arrété n°2016-237-0001 du 24 Aoiit 2016 portant modification de la CLE du
SAGE Tamn-amont.
article 5

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs des préfectures de la Lozére,
de I'Aveyron et du Gard.

Conformément a I'article R.212-29 du code de l'environnement, le présent arrété est publié sur le site
www.eaufrance. fir

article 6

Les secrétaires généraux des préfectures de la Lozeére, de 'Aveyron et du Gard, les directeurs
départementaux des territoires de la Lozére, de I'Aveyron et du Gard sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée a chaque membre de la CLE, au sous-
préfet de I'arrondissement de Florac, au Sous-Préfet de P’arrondissement de Millan et 4 la DREAL Occitanie.
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Liberté Egalité e Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA LOZERE
DIRECTION DES
SERVICES
DEPARTEMENTAUX
DE L'EDUCATION
NATIONALE

ARRETE n° DSDEN48-2017-262-0005 du 19 septembre 2017
portant renouvellement de la composition du conseil départemental de I'éducation nationale

Le préfet,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de 1’ordre national du Mérite,

VU le code de I'éducation et notamment ses articles L.235-1 et R.235-1 a R.235-11.

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements.

VU les propositions des différents services.
SUR proposition de l'inspecteur d'académie - directeur académique des services de
I'€ducation nationale de la Lozere.

ARRETE :

Article 1 — Le conseil départemental de 1'éducation nationale est composé ainsi qu'il suit :
1° Présidents

— le préfet, suppléé, en cas d'empéchement par l'inspecteur d'académie - directeur
académique des services de I'éducation nationale de Lozére,

— la présidente du conseil départemental, suppléée, en cas d’empéchement par Monsieur
Francis Courtes, conseiller départemental de Saint Etienne du Valdonnez,

Les suppléants des présidents ont la qualité de vice-présidents,

Les présidents et les vice-présidents sont membres de droit du conseil. Ils ne participent pas
aux votes.



2° Dix membres représentant les communes, le département et la région

a) Quatre maires

Titulaires :
- M. Guy MALAVAL, Maire de Langogne
- M. Pierre LAFONT, Maire de Saint Chély d’ Apcher
- M. Gérard CROUZAT, Maire de Saint Etienne Vallée Francaise
- M. Régis TURC, Maire de Badaroux
Suppléants :
- M. Marcel MERLE, Maire de Marvejols
- M. Alain ASTRUC, Maire d’ Aumont-Aubrac
- M. Henri BOYER, Maire de Bourg-sur-Colagne
- M. Bernard BASTIDE, Maire de Nasbinals

b) Cing conseillers départementaux

Titulaires :
- Mme Michele MANOA, conseillére départementale du Collet de Déze
Mme Guyléne PANTEL, conseillére départementale de Florac
Mme Frangoise AMARGER-BRAJON, conseillére départementale de Mende 2
Mme Christine HUGON, conseillére départementale de Saint Chély d’ Apcher
- Mme Patricia BREMOND, conseillére départementale de Marvejols
Suppléants :
- M. Jean-Claude MOULIN, conseiller départemental de Mende 2
- M. Denis BERTRAND, conseiller départemental de Florac
- M. Robert AIGOIN, conseiller départemental du Collet de Déze
- M. Michel THEROND, conseiller départemental de Saint Chély d’ Apcher
- M. Bernard DURAND, conseiller départemental de Marvejols

¢) Un conseiller régional

Titulaire :

- Mme Aurélie MAILLOLS
Suppléant :

- M. Jean-Luc GIBELIN

3° Dix membres représentant les personnels titulaires de ’Etat exercant leurs fonctions
dans les services administratifs et les établissements d’enseignement et de formation des
premier et second degrés

Titulaires :
Représentants de la FSU :

- M. Hervé FUMEL, professeur certifié

- Mme Nathalie PERRET, professeur des écoles

- M. Francois ROBIN, professeur certifié

- Mme Estelle GILLES, professeur des écoles

- Mme Héléne TALAGRAND, professeur certifiée
- Mme Sophie FEFFER, professeur des écoles



Représentant de la FNEC-FP-FO :
- Mme Béatrice LAFON, professeur des écoles

Représentants de 'UNSA-Education :

- Mme Laurence MONTEIL, professeur certifiée
- Mme Agnés BONNAL-SAINT-DIZIER, professeur des écoles
- M. Jérdme FINIELS, SAENES

Suppléants :
Représentants de la FSU :

- M. Stéphane AMOUROUX, professeur agrégé
M. Eric DOUET, professeur des écoles

M. Laurent CALMELS, professeur PLP

- M. Olivier TAURISSON, professeur des écoles
- Mme Clémence GOURET, professeur certifiée
Mme Florence LAZES, professeur des écoles

Représentant de la FNEC-FP-FO :
- Mme Sylvie ROCHETTE, professeur des écoles

Représentants de 'UNSA-Education :

- Mme Corinne PERALES, professeur PLP
- Mme Nathalie MARSEILLE, infirmiére scolaire
- M. Brice VALENTIN, professeur des écoles

4° Dix membres représentant les usagers

a) Sept représentants des parents d’éléves

Titulaires :
Représentants de la FCPE:

- Mme Christel FILLAUDEAU

- Mme Thérése FAJARDO-SORIN

- Mme Sandrine CENDRIER

- En cours de nomination,

- En cours de nomination,

- En cours de nomination,

- En cours de nomination.
Suppléants :

- Madame Valérie RENAUD

- En cours de nomination,

- En cours de nomination,

- En cours de nomination,

- En cours de nomination,

- En cours de nomination,

- En cours de nomination.

b) Un représentant des associations complémentaires de I’enseignement public

Titulaire :
- M. Bernard VIDAL, représentant de la F.O.L.
Suppléant :
- Monsieur Philippe COGOLUEGNES Président de I’A.D.P.E.P.



¢) Deux personnalités nommées en raison de leur compétence dans le domaine
économique, social, éducatif et culturel

Titulaires :
- M. Jean-Claude CHAZAL
- M. Jean-Louis ARNAL, Président UDAF

Suppléants :

- Mme Claude ROUSTAN
- M. Roger AMOUROUZX, Administrateur UDAF

5° Un délégué départemental de I’éducation nationale siégeant a titre consultatif

Titulaire :

- M. Jacques VACQUIER
Suppléant :

- M. Bernard LAURENT

Article 2 — La duréde du mandat des membres titulaires et suppléants du conseil
départemental de 1’éducation nationale est de trois ans a compter du renouvellement général.

L’ordre du jour des séances du conseil et les convocations sont établis conjointement par les
deux présidents lorsqu’ils portent sur des questions qui relévent de la compétence de I’Etat et
de la compétence de la collectivité territoriale, ou par I’un des présidents pour les questions
qui relévent de sa compétence.

Un réglement intérieur, établi conjointement par les deux présidents et adopté par le conseil,
précise ses conditions de fonctionnement.

Le conseil est réuni au moins deux fois par an.

L’un des présidents peut inviter a assister aux séances, avec voix consultative, toute personne
dont la présence lui parait utile.

Article 3— L’arrété préfectoral n° DSDEN-2016300-0003 du 26 octobre 2016 modifié

portant renouvellement de la composition du conseil départemental de 1’éducation nationale
est abrogé.

Article 4— La directrice des services du cabinet, la présidente du conseil départemental de la
Lozere et I'inspecteur d’académie - directeur académique des services de 1’éducation
nationale de la Lozére, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété qui sera publi€ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Le Préfet
s -/
[enT

Hervé MALHERBE



g’
—

Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES LOCALES
Bureau des élections, des polices
administratives et de la
réglementation

ARRETE n° PREF-BEPAR 2017258-0005 en date du 15 septembre 2017
portant fermeture administrative de I’établissement « discothéque le Babylone »
ZAE du Causse d’Auge 48000 MENDE

Le préfet,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I’ordre national du Mérite

VU le code de la santé publique, notamment ’article 1.3332-15.2.

VU la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations entre
I’administration et les usagers, notamment 1’article 34.

VU l’arrété préfectoral n°03-0867 du 27 juin 2003 portant réglementation de la police des débits de
boissons.

VU larrété préfectoral n°PREF-BEPAR 2017126-0001 en date du 6 mai 2017 portant fermeture
administrative de 1’établissement « discothéque le Babylone » ZAE du Causse d’Auge 48000 MENDE
pour une durée de 8 jours.

VU le proces-verbal de renseignement administratif en date du 19 juillet 2017, établi par le directeur
départemental de la sécurité publique.

VU la lettre du 24 aott 2017 par laquelle le préfet de la Lozére invite M. NAVARRO Willy, exploitant
I’établissement « discotheque le Babylone » sis ZAE du Causse d’Auge 48000 MENDE a produire ses
observations.

CONSIDERANT les observations orales présentées par M. Willy NAVARRO le lundi 28 aoit, auprés
des services préfectoraux, en application de I’article 24 de la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 modifi¢e

relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations,

CONSIDERANT que la gestion du commerce précité a été source de troubles graves a ’ordre, a la
tranquillité et a la moralité publique.

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture.
ARRETE :

Article 1 — L’établissement « discothéque le Babylone » ZAE du Causse d’Auge 48000 MENDE est
fermé pour une durée de 15 jours, a compter de la notification du présent arrété.



Article 2 — Dans le cas ou il serait contrevenu a I’article 1 du présent arrété, I’exploitant s’exposerait
aux sanctions prévues par Darticle L. 3352-6 du code de la sant¢ publique (deux mois
d’emprisonnement et 3750 euros d’amende).

Article 3 — Le document en annexe du présent arrét¢ devra étre apposé par I’exploitant sur la
devanture de 1’établissement pendant toute la durée de fermeture.

Article 4 — Le secrétaire général, le directeur départemental de la sécurité publique et le maire de
Mende sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera notifié a
I’exploitant de I’établissement « discothéque le Babylone ».

Le préfet

SIGNE

Hervé MALHERBE

Si vous entendez contester le présent arrété, vous pouvez utiliser les voies de recours suivantes :

- Un recours gracieux motivé peut étre adressé a mes services.

- Un recours hiérarchique peut étre introduit auprés de Monsieur le ministre de 1’intérieur, de I’outre-mer, des

collectivités territoriales et de I’immigration, Direction des libertés publiques et des affaires juridiques, Cabinet,

Bureau des polices administratives.

En I’absence de réponse de I’administration dans un délai de deux mois a compter de la date de réception de votre recours,
celui-ci doit étre considéré comme implicitement rejeté.

- Un recours contentieux peut étre formé devant le tribunal administratif de Nimes (16 Avenue Feuchéres, 30000 Nimes).
Ce recours juridictionnel doit étre déposé au plus tard avant 1’expiration d’une durée de deux mois suivant la date de
notification de la décision contestée ou la date du rejet de votre recours gracieux ou hiérarchique.



Par arrete n°PREF-BEPAR 2017258-0005 en
date dul5 septembre 2017

Le prefet de la Lozere a décide la fermeture
administrative de
I'établissement« discotheque le Babylone »

S1s ZAE du Causse d’Auge 48000 MENDE

Pour une durée de 15 jours
a compter du 17 septembre
jusqu'au 1 octobre inclus.

Le préfet

SIGNE

Hervée MALHERBE
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES LOCALES
Bureau des élections, des polices
administratives et de la
réglementation

ARRETE n° PREF-BEPAR 2017263-0002 en date du 20 septembre 2017
portant fermeture administrative de 1’établissement « la supérette de la fontaine »
Sis 2 rue de la libert¢ 48000 MENDE

Le préfet,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I’ordre national du Mérite

VU le code de la santé publique, notamment ’article 1.3332-15.2.

VU la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations entre
I’administration et les usagers, notamment 1’article 34.

VU l’arrété préfectoral n°03-0867 du 27 juin 2003 portant réglementation de la police des débits de
boissons.

VU le procés-verbal de renseignement administratif en date du 21 aolt 2017, établi par le directeur
départemental de la sécurité publique.

VU la lettre du 25 aolt 2017 par laquelle le préfet de la Lozere invite Mme QUEIROZ FERREIRA
Rute, gérante de la EIRL Rute Marléne QUEIROZ FERREIRA exploitant 1’établissement « la
supérette de la fontaine » sis 2 rue de la liberté 48000 MENDE a produire ses observations.

CONSIDERANT les observations orales présentées par Mme QUEIROZ FERREIRA Rute le
vendredi 8 septembre, aupres des services préfectoraux, en application de I’article 24 de la loi n°2000-
321 du 12 avril 2000 modifiée relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations,

CONSIDERANT que la gestion du commerce précité a été source de troubles graves a 1’ordre, a la
tranquillité et a la moralité publique.

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture.
ARRETE :

Article 1 — L’¢établissement « la supérette de la fontaine » sis 2 rue de la libert¢ 48000 MENDE est
fermé pour une durée de 2 mois, a compter de la notification du présent arrété.



Article 2 — Dans le cas ou il serait contrevenu a I’article 1° du présent arrété, 1’exploitant s’exposerait
aux sanctions prévues par [’article L. 3352-6 du code de la santé publique (deux mois
d’emprisonnement et 3750 euros d’amende).

Article 3 — Le document en annexe du présent arrété devra étre apposé par I’exploitant sur la
devanture de 1’établissement pendant toute la durée de fermeture.

Article 4 — Le secrétaire général, le directeur départemental de la sécurité publique et le maire de
Mende sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera notifié a
I’exploitant de I’établissement « la supérette de la fontaine ».

Le préfet

SIGNE

Hervé MALHERBE

Si vous entendez contester le présent arrété, vous pouvez utiliser les voies de recours suivantes :

- Un recours gracieux motivé peut étre adressé a mes services.

- Un recours hiérarchique peut étre introduit auprés de Monsieur le ministre de 1’intérieur, de 1’outre-mer, des

collectivités territoriales et de I’immigration, Direction des libertés publiques et des affaires juridiques, Cabinet,

Bureau des polices administratives.

En I’absence de réponse de I’administration dans un délai de deux mois a compter de la date de réception de votre recours,
celui-ci doit étre considéré comme implicitement rejeté.

- Un recours contentieux peut étre formé devant le tribunal administratif de Nimes (16 Avenue Feuchéres, 30000 Nimes).
Ce recours juridictionnel doit étre déposé au plus tard avant I’expiration d’une durée de deux mois suivant la date de
notification de la décision contestée ou la date du rejet de votre recours gracieux ou hiérarchique.



Par arrete n°PREF-BEPAR 2017263-0002
en date du 20 septembre 2017

Le prefet de la Lozere a décide la fermeture
administrative de 1'établissement« la supérette
de la fontaine »

sis 2 rue de la liberté 48000 MENDE

Pour une durée de 2 mois

Le préfet

SIGNE

Hervée MALHERBE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES
LOCALES

Bureau des Titres
et de la Circulation

ARRETE n°PREF-BTC-2017265-0001 du 22 septembre 2017
Portant cloture d’une régie de recettes de I’Etat
aupres de la police municipale de MEYRUEIS

Le préfet,

chevalier de la Légion d'honneur
chevalier de 1'ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L.2212-5 et L.2212-
5-1;
VU le code de la route, notamment son article R.130-2 ;

VU le décret n°62-1587 du 29 décembre 1962 portant réeglement général sur la comptabilité
publique, notamment son article 18 ;

VU le décret n°92-681 du 20 juillet 1992 relatif aux régies de recettes et aux régies d’avances
des organismes publics ;

VU l’arrété interministériel du 29 juillet 1993 modifié habilitant les préfets a instituer ou a
modifier des régies d’avances et de recettes de 1’Etat auprés des services régionaux ou
départementaux relevant du ministere de I’Intérieur ;

VU l’arrété préfectoral n°2008-169-0008 du 17 juin 2008, portant institution d’une régie de
recettes aupres de la police municipale de la commune de Meyrueis ;

VU larrété préfectoral n°2008-169-010 du 17 juin 2008, portant nomination d’un régisseur
de recette aupres de la police municipale de la commune de Meyrueis ;

CONSIDERANT la demande écrite de Monsieur le Maire de Meyrueis, en date du 10 aofit
2017, demandant la cloture de ladite régie ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,
ARRETE

Article 1er — La régie de recettes instituée aupres de la police municipale de MEYRUEIS, est
déclarée cloturée a compter 18 septembre 2017.



Article 2 — L’arrété préfectoral n°2008-169-0008 du 17 juin 2008 sus-visé, est abrogé.

Article 3 — Il est mis fin aux missions de régisseur de M. Gérard HUBAC, garde champétre
chef de la commune de Meyrueis, nommé par arrété préfectoral n°2008-169-010 du 17 juin
2017, abrogg.

Article 3 — Le secrétaire général de la préfecture, le trésorier payeur général et le maire de la

commune de Meyrueis, sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de 1’exécution du
présent arrété dont mention sera insérée au recueil des actes administratifs.

Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général,

SIGNE

Thierry OLIVIER
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Liberté « Egalité » Fraternite
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES LOCALES
Bureau des élections, des polices
administratives et de la
réglementation

ARRETE n° PREF-BEPAR2017267-0001 du 24 septembre 2017
ELECTIONS SENATORIALES du 24 septembre 2017

LISTE DES CANDIDATS
2¢m tour

Le préfet,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I’ordre national du Mérite

VU  le Code Electoral,

VU  le décret n® 2017-1091 du 2 juin 2017 portant convocation des colléges électoraux
pour 1’¢lection des sénateurs,

VYU la circulaire n° NOR/INTA1723598C du 09 aolt 2017 du Ministre de I’intérieur,
relative a I’organisation des élections sénatoriales du dimanche 24 septembre 2017,

VU  le résultat du 1* tour de scrutin,

Considérant qu’il y a lieu de procéder a un second tour,

VU  les déclarations de candidature regues a la préfecture le 24 septembre 2017 et
définitivement enregistrées,

SUR  proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE :

ARTICLE 1 - La liste des candidats aux élections sénatoriales du 24 septembre 2017 — 2°™
tour — est arrétée comme suit :

CANDIDATS SUPPLEANTS
Francois GAUDRY Claude SOUDAN
Jean-Frangois PARDIGON Danielle MICHALLET
Alain BERTRAND Guyléne PANTEL
Alain ASTRUC Sylvie RANC
Jacques PERGET Emmanuelle SOULIER-DELMAS

ARTICLE 2 — Le secrétaire général de la préfecture et la présidente du bureau du collége
¢lectoral sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera

affiché dans la salle de vote.

Le préfet,

5IGNF

Hervé MALHERBE
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
SECRETARIAT GENERAL

Bureau de la coordination, des politiques
publiques et de I'appui territorial

ARRETE n° PREF-BCPPAT2017272-0006 du 29 septembré®27
portant délégation de signature a M. Philippe JURJDU
directeur départemental des Territoires et de ladés Pyrénées-Orientales

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite
VU le Code de la route.
VU le Code général des collectivités territoriales.

VU la loi d'orientation n® 92-125 du 6 février 1993ative a 'administration territoriale de
la République

VU la loi n° 2004-809 du 13 aodt 2004 relative abeittés et responsabilités locales.
VU le décret n° 2004-374 du 29 avrii 2004, modifiér mkecret n° 2010-146 du
16 février 2010, relatif au pouvoir des préfetdoéganisation et a I'action des services de

I'Etat dans les régions et départements et notarhsoenarticle 24.

VU le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 re&tith création des Directions
départementales interministérielles.

VU le décret n° 2015-510 du 7 mai 2015 portant chdetéa déconcentration et notamment
son article 14.

VU le décret du 9 avril 2015 portant nomination densleur Hervé MALHERBE en qualité
de préfet de la Lozere.

VU l'arrété du 25 novembre 2011 modifiant l'arrété ujanvier 2010 relatif aux missions
interdépartementales des Directions départementatministérielles.

VU la circulaire ministérielle n° 5828/SG du 18 novwwm 2015 d’'application du décret
n° 2015-510 du 7 mai 2015 portant charte de la miéaatration.

VU Tlarrété du 2 mars 2015 relatif a I'interdictior dirculation des véhicules de transports
de marchandises a certaines périodes.



2/2

VU l'arrété ministériel du 13 septembre 2017, modger l'arrété du 20 septembre 2017
nommant M. Philippe JUNQUET, ingénieur en chef dests, des eaux et des foréts, directeur
départemental des Territoires et de la Mer desn@ég®Orientales.

VU l'avis du comité technique paritaire de la Direatidépartementale des territoires de la
Lozére en date du 26 juin 2014.

VU la convention du 30 juin 2016 relative au trarisfée I'instruction des demandes de
dérogations a l'interdiction de circulation des gmiourds a la direction départementale des
territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales.

SUR proposition du secrétaire général de la préfeadera Lozére,

ARRETE":

ARTICLE 1 - Délégation de signature est donnée a M. Philipp®&QUET, directeur
départemental des Territoires et de la Mer desnéa®Orientales, a l'effet de signer tous
arrétés, avis, décisions, circulaires, correspocean pour les dérogations préfectorales
individuelles a titre temporaire qui peuvent étceadées pour les déplacements mentionnés a
l'article 5.11 de l'arrété du 2 mars 2015 relatifl’mterdiction de circulation des véhicules de
transports de marchandises de plus de 7,5 tonnesids total autorisé en charge a certaines
périodes.

ARTICLE 2 - En application du décret n° 2004-374 du 29 avri020nodifié relatif aux
pouvoirs des préfets, a l'organisation et & l'actibes services de I'Etat dans les régions et
départements, M. Philippe JUNQUET, directeur dégmaental des Territoires et de la Mer des
Pyrénées-Orientales, pourra déléguer la signateseadtes mentionnés a l'article 1 aux agents
placés sous son autorité par décision qui serarrise a la préfecture pour parution au recueil
des actes administratifs.

ARTICLE 3 — Toutes dispositions antérieures au présengasgitt abrogées.
ARTICLE 4 - Le secrétaire général de la préfecture de la Lo directeur départemental des
Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientaldss @itecteur départemental des Territoires de la

Lozere, sont chargés, chacun en ce qui le concdmdéexécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de ddepture de la Lozére.

Le préfet,
SIGNE

Hervé MALHERBE
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Liberté E"gah'té e Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE N° SOUS-PREF2017262-0001 du 19 septembre 2017
portant autorisation du Tour du Gévaudan Occitanie

les 23 et 24 septembre 2017

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

- VU le code général des collectivités territoriales ;
- VU le code du Sport ;

- VU le code de la Route ;

- VU le code de I’Environnement ;

- VU le code de Procédure Pénale ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1231601C du 2 aotit 2012 concernant 1’application du décret 2012-
312 du 5 mars 2012 et des arrétés d’application des 14 mars, 28 mars et 3 mai 2012 ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1311759C du 6 mai 2013 relative a la sécurité des courses et
épreuves sportives ;

- VU Tl'arrété n°2017 0302 du 10 juillet 2017 portant autorisation de manifestation publique ou
sportive en cceur de Parc national des Cévennes ;

- VU la demande présentée par M. Benoit MALAVAL, représentant 1’association « Lozere Sport
Organisation», aux fins d’obtenir 1’autorisation d’organiser 1’épreuve;

- VU les avis émis par les services et administrations concernés ;
- VU l’avis de la commission départementale de sécurité routiere du 6 septembre 2017 ;

-SUR proposition du sous-préfet de Florac ;

ARRETE

Article 1 — Autorisation de I’épreuve

M. Benoit MALAVAL, représentant 1’association « Lozeére Sport Organisation» est autorisé a
organiser, les 23 et 24 septembre 2017, le Tour du Gévaudan Occitanie, 30eme édition,

-Nombre de participants maximum : 120

Cette épreuve devra se dérouler selon le programme détaillé et les parcours figurant en annexe du
présent arrété, qui ne pourront subir aucune modification et sous réserve des droits des tiers et de la
stricte observation des dispositions du présent arrété.



Avant le signal de départ, 1’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de
l'autorité chargée d'assurer le service d’ordre, faire connaitre le nombre probable des concurrents et
I'heure approximative de leur départ et arrivée.

La présente autorisation est accordée, sous réserve que l'organisateur prenne a sa charge les frais du
service d'ordre exceptionnel, mis en place a 1'occasion du déroulement de 1'épreuve et assure la
réparation des dommages, dégradations, modifications de toutes sortes de la voie publique ou de ses
dépendances, imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés.

Article 2 — Obligation des concurrents

Les concurrents doivent étre titulaires d’une licence délivrée par la fédération agréée ou, a défaut,
d’un certificat médical de non contre indication a la pratique du cyclisme en compétition datant de
moins d’un an.

Les concurrents doivent respecter strictement les consignes de sécurité ci-dessous, le code de la
route et se conformer aux mesures générales ou spéciales qui auront été prises par les maires et les
services de gendarmerie et de police en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique.

Le port du casque a coque rigide est obligatoire pour tous les concurrents.

Article 3 — Signalisation du parcours
Les dispositifs de signalisation et balisage de la course, ainsi que ceux nécessaires a la déviation de
la circulation, sont a la charge et mis en place sous la responsabilité de 1’organisateur.

La signalisation du parcours, fléchage ou marquage au sol, doit étre effectuée de facon
réglementaire conformément aux dispositions de 1’instruction ministérielle sur la signalisation
routiére (7™ partie, article 118-8). Les marquages seront obligatoirement de couleur jaune et
devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins de 1’organisateur, 24 heures apres
I’épreuve. De méme, il ne sera pas apposé d’inscriptions sur le domaine public routier
départemental ou ses dépendances (bornes, arbres, supports de signalisation...), sous peine de
poursuite.

Des signaleurs, liste ci-annexée, majeurs et titulaires du permis de conduire doivent étre postés aux
endroits stratégiques, et aux carrefours de routes, ou seront implantées des barricres K2 avec
mention « course » pour aviser les usagers de la route du passage d’une épreuve sportive. Ils
doivent étre identifiables par les usagers de la route grace au port d’un gilet de haute visibilité et
munis de panneaux K10 et équipés de moyens de liaison radio ou téléphonique permettant une
alerte rapide, stire et précise du PC course, du responsable et des secours publics (Centre 15,18,17 et
112) en cas d’incident, accident ou sinistre.

Article 4 — Sécurité du public et des concurrents

L’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les autorités administratives
compétentes : la présidente du conseil départemental, les maires et les services de gendarmerie pour
mettre en ceuvre toutes les mesures de police et de sécurité qui leur seront prescrites pour éviter les
accidents tant aux coureurs qu’aux tiers.

I1 est rappelé que la sécurité des concurrents releve de la compétence exclusive de 1’organisateur :
c’est a ce dernier et a lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation se déroule
scrupuleusement selon les régles édictées par la fédération compétente.

Toutes les mesures de sécurité nécessaires devront étre prises afin d'assurer le bon déroulement de
I'épreuve. Le stationnement doit étre organisé de fagon a ne géner ni le trafic routier, ni I’acces des
secours.

L'itinéraire devra étre reconnu avant la course et les dangers qu’il comporte seront signalés aux
concurrents.



Le dispositif de secours devra étre mis en place sur les différents points de passage des circuits par
I’organisateur, dés le début de I’épreuve, conformément au réglement type des manifestations
cyclistes et au dossier déposé en sous-préfecture.

Le plan du site de la manifestation sera transmis au SDIS et devront y figurer :
e les acces des parkings visiteurs ;
e les accés réservés aux services de secours ;
e les dégagements permettant 1’évacuation rapide et stire du public ;
e [’emplacement des moyens de secours ;

e [D’emplacement du PC Organisation, du poste de secours médicalis¢ et la DZ pour
I’hélicoptére.

Lors de I’arrivée de la deuxiéme étape a Mende les points suivants seront sécurisés par les effectifs
de la DDSP4S :

eler passage : giratoire de ramilles, giratoire Saint Jean, carrefour d’Aigues Passes, angle
Foirail rue des Ecoles, carrefour Charles de Gaulle, neutralisation du feu de Britexte, giratoire de
Fontanilles

e2eme passage : giratoire de Ramilles, giratoire Saint Jean, carrefour d’Aigues Passes, angle
Foirail rue des Ecoles, intersection rue du Torrent, RD25, neutralisation de la descente du RD25
vers Mende a hauteur de la croix neuve.

e3eme passage : IDEM 2eme passage

e4eme passage arrivée : giratoire de Ramilles, giratoire Saint Jean, carrefour d’Aigues Passes,
ligne d’arrivée sur boulevard Henri Bourrillon, angle de la rue des écoles.

Les autres artéres débouchant sur I’itinéraire de la course seront matérialisées par des barrieres de
police.
L’organisateur doit informer le C.1.C de la DDSP48 de toutes modifications au 04 66 65 63 63.

Article 5 — Protection de la nature

L’organisateur devra sensibiliser les concurrents et spectateurs au respect du milieu naturel et du
droit de propriété afférent et veillera a ce que les participants restent rigoureusement sur les voies
prévues par le tracé.

Toutes les mesures édictées dans I’arrété du Parc national des Cévennes doivent étre respectées.

Article 6 — Annulation / Report de I’épreuve

Si I’organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler I'épreuve ou d'en reporter la date,
il devra en informer la sous-préfecture de Florac.

Faute par I'organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait obstacle au
déroulement de I'épreuve.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée en application de 1’article R331-13 du code du
sport.

Article 7 — Météorologie

L’organisateur doit prendre toutes les dispositions utiles pour annuler I’épreuve en cas de fortes
intempéries ou/et d’alerte météorologique. Pour cela, il doit se renseigner, avant le début de
I’épreuve, aupres des services préfectoraux de permanence n° 04 66 49 60 00 du niveau de
vigilance et se conformer a leurs instructions.



Article 8 — Sanctions

Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie, conformément aux lois et réglements en
vigueur.

Article 9 — Recours contentieux

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours pour exces de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feucheres 30000 Nimes, dans le délai de deux mois a compter de
sa publication, de sa notification ou de son affichage.

Article 10 — Exécution

Le sous-préfet de Florac, le commandant du groupement de gendarmerie, le directeur départemental
des territoires, le directeur départemental de la sécurité publique, le directeur départemental des
services d’incendie et de secours, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations, la présidente du conseil départemental, les maires des communes
traversées ainsi que 1’organisateur sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I’exécution du
présent arrété, qui sera notifié et publi¢ au Recueil des Actes Administratifs (RAA) de la préfecture
et sur le site Internet suivant :

http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-
manifestations-sportives.

Une copie de cet arrété sera adressée par mail a chacune des personnes chargées de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Le sous préfet de Florac

signe

Frangois BOURNEAU


http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
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Liberté Egalité » Fraternité
RI::PUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE N°SOUS-PREF2017262-0002 du 19 septembre 2017

portant autorisation du « Naussac Run Nature» le 24 septembre 2017

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

- VU le code général des collectivités territoriales ;
- VU le code du sport ;

- VU le code de la route ;

- VU le code de I’environnement ;

- VU le code de procédure pénale ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1231601C du 2 aolt 2012 concernant I’application du décret
2012-312 du 5 mars 2012 et des arrétés d’application des 14 mars, 28 mars et 3 mai 2012 ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1311759C du 6 mai 2013 relative a la sécurité des courses et
épreuves sportives ;

- VU la demande de M. Collange Jean-Frangois, représentant le Club Athlétique Langonais ;
- VU T’avis des services et administrations concernés ;

- VU l’avis favorable de la commission départementale de sécurité routiere du 6 septembre
2017 ;

- SUR proposition du sous-préfet de Florac ;

ARRETE

Article 1 — Autorisation de I’épreuve

M. Collange Jean-Francois, représentant le club athlétique langonais est autorisé a organiser,
conformément a sa demande, le 24 septembre 2017 de 9h30 a 13h00, la « 5e édition du
Naussac Run Nature », qui comporte différentes courses pédestres, selon les itinéraires
figurant en annexe du présent arrété, qui ne pourront subir aucune modification et sous
réserve des droits des tiers et de la stricte observation des dispositions du présent arrété.
-30,500 kms, réservé aux plus de 18 ans, départ a 9h30

-13,500 kms, réservé aux plus de 16 ans, départ a 10h30

-7,800 kms réservé aux plus de 14 ans, départ a 10h30

Le nombre maximal de participants ne devra pas excéder 250 sur I’ensemble des courses.

Avant le signal de départ, I’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de
l'autorité chargée d'assurer le service d’ordre, faire connaitre le nombre probable des
concurrents et I'heure approximative de leur départ et arrivée.



La présente autorisation est accordée, sous réserve que l'organisateur assure la réparation des
dommages, dégradations, modifications de toutes sortes de la voie publique ou de ses
dépendances, imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés.

Article 2 — Obligation des concurrents

Les concurrents doivent obligatoirement présenter une licence sportive portant attestation de
la délivrance d’un certificat médical mentionnant 1’absence de contre-indication a la pratique
sportive de la discipline concernée ou, a défaut, d’un certificat médical de non contre
indication a la pratique de la course a pied en compétition datant de moins d’un an.

Les concurrents doivent respecter strictement les consignes de sécurité ci-dessous, le code de

la route et se conformer aux mesures générales ou spéciales qui auront été prises par le maire
et les services de gendarmerie en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique.

Article 3 — Signalisation du parcours

Les dispositifs de signalisation et balisage de la course, ainsi que ceux nécessaires a la
déviation de la circulation, sont a la charge et mis en place sous la responsabilit¢ de
I’organisateur.

La signalisation du parcours, fléchage ou marquage au sol, doit étre effectuée de fagon
réglementaire conformément aux dispositions de I’instruction ministérielle sur la signalisation
routiére (7°™ partie, article 118-8). Les marquages seront obligatoirement de couleur jaune et
devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins de I’organisateur, 24 heures apres
I’épreuve. De méme, il ne sera pas apposé¢ d’inscriptions sur le domaine public routier
départemental ou ses dépendances (bornes, arbres, supports de signalisation...), sous peine de
poursuite.

Des signaleurs, (liste jointe), doivent étre postés aux endroits stratégiques, et aux carrefours
de routes, ou seront implantées des barriéres K2 avec mention « course » pour aviser les
usagers de la route du passage d’une épreuve sportive.

Ils doivent étre identifiables par les usagers de la route grace au port d’un gilet de haute
visibilité et munis de panneaux K10 et équipés de moyens de liaison radio ou téléphonique
permettant une alerte rapide, stire et précise du PC course, du responsable et des secours
publics (Centre 15,18,17 et 112) en cas d’incident, accident ou sinistre.

Article 4 — Sécurité du public et des concurrents

L’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les autorités
administratives compétentes : la présidente du conseil départemental, le (ou les) maire (s) et
les services de gendarmerie ou de police pour mettre en ceuvre toutes les mesures de police et
de sécurité qui leur seront prescrites pour éviter les accidents tant aux coureurs qu’aux tiers.

Il est rappelé que la sécurit¢é des concurrents reléve de la compétence exclusive de
I’organisateur : c’est a ce dernier et a lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation
se déroule scrupuleusement selon les régles techniques et de sécurité édictées par la fédération
compétente notamment les distances maximales au regard des catégories d’age.

Toutes les mesures de sécurité nécessaires devront é&tre prises afin d’assurer le bon
déroulement de 1'épreuve.

L'itinéraire devra €tre reconnu avant la course et les dangers qu’il comporte seront signalés
aux concurrents.

Le dispositif de secours devra étre mis en place par I’organisateur, des le début de 1’épreuve,
conformément au réglement type des manifestations hors stades et au dossier déposé en sous-
préfecture. Le service local d’urgence doit étre prévenu avant le départ de 1’épreuve a 1’aide
de la fiche d’information jointe.



Article 5 — Protection de la nature

L’organisateur devra sensibiliser les concurrents et spectateurs au respect du milieu naturel et
du droit de propriété afférent et veillera a ce que les participants restent rigoureusement sur les
voies prévues par le tracé. Seuls les chemins autorisé€s seront empruntés.

Sont interdits pour la traversée des foréts domaniales et des collectivités :

— le jet d'objets quelconques, soit par les accompagnateurs, soit par les concurrents,
— le cloutage et le marquage a la peinture sur les arbres, le mobilier bois et le sol,
— I’usage du feu.

Le débalisage complet devra étre effectué dans les 24 heures suivant I’épreuve et le site devra
étre laissé dans un parfait état de propreté.

Article 6 — Annulation / Report de I’épreuve

Si I’organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler I'épreuve ou d'en reporter la
date, il devra en informer la sous-préfecture de Florac.

Faute par l'organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait
obstacle au déroulement de 1'épreuve.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée en application de 1’article R331-13 du
code du sport_

Article 7 — Météorologie

L’organisateur doit prendre toutes les dispositions utiles pour annuler 1’épreuve en cas de
fortes intempéries ou/et d’alerte météorologique. Pour cela, il doit se renseigner, avant le
début de I’épreuve, aupres des services préfectoraux de permanence n° 04 66 49 60 00 du
niveau de vigilance et se conformer a leurs instructions.

Article 8 — Sanctions

Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie, conformément aux lois et
reglements en vigueur.

Article 9 — Recours contentieux

Le présent arrété peut faire 1'objet d'un recours pour exceés de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feuchéres 30 000 Nimes, dans le délai de deux mois a
compter de sa publication, de sa notification ou de son affichage.

Article 10 — Exécution

Le sous-préfet de Florac, la directrice des services du cabinet de la préfecture, le commandant
du groupement de gendarmerie, le directeur départemental des territoires, le directeur
départemental des services d’incendie et de secours, le directeur départemental de la cohésion
sociale et de la protection des populations, la présidente du conseil départemental, le (ou les)
maire (s) ainsi que 1’organisateur sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 1’exécution du
présent arrété, qui sera notifi¢ et publié au Recueil des Actes Administratifs (RAA) de la
préfecture et sur le site Internet suivant :

http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-
associative/Organisation-des-manifestations-sportives.

Une copie de cet arrété sera adressée par mail a chacune des personnes chargées de son
exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Le sous-préfet de Florac,

signe

Frangois BOURNEAU


http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
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Liberté Egalité » Fraternité
RI::PUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE n° SOUS-PREF2017262-0003 du 19 septembre 2017

portant autorisation d'une épreuve sportive dénommée:
« Course d’orientation UGSEL a Mende, le 20 septembre 2017 »

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

- VU le code général des collectivités territoriales ;
- VU le code du sport ;

- VU le code de la route ;

- VU le code de I’environnement ;

- VU le code de procédure pénale ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1231601C du 2 aott 2012 concernant 1’application du décret
2012-312 du 5 mars 2012 et des arrétés d’application des 14 mars, 28 mars et 3 mai 2012 ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1311759C du 6 mai 2013 relative a la sécurité des courses et
épreuves sportives ;

- VU la demande de M. Guillaume DALLE, représentant la Fédération Sportive Educative de
I’Enseignement Catholique a Mende ;

- VU T’avis des services et administrations concernés ;

- SUR proposition du sous-préfet de Florac ;

ARRETE

Article 1 — Autorisation de I’épreuve

M. Guillaume DALLE, représentant la Fédération Sportive Educative de 1’Enseignement
Catholique a Mende est autorisé¢ a organiser, conformément a sa demande, le 20 septembre
2017 de 13h30 a 17h00, une course d’orientation a Mende, selon les itinéraires figurant en
annexe du présent arrété, qui ne pourront subir aucune modification et sous réserve des droits
des tiers et de la stricte observation des dispositions du présent arrété.

Nombre maximal de participants : 200

Avant le signal de départ, I’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de
l'autorité chargée d'assurer le service d’ordre, faire connaitre le nombre probable des
concurrents et I'heure approximative de leur départ et arrivée.



La présente autorisation est accordée, sous réserve que 'organisateur assure la réparation des
dommages, dégradations, modifications de toutes sortes de la voie publique ou de ses
dépendances, imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés.

Article 2 — Obligation des concurrents

Les concurrents doivent obligatoirement présenter une licence sportive portant attestation de
la délivrance d’un certificat médical mentionnant 1’absence de contre-indication a la pratique
sportive de la discipline concernée ou, a défaut, d’un certificat médical de non contre
indication a la pratique du sport ou de la course d’orientation en compétition datant de moins
d’un an. Les participants mineurs devront fournir une autorisation parentale.

Les concurrents doivent respecter strictement les consignes de sécurité ci-dessous, le code de
la route et se conformer aux mesures générales ou spéciales qui auront été prises par le maire
et les services de gendarmerie ou de police en vue de garantir le bon ordre et la sécurité
publique.

Article 3 — Signalisation du parcours

Les dispositifs de signalisation et balisage de la course, ainsi que ceux nécessaires a la
déviation de la circulation, sont a la charge et mis en place sous la responsabilit¢ de
I’organisateur.

La signalisation du parcours, fléchage ou marquage au sol, doit étre effectuée de fagon
réglementaire conformément aux dispositions de I’instruction ministérielle sur la signalisation
routiére (7°™ partie, article 118-8). Les marquages seront obligatoirement de couleur jaune et
devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins de 1’organisateur, 24 heures apres
I’épreuve. De méme, il ne sera pas appos¢ d’inscriptions sur le domaine public routier
départemental ou ses dépendances (bornes, arbres, supports de signalisation...), sous peine de
poursuite.

Des signaleurs, liste ci annexée, doivent étre postés aux endroits stratégiques, et aux
carrefours de routes, ou seront implantées des barrieres K2 avec mention « course » pour
aviser les usagers de la route du passage d’une épreuve sportive.

Ils doivent étre identifiables par les usagers de la route grace au port d’un gilet de haute
visibilité et munis de panneaux K10 et équipés de moyens de liaison radio ou téléphonique
permettant une alerte rapide, sire et précise du PC course, du responsable et des secours
publics (Centre 15,18,17 et 112) en cas d’incident, accident ou sinistre.

Article 4 — Sécurité du public et des concurrents

L’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les autorités
administratives compétentes : le maire concerné, les services de gendarmerie ou de police
pour mettre en ceuvre toutes les mesures de police et de sécurité qui leur seront prescrites pour
¢viter les accidents tant aux coureurs qu’aux tiers.

Il est rappelé que la sécurit¢é des concurrents releve de la compétence exclusive de
I’organisateur : c’est a ce dernier et a lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation
se déroule scrupuleusement selon les régles édictées par la fédération compétente.

Toutes les mesures de sécurité nécessaires devront étre prises afin d'assurer le bon
déroulement de I'épreuve.

L'itinéraire devra €tre reconnu avant la course et les dangers qu’il comporte seront signalés
aux concurrents.

Le dispositif de secours devra étre mis en place par I’organisateur, des le début de 1’épreuve,
conformément au réglement type des manifestations hors stades et au dossier déposé en sous-
préfecture. Le service local d’urgence doit étre prévenu avant le départ de I’épreuve a I’aide
de la fiche d’information jointe.

Article 5 — Protection de la nature

L’organisateur devra sensibiliser les concurrents et spectateurs au respect du milieu naturel et
du droit de propriété afférent et veillera a ce que les participants restent rigoureusement sur les
voies prévues par le tracé.



Sont interdits pour la traversée des foréts domaniales et des collectivités :
— le jet d'objets quelconques, soit par les accompagnateurs, soit par les concurrents,

—le cloutage, vissage et le marquage a la peinture sur les arbres, le mobilier bois et le sol
— I'usage du feu

Le débalisage complet devra étre effectué dans les 24 heures suivant I’épreuve et le site devra
étre laissé dans un parfait état de propreté.

Article 6 — Annulation / Report de I’épreuve

Si I’organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler I'épreuve ou d'en reporter la
date, il devra en informer la sous-préfecture de Florac.

Faute par l'organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait
obstacle au déroulement de 1'épreuve.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée en application de 1’article R331-13 du
code du sport_

Article 7 — Météorologie

L’organisateur doit prendre toutes les dispositions utiles pour annuler 1’épreuve en cas de
fortes intempéries ou/et d’alerte météorologique. Pour cela, il doit se renseigner, avant le
début de I’épreuve, aupres des services préfectoraux de permanence n° 04 66 49 60 00 du
niveau de vigilance et se conformer a leurs instructions.

Article 8 — Sanctions

Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie, conformément aux lois et
reglements en vigueur.

Article 9 — Recours contentieux

Le présent arrété peut faire 1'objet d'un recours pour exceés de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feuchéres, 30000 Nimes, dans le délai de deux mois a
compter de sa publication, de sa notification ou de son affichage.

Article 10 — Exécution

Le sous-préfet de Florac, la directrice des services du cabinet de la préfecture, le commandant
du groupement de gendarmerie, le directeur départemental de la sécurité publique, le directeur
départemental des territoires, le directeur départemental des services d’incendie et de secours,
le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, les
maires concernés ainsi que 1’organisateur sont chargés, chacun en ce qui le concerne de
I’exécution du présent arrété, qui sera notifi¢ et publi¢ au Recueil des Actes Administratifs
(RAA) de la préfecture et sur le site Internet suivant :

http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-
associative/Organisation-des-manifestations-sportives.

Une copie de cet arrété sera adressée par mail a chacune des personnes chargées de son
exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Le sous-préfet de Florac,

signe

Frangois BOURNEAU


http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
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Liberté Egalité  Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE n° SOUS-PREF2017264-0002 du 21 septembre 2017
abrogeant ’arrété n° SOUSPREF2017233-0005 du 21 aoiit 2017
et
portant homologation de la piste de motos tout terrain et quads
au lieu dit « Rocher Blanc », commune d’Albaret Sainte Marie
sur des parcelles de terrain appartenant a la commune de Saint Chély d’Apcher

Le Préfet,
Chevalier de la Légion d’honneur

Chevalier de I’ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales ;
VU le code du sport ;
VU le code de I’environnement ;

VU Parrété n° SOUSPREF2017233-0005 du 21 aotit 2017 portant homologation de la piste de motos
tout terrain et quads au lieu dit « Rocher Blanc », commune d’Albaret Sainte Marie sur des parcelles de
terrain appartenant a la commune de Saint Chély d’Apcher ;

VU les ¢léments communiqués par le représentant de la Fédération Frangaise de Motocyclisme ;

SUR proposition du sous-préfet de Florac ;

ARRETE :

Article 1 - Abrogation

L’arrété n°® SOUSPREF2017233-0005 du 21 aott 2017 portant homologation de la piste de motos tout
terrain et quads au lieu dit « Rocher Blanc », commune d’Albaret Sainte Marie sur des parcelles de
terrain appartenant a la commune de Saint Chély d’ Apcher est abrogé.

Article 2 - Homologation

L’homologation du circuit de motos tout terrain et quads aménagé, sis lieu-dit du Rocher Blanc a
Albaret Sainte Marie, présentant les caractéristiques et le tracé définis sur le plan annexé au présent
arrété, est renouvelée pour une période de quatre ans a compter de la date du présent arrété.

Cette homologation, octroyée a I'association " Moto-club de Saint Chély d’Apcher " représentée par
son président actuel, Monsieur Serge MIZOULE, ouvre le droit de faire évoluer des véhicules admis
dans les manifestations du type pour lequel la piste est homologuée.

Toute modification apportée au tracé du circuit fera I’objet d’une nouvelle homologation.

Article 3 — Régles techniques et de sécurité
L’organisateur doit appliquer les regles techniques et de sécurité discipline « Moto-cross » édictées par

la Fédération Francaise de Motocyclisme.




Article 4 - Protection du public et des participants

a) Protection du public

En bord de piste, aux emplacements ou le public est admis, une double délimitation doit étre prévue
entre le public et la piste. Cette zone de sécurité doit avoir une largeur de 1 métre minimum, et étre
délimitée au minimum par de la rubalise. Elle peut étre renforcée par des ballots de paille pressée ou
tout autre dispositif efficace ayant le méme effet (les piquets de fer sont strictement interdits a moins
qu'ils ne soient tres efficacement protégés).

Dans tous les cas, le public sera interdit dans les zones situées en sortie extérieure de virage et a
proximité de la zone de départ. Si le public est admis dans des parties surplombant la piste, une barriere
de retenue devra étre installée.

Les pistes contigués doivent étre séparées et protégées par une barrieére en bois ou en plastique ou des
bottes de paille.

Si nécessaire, la piste doit étre correctement arrosée afin d'assurer des conditions de sécurité maximum
et protéger le public et les participants contre la poussicre.

b) Protection des participants

Dans le cadre d'une compétition, des postes de commissaires de piste pour la signalisation doivent étre
prévus tout le long du parcours de fagon a donner aux coureurs, au moyen de drapeaux, toute indication
nécessaire pendant la course. Ces postes doivent étre distinctement indiqués et les emplacements
doivent étre choisis de manicre a ce que les signaux donnés soient parfaitement visibles des coureurs.
L'emplacement des commissaires doit permettre de leur assurer la plus grande sécurité.

Article 5 — Protection incendie

Compte tenu des espaces boisés jouxtant le circuit, 1’organisateur devra apposer des panneaux
d’interdiction de faire du feu.

Dans le cadre d'une compétition, du matériel de lutte contre les incendies doit étre prévu dans le parc
coureurs, dans la zone d'attente, dans l'aire de départ et chaque équipe doit disposer dans son stand d'un
extincteur pour feu d'hydrocarbure.

Article 6 - Sécurité

Des moyens de communication appropriés pour alerter les services d’urgences (n° 18 ou 112) devront
étre prévus lors de toute utilisation du circuit, y compris lors des séances d’entrainements.

La préservation des voies d’acces et de circulation des véhicules nécessaires a 1’organisation des
secours aussi bien a I'intérieur qu’a ’extérieur du terrain devra étre assurée lors de toute utilisation du
circuit.

Article 7 — Prescriptions particuliéres

-Le circuit est situ¢ en bordure de la route départementale 8. Lors des manifestations sportives se
déroulant sur ce circuit, 1’organisateur ne devra pas occasionner de géne particuliere pour la circulation
des usagers et de dégats a la chaussée ainsi qu’a ses dépendances

-L’organisateur doit prévoir une assurance responsabilité civile.

Article 8 - Annulation

La présente homologation pourra étre rapportée des lors que les conditions précitées ne sont plus
respectées ou s’il apparait, apres enquéte, que le maintien de celles-ci n’est plus compatible avec les
exigences de la sécurité ou de la tranquillité publique.

Article 9 - Sanctions
Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie conformément aux lois et réglements en
vigueur.

Article 10 - Recours contentieux
Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Nimes,
dans le délai de deux mois a compter de la date de sa notification et de sa publication.
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Article 11 - Exécution

Le sous-préfet de Florac, la directrice des services du cabinet de la préfecture, le directeur
départemental des territoires, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations, le colonel, commandant le groupement de gendarmerie de la Lozere, le lieutenant-colonel,
directeur départemental des services d’incendie et de secours, la présidente du conseil départemental et
les maires d’Albaret Sainte Marie et de Saint Chély d’ Apcher sont chargés de 1'application du présent
arrété qui sera notifié¢ au Président de ’association « Moto-Club de Saint Chély d’Apcher » et affiché
avec son annexe a I’entrée de I’enceinte sportive.

Pour le préfet et par délégation,
Le sous-préfet de Florac,

Frangois BOURNEAU
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Liberté Egalite’ e Fraternité
RI::PUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE N°SOUS-PREF2017264-0003 du 21 septembre 2017
abrogeant ’arrété N° SOUS-PREF2017262-0001 du 19 septembre 2017
et

portant autorisation du Tour du Gévaudan Occitanie, les 23 et 24 septembre 2017

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

- VU le code général des collectivités territoriales ;
- VU le code du sport ;

- VU le code de la route ;

- VU le code de ’environnement ;

- VU le code de procédure pénale ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1231601C du 2 aotit 2012 concernant 1’application du décret 2012-
312 du 5 mars 2012 et des arrétés d’application des 14 mars, 28 mars et 3 mai 2012 ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1311759C du 6 mai 2013 relative a la sécurité des courses et
épreuves sportives ;

- VU l'arrété N° SOUS-PREF2017262-0001 du 19 septembre 2017 portant autorisation du Tour du
Gévaudan Occitanie, les 23 et 24 septembre 2017 ;

- VU les éléments complémentaires apportés par la Gendarmerie ;

-SUR proposition du sous-préfet de Florac ;

ARRETE

Article 1 — Abrogation

L’arrét¢ N° SOUS-PREF2017262-0001 du 19 septembre 2017 portant autorisation du Tour du
Gévaudan Occitanie, les 23 et 24 septembre 2017 est abrogé.

Article 2— Autorisation de I’épreuve

M. Benoit MALAVAL, représentant 1’association « Lozeére Sport Organisation » est autorisé¢ a
organiser, les 23 et 24 septembre 2017, le Tour du Gévaudan Occitanie, 30éme édition,

-Nombre de participants maximum : 120



Cette épreuve devra se dérouler selon le programme détaillé et les parcours figurant en annexe du
présent arrété, qui ne pourront subir aucune modification et sous réserve des droits des tiers et de la
stricte observation des dispositions du présent arrété.

Avant le signal de départ, I’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de
l'autorité chargée d'assurer le service d’ordre, faire connaitre le nombre probable des concurrents et
I'heure approximative de leur départ et arrivée.

La présente autorisation est accordée, sous réserve que l'organisateur prenne a sa charge les frais du
service d'ordre exceptionnel, mis en place a l'occasion du déroulement de 1'épreuve et assure la
réparation des dommages, dégradations, modifications de toutes sortes de la voie publique ou de ses
dépendances, imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés.

Article 3 — Obligation des concurrents

Les concurrents doivent étre titulaires d’une licence délivrée par la fédération agréée ou, a défaut,
d’un certificat médical de non contre indication a la pratique du cyclisme en compétition datant de
moins d’un an.

Les concurrents doivent respecter strictement les consignes de sécurité ci-dessous, et se conformer
aux mesures générales ou spéciales qui auront été prises par les maires et les services de
gendarmerie et de police en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique.

Le port du casque a coque rigide est obligatoire pour tous les concurrents.

Article 4 — Signalisation du parcours

Les dispositifs de signalisation et balisage de la course, ainsi que ceux nécessaires a la déviation de
la circulation, sont a la charge et mis en place sous la responsabilité de 1’organisateur.

La signalisation du parcours, fléchage ou marquage au sol, doit étre effectuée de fagon
réglementaire conformément aux dispositions de I’instruction ministérielle sur la signalisation
routiére (7™ partie, article 118-8). Les marquages seront obligatoirement de couleur jaune et
devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins de I’organisateur, 24 heures apres
I’épreuve. De méme, il ne sera pas apposé d’inscriptions sur le domaine public routier
départemental ou ses dépendances (bornes, arbres, supports de signalisation...), sous peine de
poursuite.

Compte tenu de I'encombrement de la voie publique qu'elle engendre et des enjeux de sécurité
routiére sur ’itinéraire de la manifestation, I’épreuve bénéficie d’une priorité de passage et un
sens unique de circulation est instauré sur les routes départementales 986, 20, 49, 16, 41, et 25
conformément aux dispositions de ’arrété (ci-joint) n°172 699 de restriction a la circulation
de la présidente du conseil départemental de la Lozére.

Une convention est signée entre I'organisateur et la gendarmerie de la Lozére pour la mise en place
du service d'ordre.

Les intersections seront bloquées peu de temps avant le passage des premiers coureurs soit par la
gendarmerie, soit par les signaleurs, motards civils sécurité, majeurs et titulaires du permis de
conduire qui seront postés aux endroits stratégiques, et aux carrefours de routes, ou seront
implantées des barriéres K2 avec mention « course » pour aviser les usagers de la route du passage
d’une épreuve sportive. Ils doivent étre identifiables par les usagers de la route grace au port d’un
gilet de haute visibilité et munis de panneaux K10 et équipés de moyens de liaison radio ou
téléphonique permettant une alerte rapide, sre et précise du PC course, du responsable et des
secours publics (Centre 15,18,17 et 112) en cas d’incident, accident ou sinistre.

Article 5 — Sécurité du public et des concurrents

L’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les autorités administratives
compétentes : la présidente du conseil départemental, les maires et les services de gendarmerie pour



mettre en ceuvre toutes les mesures de police et de sécurité qui leur seront prescrites pour éviter les
accidents tant aux coureurs qu’aux tiers.
11 est rappelé que la sécurité des concurrents releve de la compétence exclusive de 1’organisateur :
c’est a ce dernier et a lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation se déroule
scrupuleusement selon les régles édictées par la fédération compétente.
Toutes les mesures de sécurité nécessaires devront étre prises afin d'assurer le bon déroulement de
I'épreuve. Le stationnement doit étre organisé de fagon a ne géner ni le trafic routier, ni ’acces des
secours.
L'itinéraire devra étre reconnu avant la course et les dangers qu’il comporte seront signalés aux
concurrents.
oLe dispositif de secours devra €tre mis en place sur les différents points de passage des circuits par
I’organisateur, dés le début de 1’épreuve, conformément au reéglement type des manifestations
cyclistes et au dossier déposé en sous-préfecture.
Le plan du site de la manifestation sera transmis au SDIS et devront y figurer :

e les acces des parkings visiteurs ;

e Jes acces réservés aux services de secours ;

e les dégagements permettant 1’évacuation rapide et stire du public ;

e [’emplacement des moyens de secours ;

e I’emplacement du PC Organisation, du poste de secours médicalis¢é et la DZ pour
I’hélicoptere.

Lors de I’arrivée de la deuxieéme étape a Mende les points suivants seront sécurisés par les effectifs
de la DDSP48 :

eler passage : giratoire de ramilles, giratoire Saint Jean, carrefour d’Aigues Passes, angle
Foirail rue des Ecoles, carrefour Charles de Gaulle, neutralisation du feu de Britexte, giratoire de
Fontanilles

e2eme passage : giratoire de Ramilles, giratoire Saint Jean, carrefour d’Aigues Passes, angle
Foirail rue des Ecoles, intersection rue du Torrent, RD25, neutralisation de la descente du RD25
vers Mende a hauteur de la croix neuve.

e3eme passage : IDEM 2eme passage

e4eme passage arrivée : giratoire de Ramilles, giratoire Saint Jean, carrefour d’Aigues Passes,
ligne d’arrivée sur boulevard Henri Bourrillon, angle de la rue des écoles.

Les autres artéres débouchant sur I’itinéraire de la course seront matérialisées par des barriéres de
police.
L’organisateur doit informer le C.I.C de la DDSP48 de toutes modifications au 04 66 65 63 63.

Article 6 — Protection de 1a nature

L’organisateur devra sensibiliser les concurrents et spectateurs au respect du milieu naturel et du
droit de propriété afférent et veillera a ce que les participants restent rigoureusement sur les voies
prévues par le tracé.

Toutes les mesures édictées dans I’arrét¢ n°2017 0302 du 10 juillet 2017 portant autorisation de
manifestation publique ou sportive en cceur de Parc national des Cévennes doivent étre respectées.

Article 7 — Annulation / Report de I’épreuve

Si I’organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler I'épreuve ou d'en reporter la date,
il devra en informer la sous-préfecture de Florac.



Faute par 1'organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait obstacle au
déroulement de I'épreuve.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée en application de ’article R331-13 du code du
sport.

Article 8 — Météorologie

L’organisateur doit prendre toutes les dispositions utiles pour annuler I’épreuve en cas de fortes
intempéries ou/et d’alerte météorologique. Pour cela, il doit se renseigner, avant le début de
I’épreuve, aupres des services préfectoraux de permanence n° 04 66 49 60 00 du niveau de
vigilance et se conformer a leurs instructions.

Article 9 — Sanctions

Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie, conformément aux lois et réglements en
vigueur.

Article 10 — Recours contentieux

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours pour exces de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feucheres 30000 Nimes, dans le délai de deux mois a compter de
sa publication, de sa notification ou de son affichage.

Article 11 — Exécution

Le sous-préfet de Florac, le commandant du groupement de gendarmerie, le directeur départemental
des territoires, le directeur départemental de la sécurité publique, le directeur départemental des
services d’incendie et de secours, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations, la présidente du conseil départemental, les maires des communes
traversées ainsi que ’organisateur sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I’exécution du
présent arrété, qui sera notifié et publié au Recueil des Actes Administratifs (RAA) de la préfecture
et sur le site Internet suivant :

http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-

manifestations-sportives.
Une copie de cet arrété sera adressée par mail a chacune des personnes chargées de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Le sous préfet de Florac

signe

Frangois BOURNEAU


http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS PREFECTURE DE
FLORAC

ARRETE n° SOUS-PREF2017268-0002 du 25 septemi2817
portant extension du périmétre de I'associatiordgale autorisée de travaux d’amélioration
fonciere des communes lozérienne (A.S.T.A.F.) pagégations volontaires

Le Préfet
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU l'ordonnance n°2004-632 du*Jjuillet 2004 relative aux associations syndicatks
propriétaires, notamment son article;37

VU le décret n°2006-504 du 3 mai 2006 portant apfidinade I'ordonnance n°2004-632 du
1°" juillet 2004 précitée notamment son article; 69

VU Tlarrété préfectoral du 31 mars 1976 portant ti@msation de I'association syndicale
libre de travaux d’amélioration fonciére des comasifozériennes en association syndicale
autorisée

VU larrété préfectoral du 13 février 2009 procéddiuffice aux modifications statutaires
nécessaires a la conformité des statuts de I'asmti syndicale autorisée des travaux
d’amélioration fonciere des communes lozériennesS.(RA.F.) avec les dispositions de
'ordonnance n°2004-632 du' juillet 2004 et du décret n°2006-504 du 3 mai 2006 ;

VU les actes d’engagements des propriétaires corcdamandant I'adhésion des immeubles
désignés a l'association syndicale autorisée dasadx d’amélioration fonciere des
communes lozériennes (A.S.T.AJF)

VU la délibération du conseil syndical de 'A.S.T.A@u 28 mars 2017 acceptant les
demandes d’agrégations volontaires au périmétreicyn

CONSIDERANT que l'avis des communes concernées par I'exterssigt®@ demandé
CONSIDERANT que les conditions prévues a l'article 37 de komdance du “Ljuillet 2004
susvisé sont réunies, notamment que I'extensiorsagée porte sur une surface n’excédant

pas 7 % de la superficie actuelle de I'A.S.T.A.F.

SUR proposition du sous-préfet de Florac,



ARRETE:

Article 1 - Les parcelles mentionnées dans I'état parcellimeexé au présent arrété sont
intégrées au périmetre de l'association syndicatersée de travaux d’amélioration fonciere
des communes lozériennes (A.S.T.A.F.), a compteedeur.

Article 2 - Le présent arrété sera publié au recueil des adtamistratifs de la préfecture. Il
sera notifié a chacun des propriétaires par lesssibil président de I'association syndicale. Il
sera affiché dans chacune des communes du périméttassociation, dans un délai de
qguinze jours, a compter de sa date de publication.

Article 3 - Le présent arrété peut faire I'objet d’un recounsirpexces de pouvoir devant le

tribunal administratif de Nimes, dans le délai dexdmois a compter de sa publication, de sa
notification ou de son affichage.

Article 4 - Le sous-préfet de Florac, les maires des commuresemeées et le président de
'association syndicale autorisée de travaux d'@&ngtion fonciere des communes

lozériennes (A.S.T.A.F.) sont chargés, chacun ejucée concerne, de I'exécution du présent
arrété dont un exemplaire sera adressé au diradépartemental des territoires.

Le sepréfet
Signé

Franco® BRNEAU
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